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oan Francisco Javier y su Castillo

(Opidsculos de vulgarizacion Xaveriana)

Francisco Escalada S. J.

' “Y por fodas las vias, que pudiéreis, asi

por la via de la Misericordia (cofradia

para socorrer a los pobres) como de ofras

personas devotas, o por la via de/ Rey (de

Porfugal) o por otro cualquier camino, tra-

bajad como mandéis alguna limosna a los

.. Hermanos del Japén,, (Carta de San Javier
P _f a/ Padre Barceo S. J. Julio-12-1552).

e “Ruégoos mucho que entre vosolros haya

= B un verdadero amor, no dejando nacer ama-

ritudines de dnimo. Converfid parte de vues-

tros fervores en amaros los unos a los

ofros, y parfe de los deseos de padecer por

Jesucrisfo en padecer por su amor, ven-

ciendo en vosofros fodas /as repugnancias,

gue no dejan crecer esfe amor; pues sabéis

o que dice Cristo que en esfo conoce a /os

suyos, s/ se amaren los unos a los ofros,,

(Carta de San Javier a los Hermanos de

Goa. Noviembre-5-1549).
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Carta del Excmo. e lImo. Sr. Obfspoq
de Pamplona

--

Pamplona, 14 de Junio de 1917

Rdo. Padre Francisco Escalada S. /.

Mi Rdo. y querido Padre: Aprobados por el Censor y con mi licencia
para imprimirlos, tengo el gustfo de enviar a Vd. los opusculos historicos del
Castillo de Javier y del Santo glorioso, que en €] vio la luz de este mundo, y
recibio aguella ofra luz sobrenatural, con la que brillo todos los dias de su
vida, dando esplendorosos fulgores en la Iglesia de Dios e iluminando con
ellos a millones de hombres, que se senfaban en las tinieblas y sombras de la
muerte; pero no quiero hacerlo sin darle mi mas cordial parabién por su
loable proposifo de dar a conocer las cosas ocultas de la mansion vetusifa de
la familia de los Jasos y del vastago, que la llena de gloria y de grandeza.

Ya que yo no puedo hacerlo, me creo en el deber de aplaudir al que /o
hace y alentarle a no desmayar en los trabajos, que lleva consigo esfe géne-
ro de publicaciones; y asi no quiero que le falte a usted mi palabra de alien-
fo, y nunca mejor ocasion que al remitirle los optisculos, ya terminados.
Meritoria labor ha puesto usted en cllos, y espero que no serdn mds que el
preludio de la gran armonia que hard usted cantar en honor del glorioso
Apostol de las Indias a las calcinadas piedras de su Caslillo, que fueron tes-
tigos de los primeros fervores de su vida santa, y al Milagroso Crucifijo,
ante el cual con tanta ternura oraba el nifio Francisco, y que le pago mds
farde, dando seriales de fomar parte en los trabajos y penas, que fenia que
devorar el Taumaturgo de las Indias.

Enclavado en nuestra didcesis tan precioso monumnenfo, veo con sumo
placer todo lo que pueda ilustrar su historia y darle a conocer a mis queridos
diocesanos, los navarros, y aun a foda Espaiia, para que se anime a ésfa, y
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mds aquellos, a visitar lugares, sanftificados por el hijo del ilustre Presidenfe
del Consejo de Navarra, recuerden las virtudes del humilde jesuifa, y procu-
ren con la imitacion de las mismas, en el grado que el estado de cada uno
- exija, conseguir la intercesion poderosa anfe el trono del Eterno de aquel que
empezd en vida a glorificar a Dios y salvar a sus hermanos.

Como a esfo les animard la lectura de /os mencionados optsculos, los
recomnrendamos con todo encarecimiento, no sélo por el bien espiritual, que
puedan sacar de su lectura, y por el esclarecimiento que de ellos recibiran
hechos dudosos de la historia de Navarra, sino tambien por la feliz inspira-
cion de aplicar el dinero, que produzca su venta, a continuar la obra de San
Francisco Javier, sosteniendo y fomentando las Misiones de la India y el
Japon en estos doforosos tiempos que afravesamos.

No se duerma usted sobre los laureles, antes ellos le sirvan para conti-
nuar la obra magna del Castillo de Javier: Que Dios y el Santo se lo premiaran,
como le desea, encomenddndose a sus oraciones, su afmo. S. y Cap. q. I. b.

El Gbispo de Pamplona.

MHeuerdo de la Excrna. Diputacion

Diputacion Foral y Provincial de Navarra.— Esta Diputacidon, en sesion
celebrada el dia 12 del actual, adopito el acuerdo siguiente: Teniendo presen-
te el fervoroso culto y devocion, que tiene Navarra a su glorioso Compatro-
no y esclarecido hijo, San Francisco Javier, y con el fin de cooperar al cono-
cimiento y divulgacion de sus grandiosas empresas, S. E. acordo subvencic-
nar con mil quinientas pesetas la impresion de varios opisculos ilustrados,
que sobre el Santo y su Castilio se propone editar el notable publicista, Re-
verendo Padre Francisco Escalada, S. /.

Lo gque se comunica a Vd. para su conocimiento y demds efectos. Dios
guarde a Vd. muchos afios.—Pamplona, 17 de Abrilde 1917. La Diputacion
y en su nombre: BLAS MORTE.




Al LECTOR

Vivir en dulce calma bajo la benéfica proteccion de las almenas del
célebre castillo de Javier -cuyos sillares antiguos son un tierno recuerdo:
y los nuevos, una fervorosa ofrenda —y no hacer algo por el mejor de sus
moradores, San Francisco Javier, me parecia fea ingratitud. Tendi la
vista desde estas elevadas y majestuosas torres sobre la hidalga y cris-
tiana tierra Navarra- ¢a quién sino a San Javier debe ese nimero sin
numero de vocaciones religiosas que brotan en su seno?—y observé que
era preciso popularizar entre sus moradores la devocion al Santo y las
peregrinaciones a su Castillo.

Conferencias y proyecciones! murmuraba sin cesar en mi alma una
voZz misteriosa; y, aunque no sin trabajo v dificultades, armado de confe-
rencias y proyecciones me vi luego, y con ellas, a guisa de cruzado
aventurero, me lancé a realizar gratuitamente mi simpdtica campana.
Con qué avidez Ia vayan presenciando los navarros dicelo el patridtico
clamoreo de la prensa, y cudn necesaria fuese esa labor se colige de
la sentida carta, que me dirigio un ilustre publicista pamplonés al con-
sultarle esta mi empresa. «Veo complacido, me decia, que hay quien
se ocupa de algo, que era preciso realizar. Sus planes mereceran, sin
duda, el aplauso undanime de cuantos aman a Navarra y a sus glorias, a
la cabeza de las cuales figura nuestro idolatrado San Francisco Javier.
Navarra le agradezea y el cielo le premie su obra.»

IEsas conferencias se van transformando afortunadamente, y con
alegria de no pocos, en opusculitos, cuyo nimero ira creciendo al compés
del fervor y generosidad de los devotos de San Javier, y que tomaran a
su cargo la dulce mision de llevar a todas partes sobre sus blancas alas
de papel el conocimiento y las glorias del Apostol de este santo Castillo.

Debido a la bondad de mis superiores, lo que produzca la venta de los
opusculos se aplicara integro al sostenimiento de las misiones, que en la
India, China y Japou, tierra regada por los sudores de San Javier, dirigen
misioneros espaiioles jpara todas las misiones es tan poco! y de esa mane-
ra sccundaremos las repetidas instancias, que a las naciones preservadas
del azote de la guerra, dirige el Sumo Pontifice, exhortindolas a que
amparen en su orfandad a las Misiones entre infieles.
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En esas misiones del extremo Oriente, los Padres Dominicos dirigen
los tres Vicariatos del Tonkin, los de Fucheu y Amoy (China) y las Pre-
fecturas de Formosa y Shikokn (Japon). LLos Padres Agustinos tienen a su
cargo el Vicariato del Hundn septentrional, los Padres Franciscanos el
del Chensi septentrional y los Padres Jesuitas la reciente mision de Ngan-
'Noeij; todo ello en China. Lo cual aprovechamos para decir a los devotos
de-3an Javier que haremos llegar a manos de estos abnegados misioneros
cualquier limosna, que se les desee remitir.

Conste aqui nuestro agradecimiento a la Excma. Diputacion navarra
por el obsequio, que ha hecho a San Javier, y también al Excmo. Seiior
Duque de Luna, poseedor actual del Sefiorio de Javier, por haberse dig-
nado costear el opiusculo del Sanfo Cristo Milagroso. No debe omitirse en
esta gloriosa lista al ilustre Ayuntamiento de Sangiiesa, ni el arranque
generoso de un navarro que, al encontrarse con uno de nuestros Padres,
exclamo: «Dé al Padre Escalada estas dos pesetas para que imprima
pronto los opusculos de San Javier y para que se animen otros navarros a
tomar parte en la glorificacion de nuestro paisano.»

EL AUTOR.
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PROLOGO

Kl 10 de Octubre de 1915, vino a Javier una gran peregrinacion de
Terciarios, capitaneada por los Padres Capuchinos de Navarra. Al partir
decian muchas de aquellas ancianitas: Nosofras queremos llevar algin re-
cuerdo de San Francisco Javier. Véndannos cualquier papel que fengan usfe-
des por ahf. Y aqui no teniamos nada que darles ni qué venderles, fuera
de unas pocas medallas que recibieron las md#s afortunadas. Verdadera-
mente, los Jesuitas debiamos de hacer algo mds por el gran Javier, nues-
tro hermano; y aunque llevaba tan solo unos dias en este santo Castillo,
la vergiienza me aguijoneo para escribir estos Recuerdos en honra del San-
to y de sus devotos, especialimente los navarros.

Van relatados en forma de crdonica para que la arqueologia literaria
responda al estilo medio-eval del Castillo; y para que, reduciendo a pocas
paginas los principales sucesos, aun /os nifios de la escuela puedan rete-
nerlos facilmente en la memoria, y asi se esfuercen en imitar al mejor Na-
varro que supo producir esta noble tierra. Para no llenar con citas este es-
crito, que resultaria de ese modo pesado, advertimos que las noticias las
hemos tomado de Monumenta Xaveriana (1), Scripta de sancto Ignatio, l.
Cros S. J. (2) v algunas de investigaciones propias. Acompaiian la obrilla
varios grabados, para poder asi ofrecer a las ancianitas aquéllas algo inds

que un papel.
FECHAS MEMORABLES

1506. Abril, 7. —Nacimiento en el Castillo dezJavier de un nino que fué
bautizado en la Parroquia de Santa Maria, y a quien se puso por nombre
Francisco. Es hijo legitimo del doctor Juan de Jaso y Atondo, sefior de la
villa de Idocin y Presidente del Consejo real de Navarra; y de dofia Maria

(1) Dos tomnos en cuarto de mas de mil paginas cada uno y contienen los escritos del San Fran-
cisco Javier v otros muchos que los ilustran. Forman parte de 1a obra «Monumenta Historica S. J.

(2) EI R. P.Cros, infatigable explorador de los Archivos navarros para exclarecer la juventud de
S8an Javier y su noble familia. inerece una muy honoriflca alabunza, sobre todo hoy (ue ya descansoé

en ¢l Senor. "




de Azpilcueta v Aznarez, senora de las villas v palacios de Azpilcueta y
Javier (1). Por mucho tiempo se puso equivocadamente este nacimiento
en el ano 1497.

1512. Destronamiento de los Reyes de Navarra. El doctor Jaso los acom-
paino desde Pamplona por LLumbier a Francia con admirable fidelidad.

1515. Octubre, 16. - Muerte edificante del padre de San Francisco Javier.
Descanse en paz. El nino quedaba huérfano a los nueve anos.

1516.— Es demolido el Castillo de Javicr por orden del Cardenal Cisne-
ros, Regente de lXspana.

1521. Mayo, 20. - San lgnacio de Loyola es herido en la defensa de la
ciundadela de Pamplona. Kn el ejéreito contrario peleaban bizarramente
para reponer en ¢l trono a sus Reyes, los dos hermanos de San Javier, Mi-
guel y Juan.

1523.— Es despojada de sus bienes la Setiora de Javier, v sus hijcs, Mi-
euel v Juan, condenados a muerte por las autoridades castellanas, como
fautores de la dinastia destronada.

1524. — Son indultados los hermanos de San Javier. Podian estar satisfe-
chos: Habian defendido a sus reyes hasta la muerte.

1520, Febwrero, |.—Arrienda San Javier, en nombre de su madre, la mi-
tad de los molinos de Burguete, en diez cahices anuales de trigo. listo ser-
virid para pagar sus estudios,

1525. Septiembre. —Marcha San Javier a estudiar a la Universidad de
Paris, despucs de haber hecho, segiin la tradicion, sus estudios en Sangiie-
sa y Pamplona. Tiene la desgracia terrible de hallar por profesor un hom-
bre deshonesto, que llevaba él mismo sus discipulos a las casas de perdi-
cion. Javier supo, con la gracia de Dios y la buena amistad de San Igna-
cio, conservar ilesa su virginidad.

1529, Julio.— Muere su madre santamente en ¢l Castillo de Javier. Des-
canse en paz. Bendita ella, que supo eriar tal hijo.

1530, Marzo 1), - Javier se licencia en filosofia. A continuacion se doctora
v ejerce brillantemente el profesorado por tres anos y medio en el Colegio
Beauvais de la Universidad de Paris.

1531, Febrero, 15, - Pide Javier la ejecutforia de nobleza ante el Tribunal
real’de Navarra. liste Tribunal le declara por sentencia de 1536 «hombre
noble, hijodalzo v gentil hombre de su anticuo origen por recta y legiti-
ma linea, descendiente de padres y abuelos v de todos sus cuatro agolo-
rios.. .. 'y como tal pueda usar v gozar de todos los honores y preeminen-

() La palabra Javier se encuentra en losdocumentos antiguos con notables variantes tales como
Kxubierre v Echabierr. El Santo firmaba en sa3 cartas unas veces Xabrer v otras Xavier. De aqui han
Tormado los dactos el adjetivo Xaveriano para desiznarc [as cosas relacionadas con San Javier, v que
nosotros empleamos al Hamar a diversos opusculitos Vulgarizacion Xaverianae.

De los tres senorios de esta noble familia era ¢l mas importante el de Javier. Sus daenos, por los
muchos servicios prestados a la Corona, estanban exentos de contribnciones, ejercian jurisdiceion ¢ivil ¥
criminal sobre sus vasallos, v ¢l castillo gozaha el apetecible derecho de asllo ¥ otros priviiegios.
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cias, que los nobles acostumbran usar y gozar en este reino de Navarra...
y llevar las insignias y armas de gentileza, que sus padres y abuelos lle-
varon..... Las armas de los Jaso son un oso al pié de un encino en travieso-
en campo de argente; las de los Atondo dos bandas de oro en campo azul y
entre las bandas dos lunas crecientes de oro; las de los Azpilcueta un ta-
blero de ajedrez blanco y negro; y las de los Aznarez y Castillo de Javier
un creciente de luna estacada blanca y negra en campo de gules (rojo).
Javier aspiraba a ser grande en el mundo, no por degradantes recomen-
daciones, sino por sus esfuerzos y méritos propios. (1)

1533. - Conversion de Javier. No en vano le habia repetido San Ignacio
tantas veces aquella sentencia de Jesucristo: Javier; ¢qué utilidad trae al
hombre el ganar todo el mundo, si al fin condena su alma? Este mismo
ano muere en ¢l convento de Santa Clara de Gandia (Valencia) con gran
olor de santidad, su hermana, Sor Magdalena, (2) que habia profetizado la
futura santidad de I'rancisco.

1534. Agosto, 15.—Hace los votos religiosos en Montmartre (Paris) con
San Ignacio y sus compartieros, echando los cimientos de la Compania de
Jesus.

1534. Septiembre. —Hace los santos ejercicios durante un mes, bajo la
direccion de San Ignacio, en los cuales ejecuta crueles penitencias y pasa
cuatro dias sin comer.

1536. Septiembre.—Renuncia un canonicato ofrecido por el Cabildo de
Pamplona. Sale de Paris, y se dirige con sus comparnieros a Venecia y
Roma.

153%7. Junio, 24.—8e ordena de sacerdote en Venecia. Iiste mismo ano
enferma gravemente en Vicencia. Se le aparece San Jeronimo, uno de los
patronos de su Castillo de Javier, le consuela y sana, y le anuncia los tra-
bajos, que le esperan.

1538. Predica con mucho fruto en Bolonia. Padece después grandes enfer-
medades. Por este tiempo tienen lugar los tres hechos siguientes:

1. En el hospital de incurables de Venecia, para vencer su natural
repugnancia senoril, a un leproso, que le pedia le rascase un poco la es-
palda;: no solamente lo hizo, sino que para mids vencerse, se chupo los de-
dos llenos de podre.

2."  Rechaza cn suenos, con tal impetu, wuna imaginacion deshonesta,
que del esfuerzo arroja gran cantidad de sangre por boca y narices.

3.2 Muchas veees se despertaba a deshora con gran congoja, y decia
al comparfiero: ;Jesis! y qué molido estoy. Me parecia llevar a la espalda
un indio muy pesado, v que va no podia mds. Asi le daba Dios a entender
el futuro apostolado de Oriente.

(1) Alescudo heraldico de San Javier nos ha parec.do conveniente engarzarle, como en riquisimo
marcea, en las armas de Navarra. Vease en la portada.
2) De vlla hemos eserito una hreve bio rrafia,
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1540. Marzo, 16, Sale de Roma para las Indias, acompanado del kimba-
jador del Rey de Portugal. Al pasar el Santo por el pie del Castillo de .Ja-
vier (1) no gquiso entrar en él a despedirse de sy familia, ofreciendo a Dios
este doloroso sacrificio por la conversion de los indios. Algunos dicen que
San Javier no quiso entrar a despedirse de su madre; esto es falso, pues
ella habia muerto el 1529, once anos hacia. Llega el Santo a Lisboa el 15 de
Junio, donde convierte muchas almas a Dios.

VISTA PANORAMICA DE JAvIER (S. (0)))

1511 Abril, 7.—8e embarca en Lisboa para las Indias, acompanado de
tres jesuitas, en la nave Santiago, Singular coincidencia: KEra el dia de
su santo, v cumplia 35 anos.

1542, Mayo, 6. Llega a la ciudad de Goa, en la India, después de una
larea v penosa navegacion de trece meses, Muchos pasajeros enfermaron
v murieron durante ella: v el mismo San Javier sufrio,” por dos meses, un
fuerte mareo. Luaeeo le atacaron las tliecbres, v hubteron de sangrarle hasta
nueve veces, Y con todo, trabajaba sin descanso con los sanos v enfermos
de naveeacion. Uno de los dias encontro agonizando a un pobre remero,
Lo tomo a cuestas, le colocd en supropia cama, se puso a rezac por ¢l y

(1) Este punto le tratamoes enoun avticulo saelto,
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el enfermo, que hacia dias estaba en delirio completo, volvio en si, se con-
fesé, v aquella misma tarde murio entre los amorosos brazos de San Ja-
vier. Una vez arribado a Goa (1), trabaja sin descanso en la ciudad, asis-
tiendo a los enfermos de los hospitales, ensenando a la gente el catecismo
y cuidando de los leprosos. Y quien tales obras hacia tirmaba la carta, di-
rigida a los jesuitas de Roma, con estas humildes palabras: Vuestro initil
hermano en Cristo, Francisco de Xabier.

1542. Octubre a 1544.—-Mision del Cabo Comorin.

La vida de San Javier, al igual de la del bendito patriarca San José,
estda formada, para aliento nuestro, con dolores y Z0zos. Abrasado el Santo
unas veces por aquel sol de fuego, lleno de agua otras por las grandes llu-
vias e inundaciones, sin que tampoco le faltasen enfermedades, recorre a
pié, y con frecuencia descalzo, las costas de la Pesqueria y Travancor, ca-
tequizando y bautizando pueblos enteros. Tanta era la multitud de los que
se convertian a Cristo que muchas veces le faltaba va la voz, segin dice,
de tanto repetir en altas voces el catecismo, ¥ los brazos se le cansaban
de tanto bautizar.

Dios confirmo la predicacion de su siervo con numerosos milagros. Re-
sucita a un nino que se habia ahogado en un pozo: a otro, a quien habia
matado la mordedura de una serpiente; y hasta a una persona enterrada
la vispera, y cuya sepultura mandé abrir, para confundir la dureza de
ciertos infieles. Las persecuciones de los bracmanes y algunos malos cris-
tianos le llegaron tan adentro ) le amargaron tanto que, cansado de vi-
vir, deseo el martirio e ir a evangelizar las tierras del Preste Juan por
no ver tantos pecados. En cambio las consolaciones divinas subian a tal
extremo que pedia a Dios o que se las moderase, 0 sino le llevase al cielo
para gozarle cara a cara.

Entre los rasgos de eximia caridad, realizados en esta region, convie-
ne notar al menos dos. Como los infieles bagadas del Maduré acometiesen
con grande ejército a los pueblos recién convertidos, v lo llevasen todo a
sangre y fuego, el Santo les salio al encuentro, los increpo con el crucifijo
en la mano: y ellos, aterrados como si vieran una aparicion, se retiraron
espantados de la comareca. Encontrandose en cierta ocasion con un mendi-
go, lleno de dilceras, tan repugnantes como dolorosas; Javier, cual buen Sa-
maritano. se las lava con maternal carino, se bebe el agua de las tlceras
lavadas, cae luego de rodillas y ruega intensamente a Dios por la salud
de aquel angustiado pobrecito. Y joh poder de la oracion! Dice en los
procesos Gaspar de Miranda, testigo presencial del suceso, que el pobre
ulceroso quedo de repente curado.

1545 a 1019.—FEvangeliza en Ceildn, Malaca y las Molucas. —Estas misio-
nes nos dan alguna idea de [a portentosa actividad, que San Javier des-

e = - —— i

(1) Goa esti situada en una isla triangnlar de 35 Kilometros de circuito entre los rios Mandovi y
Zuari. Un pequeiio arrovo la separa del continente.
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plegaba en la conquista de almas para el Cielo: vy el solo recuerdo de sus
distancias aproximadas ha de servir para estimular nuestra pereza. esde
(oa al cabo Comorin hay mil kilometros, desde aqui a Malaca dos mil qui-
nientos, y tres il quinientos desde esta ciudad al Maluco o i1slas Molucas.
Y en esas y otras largas travesias sufrio tempestades y naufragios fre-
cuentes y pavorosos; y a las contradicciones de los hombres se juntaron
las persecuciones de los demonios, que, como en Santo Tomé de Meliapur,
le maltrataron hasta tener que guardar cama; y la carne flaca, que al fin
era hombre, se sentia desfallecer, segin le paso al ir a las islas del Moro,
habitadas por gente biarbara, que se comian unos a otros y usaban mucho
del veneno. Pero de todo triunfaba su confianza en Dios, y asi pudo escri-
bir al relatar el frato de sus trabajos que mejor que islas del Moro se las
deberia de llamar islas de espzrar en Dios; pues tenia tantas y tan dulees
lagrimas de consuelo, que temia perder la vista. Muchas fueron las profe-
cias y milagros con que Dios ayudaba a su siervo. IKn una de las tormen-
tas, al meter el crucifijo en el mar para calmarle, se le arrebato una
furiosa ola de las manos. Mas tarde, y estando ya el Santo en la playa, se
le trajo un cangrejo marino, con admiracion de los circunstantes. Este
milagroso crucifijo se guarda hoy en el Palacio Real de Madrid. (1)

1519 a 1551, —-Mision del Japon.--Javier siente interiormente la voz de
Dios, que le dice vaya a evangelizar esta rezion. Los peligros de muerte,
por las continuas tempestades v los muchos piratas son ciertos; la jorna-
da es de cinco mil kilometros. Il confia en Dios; «v encomendindose en
las oraciones de la Santa Madre Iglesia, y en las de la Compaiiia del nom-
bre de Jesus y de todos sus devotos y devotas» se embarca en Malaca el
24 de junio, llevando consigo al Padre Cosme de Torres, valenciano, al
Hermano Juan IFernindez, cordobés, y tres japones recien convertidos.
Los peligros, que San Javier preveia eran tantos que, escribiendo a San
Ignacio de rodillas, le pedia oraciones extraordinarias, diciéndole: «Deseo
mucho, padre mio, que por espacio de un ano, todos los meses, enco-
miende a un Padre de la Compania que me diga una misa en San Pedro
in Montorio de Roma, en aquella capilla, donde dicen, que San Pedro fué
crucificado.» El dia de la Asuncion de la Virgen, 15 de Agosto, desembar-
caba en la ciudad japonesa de (Cangoxima.

Los trabajos, en efecto, fueron proporcionados a su celo devorador.
[.0s grandes frios y largos viajes: la continua abstinencia de carne y aun
de pescado; Ias persecuciones de los honzos, sacerdotes de los falsos dio-
ses; los insultos del populacho....: pero Dios le consolo y le alent), v de-
rramo alli su paternal bendicion. Las penas las expreso ¢l Santo en sus
cartas con estas palabras: «Por no saber su lengua, estamos como estatilas

(h Bl arehipielazo de las Molueas, sitaado en la Oceania, estii compnesto de muehas is'as. Fl
easo del crueinjo paso en el sur, entre las islas Amboino y Ceran, Las islas del Moro ocupaban el Norte
de las Molucas.
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entre ellos. Unos mostraban gran contento de oir la ley de Dios, otros ha-
cian burla de ella, y cuando 1bamos por las calles, los niflos y otras gen-
tes nos perseguian, haciendo burla de nosotros». Las alegrias las manifes-
to por estas obras: «Los cristianos japones son tan amigos nuestros que
es cosa de admiracion; siempre vienen a casa a visitarnos, y a ver si que-
remos alguna cosa de ellos. Jamis podria eseribir lo mucho que debo a
los del Japon; pues Dios nuestro Senor, por respeto de ellos, me dio mucho
conocimiento. Con esto acabo, sin poder acabar, eseribiendo a mis Padres
v Hermanos tan queridos y amados, y escribiendo de amigos tan grandes
como son los ecristinnos del Japon.» lLa idea, que el Santo se formo del
gran talento de los japoneses, |ln escribe asi: «Esta gente es la mejor que
hasta ahora hemos descubierto, y me parece que entre gente intfiel no
se hallard otra, que gane a los japones. Iis gente de muy buena conversa-
cion y generalmente buena, y no maliciosa: gente de honra mucho a ma-
ravilla; estiman mas la honra que ninguna otra cosa. Son hombres, que
nunca juegan, porque les parece que es grande deshonra; pues los que
juegan desean lo que no es suyvo, y de ahi pueden venir a ser ladrones;
de los cuales hay pocos por la mucha justicia, que hacen en ellos: Nunca
vi gente tan fiel acerca del hurtar. Mucha parte de la gente sabe leer y
escribir, que es un gran remedio para que aprendan las oraciones cristia-
nas pronto. Es gente de muy buena voluntad, muy conversable v deseosa
de saber.» (1)

Al volver San Javier del Japon a la India, en Noviembre de 1551, de-
jaba en ¢l como dos mil eristianos. Iintre los milagros que hizo, se cuenta
la resurreccion de Ia hija de una familia principal v el haber dado vista a
un hombre ciego. Al poner de nuevo el pie en la India eserthia a sus ler-
manos de Europa: «Yo estoy va lleno de canas; pero cuantoa fuerzas cor-
porales me parece nunca tuve tantas como ahora tengo.»

1552. Enero.—Es nombrado Provincial de la India. Ion este ano e/ Santo
Cristo Milagroso de Javier comenzo a sudar sangre todos los viernes del
ano. LKl prodigio (2) dié principio un viernes a las nueve de la noche, con
espanto de /a gente dcl Castilo. Algunos dicen equivocadamente que este
sador sanguinco lo presenciaba, traspasada de dolor, ln madre del Santo.
IXlla habia ya volado al cielo en 1529,

1552. Julio a Diciembre. - -Mision de la China.- Despucs de haber sufri-
do San Javier grandes insultos y persecuciones en Malaca, () se embareca,
al fin, en esta ciudad el 15 de Julio para la China. I<n Ia travesia tuvieron
lugar los siguientes prodigios: 1." Devuelve vivo a sus padres un nifio, que

(1) Veanse sus cartas desde 1580 a 52,

(2) Para este punto lense puestro librito gobre tan milagroso Crucifijo.

(3 ElVirrey de la India. Allonso de Norona, dijo al saber la muerte de Javier: < Ataide ha mata-
do dos veces a Maestro Francisco: en Malaca por si mismo, y en S8ancuin por sus satélites.» El capitan
dc mar, Atailde, murio pobre v devorado por la lepra. ;Castizo de Dios!
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hacia seis dias habia IIE*HHIIHI'EI‘iTIU ¢n la mar, cayveéndose de la nave. Toda
la familia se convirtio v bautizo, y al niflo se le puso por nombre Francis-
¢o. 2. Como, debido a una larga calma, no adelantase la nave Santa Cruz,
en que iba, y los quinientos viajeros pereciesen de sed, el Santo convirtio
en dulece el agua del mmar, v los libro de la muerte,

En Agosto lega a la isla de San-cian. situada a 32 Kilometros de la costa
china, v donde entre chinos y portugueses se hacia un rico comercio de
contrabando. La entrada en el imperio estaba prohibida a todo extranjero

VISTA PANORAMICA DE JAVIER ' N. ())

so pena de la vida. San Javier no teme a la muerte, v se contrata con un
Illt'l‘t'.'ul{'_l‘ chino para que le conduzea y deje a las puertas de la gran ciu-
dad de Canton. Lo demas... v la conversion de la China corre a carco
de Dios.

Su enfermedad y su muerfe.—|.as dos nltimas cartas, que se conservan
de San Javier, estiin fechadas en San-cian en 13 de Noviembre., 191 lunes,
veintiuno, le acometio la tiebre con fuerte calentura. X1 miércoles le san-
rraron, y también el jllt-\'vr-'., lit‘SHlIl}'."lIH]HHl' nmbas veces, ].lll';_[’i'l le sohre-
vino una especie de frenesi o éxtasis, en el que, con los ojos tijos en el cielo
vorostro muy  alegre, hacia en voz alta tiernos coloquios con Dios. il Tua-
nes, veintiocho, perdio el habla, la recobro el jueves al mediodia: v, por
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fin, en la noche del dos al tres de Diciembre, cerca ya del amanecer, en-
trego su alma a Dios. Tenia 46 anos }” algunos meses. Descanse en paz.

Sublime abandono el que experimenta San Javier en su muerte. Una
choza de paja, abierta por todas partes al viento frigidisimo de aquellos
dias; v esa ajena. ;Ni una cama, ni una taza de caldo, ni un médico, ni un
sacerdote! Solo Antonio de Santa Fe, chino recien convertido, y que él
llevaba por intérprete, le velo con carino ftilial, le coloco al lado el Cruei-
fijo, v le puso en la mano la candela de la agonia. Y no se le oyo una queja
ni contra Dios ni contra los hombres...! Sus palabras eran: Gloria Patri et
Filio et Spiritui Sancto. Jesus, hijo de David, ten misericordia de mi. T,
Seilor, apiddate de mis pecados. (Oh Virgen, Madre de Dios, acordios de
mi. Y, admirémonos para consuelo de nuestros trabajos: San Javier, mu-
riendo en tanto desamparo, fermina por donde comenzo Jesucristo, nuestro
divino Redentor, al nacer, también en el frio Diciembre, en el abandonado
pesebre de una cueva...! (1)

La sepultura.— Quedo el rostro de San Javier, despuds de expirar, tan
apacible y sonrosado, que mds parecia vivo que muerto. Sepultaronle
el domingo, cuatro, por la tarde, revestido de los ornamentos sacerdotales,
y para que el santo cuerpo se con :umiese méds pronto, y pudiesen al partir
llevar sus huesos a la India, echaron en el ataud cuatro sacos de eal. Al ir
el 17 de Febrero a desenterrarle, hallaron el cuerpo incorrupto y exha-
lando un suave perfume. Le tomaron con respeto; v colocandole en la
nave, arribaron con ¢l a Malaca, donde fu¢ recibido con gran pompa.
Aqui le sepultaron sin caja, secunda .vez, el 23 de Marzo; v al reconocerle
de nuevo el 15 de Agosto, le hallaron también incorrupto: pero como cal-
caron con grandes pilones la tierra al enterrarle, tenia In nariz rota, y el
velo, que le pusieran sobre el rostro, lleno de sangre fresca. Embarcdaronle
de nuevo, y el 16 de Marzo de 1554 llegaba el santo cuerpo a la ciudad de
Goa, donde se conserva hasta el presente en la iglesia del Jesids, expo-
niéndosele de veinte en veinte ancs a la veneracion de los fieles,

1610— Muere en el Castillo de Javier, por este tiempo, y en el mismo
aposento en que nacio el Santo, el hermano mayor del primer Conde de
Javier. Apareciosele el beato Padre Francisco; llamo al enfermo: y éste,
diciendo a voces: Ya voy, tio; ya voy, tio; entrego su alma a Dios. Tenia el
joven veinte anos y era de rara virtud.

1614.—Proceso de Pamplona en orden a la beatificacion de San Javier.
El sexto y ultimo testigo, don Fermin Cruzat, vicario de Javier, dijo «que
oyo hablar mucho del Padre Francisco a su abuelo, muerto de noventa

(1) Algunos modernos ponen equivocadamente la muerte de Ban Javier en el 27 de Noviembre,
Véase «Razon v Fés 1903, pag. 375; y 1M 4, pag. 462. —Mon. Xav, II, pag. 791 nota tercera.

La isla de San-cidn tiene unos treinta kilometros cuadrados, v estd situada a los 21 grados 40 mi-
nutos de latitud Norte, y 110 grados y medio Este del meridiapo de (ireenwich. En el sitlo donde se le
enfterrd al Santo hay una moderna iglesita, v la entonces isla desicrtu, cuenta hoy con muchos halitan-
tes, easi todos catolicos. 2
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afos, que le habia conocido muy bien... Y que ahora muchas gentes, asi
religiosas como seculares, y de mnuchas naciones, aun de las Indias, vie-
nen a \isitar el Castillo, y en particular el aposento, en donde por comin
tradicion estd ohservado que nacio dicho Padre, y besan el suelo y pare-
des del mismo, y se llevan pedazos de ladrillo y astillas de las puertas del
aposento»,

1614, Noviembre 3. Se corta el brazo derecho al cuerpo de San Javier
por orden del Padre General Aquaviva, y se envia a Roma; en donde aun
se cuarda en la iglesia del Jesis.

1619, Octubre 25. — Es beatificado. En el mismo ano se comienza a la-
brar en e] Castillo de Javier una capilla en honra del Santo.

1622, Marzo 12. — Es canonizado. Este dia termina la novena de La Gra-
cia, que es la devocion popular a San Francisco Javier. Sus devotos no
deben ni omitirla ni dejar de comulgar en ella.

1623, Enero 31— Concede indulgencia plenaria Gregorio XV, con las
condiciones ordinarias, a los fieles, que visiten la capilla del Santo en e/
Castillo de Javier.

1624, Julio 11. - La Dipufacion Navarra acuerda por unanimidad cele-
brar en la iglesia de la Compania de Pamplona, todos los anos /a fiesfa de
San Javier. Klla asistird en corporacion y sufragara los gastos.

1624, Agosto 11. - Los navarros proclaman a San Javier Patrono de Na-
varra. Reunidos los tres brazos del reino en la Catedral de Pamplona, se
verifico la eceremonia con gran pompa. (1)

1625, Agosto 16 —El Rey de Espaiia, Felipe 1V, eleva a Condado el Se-
norio de Javier «por los méritos personales de sus duefios y en atencion a
que el glorioso San Francisco Javier fué de vuestra familia».

1634, Iknero.- Origen de la novena de La Gracia. Ilstando agonizando en
Néapoles (Italia) el Padre Marcelo Mastrilli S. J. se le aparecio San Javier
y le sano repentinamente; animéandole, de paso, a ir a la mision del Japon.
Prometiole que concederia la gracia, que pidiesen (si les convenia) a los
que hiciesen su novena, que termina el dia, en que fué canonizado (12 de
Marzo). El Padre Mastrilli paso al Japon, y en él sufrio un doloroso mar-
tirio el 1637.

1663, Septiembre 22. —La sagrada Congregacion de Ritos manda se /in-
cluya en e/ Martirologio Romano a San Francisco Javier, poni¢éndosele en el
. dia tres de Diciembre, y en primer lugar, con el siguiente elogio: «En la
isla de San-cian, junto a ia China, San Francisco Javier de la Compaiiia
de Jesiis, Apostol de las Indias; célebre en todo el mundo por la multitud
de infieles, que convirtio a Jesueristo, y por la magnitud de los milagros,
principalmente en resucitar muertos, v por el espiritu de profecia. El cual
consumido de los trabajos emprendidos por la dilatacion de la fe, v lleno

(1) Por una honresa transaccion v acuerdo de 1657 son igualmente tinicos patronos de Navirra
Sau Fermin y San Fraveisco Javier. Véase nuestro opusculo sobre este usunto was adelante.
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de meritos. se durmio en el Senor el dos de Diciembre: pero su festividad
s¢ celebra hoy por disposicion del Papa, Alejandro Vili». (1)

1682, Abril.-—— L.os habitantes de Sangiiesa (Navarra), aterrados por la
plaga de la langosta, que invadia ya los campos, v que el ano anterior les
habia dejado sin cosecha; imploran la proteccion de San Javier mediante
an solemne novenario. Eliltimo dia de ¢l sacaron en procesion la artistica

CASTILLO DE JAVIER. = FAaUCADA PRIXCIPAL (S)

estatua del santo, v cantaron un tedéum en accion de gracias por haber
desaparecido la plaga. Fon el presbiterio de la parrogquia de Santa Maria
se conserva un grande v hermoso cuadro, representando Ia procesion, v
que mando pintar la eiudad en senal de agradecimiento.

1699, Marzo 24, X1 Rey de Portagal, Pedro 11, para mostrar su agra
decimiento v particular devocion a San Francisco Javier por los muchos
beneficios que de ¢l han reeibido sus listados de las Indias v haberlos 1i-

(1) La muerte tuvo ingar en ia noche del dos al tres de Diciembre v eerca va Jdel amanecer.,
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brado varias veces del furor de los enemigos invasores, nombra por Real
decreto al Santo Defensor del Oriente y manda hacer grandes fiestas.

1723, Junio 18. —Confirma Inocencio XIII la ereccion de la Cofradia de
San Francisco Javier, instalada en su Castillo, concediéndola muchas in-
dulgencias. En ella han entrado muchos personajes ilustres, y es lastima
que muriese el 1887 por falta de devotos. (No convendria resucitarla?

1748, Febrero 24.—Declara Benedicto XIV a San Javier pafrono de todas
las misiones de Oriente, y eleva su fiesta a rito doble de primera clase.
1753, Octubre 6—Concede el mismo Pontifice a los fieles, que hagan se-
guidos los diez viernes de San Francisco Javier, indulgencia plenaria en
uno de e]los, y en los demas siete afios y siete cuarentenas.

1766, Octubre 22.—Vienen a Javier los Marqueses de Valmediano, don
Joaquin de Arteaga y donia Micaela de Idiiquez a dar gracias al Santo
por haber otorgado el habla a un nifio, que tenian mudo. lintre los varios
rezalos que le hicieron se encuentra una lengua de plata de 125 gramos
de peso. Iista, y unos ojos también de plata, regalo de un devoto al Santo
Cristo Milagroso por el don de /a vista las hemos descubierto mediante ra-
ras coinciddencias y las publicamos en el adjunto grabado.

1783, [Snero 28.—La Diputacion Navarra obtiene de la Santa Sede una
Iindulgencia plenaria para los fieles, que hagan en las iglesias de Navarra
la novena del Santo (3 de Diciembre).

1817, Mayo 2L—Concede Pio IX frescientos dfas de indulgencia (una
vez al dia) a los que reciten /a oracion compuesta por San Javier para ob-
tencr del Senor Ia conversion de los infieles.

1882 —- A instancia de la benemérita Duquesa de Villahermosa dirige el
Obispo de Pamplona, Doctor don José Oliver, al Provincial de /os Jesuitas
el memorial titulado Loyola y Javier con el fin de que se encarguen del
Santo Castillo, como lo hacen tiempo ha de la casa de Loyola; pues da
pena ver (que ssu interior mids se parece hoy a unpalomar que a la casa
solarieora del Gran Apostol de las Indias».

I8S2) Diciembre 3. -~ Aprovechando la fiesta de San Javier, dirige des-
de Madrid el segundo Conde de ITuaqui (1) a nombre de su esposa la XIV
Duquesa de Villahermosa, Senora de la villa y Castillo de Javier, una ex-
posicion a la Diputacion Navarra, pidiendo se haga una carretera desde
Sangiiesa a Javier «por exigirlo, dice, asi los recuerdos religiosos, artisticos
e historicos de la region, y las conveniencias locales de aquellos pueblos.»
I5! ofrece donar los terrenos necesarios dentro de su jurisdiecion. Nosotros
anadimos por nuestra cuenta que las mismas razones exigen se continite
esfa carretera (ya construida) hasfa la de Vesa. Son cuatro kilometros. Mds

(1) En Bolivia donde radica este titulo noviliario, otorgado por nuestro Fernando VII a la Baz-
tanesa familia Goyeneche por los buenos servicios realizados en la América del Sur al emaneiparse
aquellas colonias espanolas, eseriben Huagui, pero al extender el titulo pusieron equivocadamente

Guaqui.
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ain. Los catalanes han hecho su dificil ferrocarril de eremallera para que
los devotos puedan subir comodamente ¥y en gran nimero a visitar a su
amada Morenera, la Virgen de Monserrat. LLos Navarros sno prolongarin,
en honor de su amado e inolvidable paisano y patrono, los seis kllutlwt.ms,
que hay desde Sangiiesa a Javier para que e/ rranvia electrico del Irati lle-
gue hasta la cuna del santo Apostrol de las Indias y el Japon?

(C"ANTILLO DE JAavien.—IFFACHADA DEIL N,

ISSG. Marzo 5.—Gran peregrinacion Pamplonesa al (astillo de Javier
por haberse visto la eindad, por intercesion del Santo, libre del terrible
azote del colera. La Diputacion senalo dos individuos de su seno para que
la representasen en ella, vy dond quinientas pesetas para gastos. Se caleu-
laron en doce mil los ]u'rl‘«-_:_{'l"ltlunﬁa1r b4 4il‘jiil'ul! como recuerdo varios estan-
dartes vy un ciliz. El tiempo fu¢ muy borrascoso, v San Javier se sirvio de
¢l para que en segnida se hiciesen los ocho Kilometros de carretera, que
median entre el Castillo y Sangiiesa,
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1891. Septiembre. —Peregrinacion a Javier, promovida por los /uises de
Sangilesa. Dos mil peregrinos.

1893. Diciembre 3. —Los Jesuitas toman posesion del Castillo de Javier,
debido a la generosa donacion que de él les hizo D.* Maria Carmen Azlor-
Aragon de Ididquez, XIV Duquesa de Villahermosa (1), descendiente de
la familia de San Javier y propietaria de este seforio, Antes habia llevado
a cabo en el Castillo una larga, costosa y artistica restauracion.

1898. Junio 15. —Concede indulgencia plenaria 1.eon XIII a todos los fie-
les que hagan /a novena de La Gracia.

1901, Junio 19.-- Consagracion solemne de la nueva Yy artistica iglesia
del Castillo de Javier, levantada a expensas de D.* Carmen en honor del
Apostol de las Indias. La concurrencia fué numerosisima y distinguidisi-
ma (2). El arquitecto autor-director de la restauracion del Castillo y de la
iglesin romdnico-ojival, Sr. Goicoechea, ha sabido grabar y qar vida en
estas moles de piedra a sus tres grandes amores: amor al arte, amor a Na-
varra y amor a San Francisco Javier. Y el ejecutor contratista, Sr. Morte,
ha sabido realizar con idéntico amor esta obra, (ue constituye el cerebro
y el corazon de Navarra. (3)

1901, Octubre 8.—-La Diputacion Navarra entreca a la Duguesa de
Villahermosa, Senora de Javier, un elecante pergamino, nombrindola hija
adoptiva de Navarra, en atencion a las grandiosas obras, que ha realizado
en ¢l Castillo de Javier para glorificacion del Apostol de las Indias.

1901, Diciembre 17.—Leon XIII eleva /a nueva iglesia del Castillo de
Javier a la categoria de Basilica; otorgandola todos los privilegios y gra-
cias de que goza la basilica romana de Santa Maria in Transtyberim.

1902. Septiecmbre.—Se traslada procesionalmente desde Pamplona a Ja-
“vier una reliquia de San Francisco Javier. Es la falaunge de un dedo del pie
derecho. L.a Santa reliquia hizo noche en Noain, Monreal, Lumbier, Lié-
denay Sangiiesa. A ellos acudieron los pueblos del contorno para adorar-
la, y se dice hubo algunos milagros.

1904. Octubre 10.-- Solemne inauguracion de la Escuela Apostdlica, edifi-
cada por doinia Carmen para formar apostoles, que contintien la obra de
San Francisco Javier.

El mismo dia se inauguro el colegio dirigido por religiosas para que las
sefioras puedan hacer en €l los ejercicios espirituales. También sirve para
educar ninas. s fundacion de la Marquesa de Casas-Novas, concuiiada
de dona Carmen.

(1) EIl primer dugue de Villahermosa fue 2l eélebre don Mlonso de Aragin, hijo de Juan I1, rey de
Navarra y Aragon.

(2) Asistieron cinco obispos, el delegado regio, la Diputacion navarra, v comisiones del Cabilda y
Ayuutamiento de Pamplona, Sangllesa v otras partes.

(3) AlSr. Goicorchea debemos nosotros el dibujo del Escud)y Herdldico de San Javier v el mpa
de Navarra. Conste nuestro agradecimiento.




1904.— Gran peregrinacion del arciprestazgo de Longuida y otros pucblos
a Javier. Merecen especial mencion entre los peregrinos frescientos entu-
nicados, que con los pies descalzos y una pesada cruz al hombro llegaron
al Santuario. Fué muy notable el orden y el fervor religioso.

1905. Noviembre 5.--Muere santamente en su palacio del Pardo (Madrid)
doria Carmen, X1V Duquesa de Villahermosa y gran glorificadora de San
Javier. Tenia sesenta y un anos. Descanse en paz. Rogad por ella.

1909.—Pio X elige y constituye a San Francisco Javier celestial pafrono
de la Congregacion y de la Obra de la Propagacion de la Fe.

1911.—Devota y nutrida peregrinacion que, aprovechando la inaugu-
racion del reciente tranvia Pamplona-Sangiiesa, hicieron en la primavera
de este ano los profesores y alumnos de 2." ensefianza del Colegio deg Tu-
dela de Navarra, dirigido por Padres de la Compaiiia de Jesis. Ella inau-
gura, con su caracter cientifico, una nueva fase del culto a San Javier; y
va nos parece ver desfilar ante su Castillo y en sefial de vasallaje, pere-
grinaciones de obreros, de seminaristas, maestros, abogados...

1915, Octubre 10.—Peregrinacion a Javier de los Terciarios francisca-
nos, fomentada y capitaneada por los fervorosos Padres Capuchinos de
Navarra. Otras muchas peregrinaciones tenemos que omitir por evitar

proligidad.

(Cémo era San Francisco Javier?

Hé aqui la pintura que de ¢l nos hace el Padre Texeira S. J., que tuvo
la dicha de verle en Goa, cuando el Santo volvia del Japon.

«Después de desembarcado, antes que fuese a nuestro colegio, paso pri-
mero a visitar los hospitales y a los demas religiosos de la ciudad, como
acostumbraba él hacerlo. Después de esto se vino a casa, donde estaban los
padres y hermanos esperdandole a la puerta con grandisimo deseo de¢ ver-
le. Y llegando a ellos, los abrazo a todos con el amor, caridad y afabilidad
acostumbrada.»

«lira el Padre, Maestro Francisco, de estatura antes grande que pe-
quena, el rostro bien proporcionado, blanco y colorado, alegre y de mu-
cha gracia; los ojos negros, la frente larga, el cabello y barba negra.
- Traia el vestido pobre y limpio, y la ropa (sotana sin mangas) suelta, sin
manteo ni otro algun vestido; porque este era el modo de vestir de los
sacerdotes pobres de la India; y cuando andaba la levantaba un poco con
entrambas manoss.
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«Iha ecasi siempre con los ojos puestos en el Cielo, en cuya vista, dicen,
que hallaba particular consuelo y alegria. Y asi andaba con un rostro tan
aleore ¢ inflamado que causaba mucha alegria a todos les que le velan. Y
acontecio, a veces, hallarse tristes algunos Llermancs y tomar por medio
para alegrarse el ir a verle..

CASTILLO DE JaviER. Facnapa peL E.

<I5ra hombre de poco comer: aunqgue para evitar la singularidad, es-
tando con otros comia de todo lo que le ponian. Tenia muy particular cui-
dado de los enfermos: con los cuales usaba de mucha caridad, como lo
mostrd luego que aqui llego. Porque en acabando de abrazar a los herma-
nos, pregunto si habia enfermos en easa; y respondiéndole que si, los fué
luego a visitar antes de entrar en su aposento».

«Peniamos, a la sazon, un hermano, desahuciado y muy al cabo; al que
velaban de noche v le tenian todo preparado para el entierro. Mas él te-
nia tanta confianza en Dios, v tanta devoceion al padre, Maestro Francisco,
1 quien cada dia estibamos esperando, que le parecia que, sl Maestro
Franciseo le hallase vivo, no habia de morir de aquella enfermedad. Y fué
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asi; porque hallindole vivo, y yéndole luego a visitar y a consolar, le di-

jo un evangelio poniéndole las manos sobre la cabeza, y fué el Sefor ser-

vido que de alli adelante fuese mejorando, el cual alin es vivos. (1)
Perdonese lo largo de la cita por lo sabrosa.

Estado del cuerpo de San Javier en 1694.

El Padre Bayard, S. J., tuvo la fortuna de tocar, como él escribe a los
jesuitas de Francia, el cuerpo del Santo, y examinarlo con sus ojos por es-
pacio de hova y media 4 titulo de secretario del Vicario Apostolico, padre
Spinola, S. J. arzobispo de Cranganor. He aqui como le describe.

«]:] cuerpo esti en un rico monumento de plata, a quien cubre una
cipula scstenida por ocho columnas; todo de plata, y todo enriquecido de
una infinidad de piedras preciosas, colocadas sin orden alguno, porque no
cabe orden en su multitud. El cuerpo esti en medio, en un nicho o arca de
plata con sus ropas sacerdotales tan brillantes de pedreria que apenas las
podiamos mirar por el reverbero de las hachas. Tenia en la cabeza el bo-
nete, que le ofrecio la reina de Portugal, que le debe la sucesion. Noes fi-
cil sefialar precio a este bonete, pues en todo ¢l no se deja ver otra cosa
que carbunclos y diamantes»,

«L.os cabellos del Santo son negros, y un poco encrespados, y aiun es-
tan frescos; la frente cuadrada y espaciosa, y tiene en medio dos venas
harto gruesas, moradas y blancas; los 0jos son negros, vivos y dulces; y
al mismo tiempo de un mirar tan penetrante, que parece (ue aiin respira.
I.a boca bermeja, la barba bien poblada, y en medio de las mejillas tiene
un finisimo bermellon; la lengua fresca, roja y himeda; la barbilla bien
proporcionada; y en una palabra, tiene todas las senales de un hombre
vivo. La sangre fluida, los miembros flexibles, la. carne solida y de un co-
lor vivo, los pies derechos, las vifias hermosas; y exceptuando dos dedos
de la carne, que estd morada hacia la espalda derecha, en el resto del
cuerpo no se podra encontrar cuerpo mas puro ni mis sano que el de este
Santo Apodstol de la India.»

«Esta es una maravilla y milagro tan grande, que a su vista y en
nuestra presencia se convirtio a la fe catolica el senor Wandryers, Comi-
sario de la Compania holandesa.» (2)

Estado del cuerpo de San Javier en 1890.

Los antiguos portugueses para ponderar la excelencia de Lishoa
solian decir enfaticamente: Quien no ha visto Lisboa, no ha visto cosa

(1) Mon. Xav. I, pag. 882,
(2) Mor. Xav,; 11, pag. 770. s
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boa. Y del mismo modo para ponderar la belleza de Goa, capital de las
Indias portuguesas, se decia: Quien haya visto a (oa, no tiene que ver
I.ishoa. Algo de cierto debian encerrar estas afirmaciones, cuando San
Javier escribia a sus hermanos de Roma el 1542 estas palabras: «Ha cuatro
meses v mas que llegamos a Goa, que es una ciudad toda de cristianos,
cosa para ver. Hay un monasterio de muchos frailes de San Francisco, v
una Seo (Catedral) muy honrada v de muchos canonigos, v otras muchas
izlesias.»

Iin esta ciudad famosa reposa el cuerpo bendito de San Francisco Ja-
vier; pero estia hoy casi destruida, conserviandose solamente la magnifica
(‘atedral, el palacio arzobispal, la casa de los canonigos, un pequeno cuar-
tel para varios soldados portugueses y alorunas iglesias, entre ellas la del
Jesus, que ha sido siempre respetada y venerada por sus reliquias del
Apdstol de las Indias. Goa /a vieja ha sido reemplazada por GGoa /a nueva,
valgarmente llamada Panyin, de unos 17.000 habitantes: pero la impor-
tancia comercial se la arrebato hace tiempo la populosa ciudad inglesa de
Bombay (800.000 habitantes), situada también en una isla de la costa v
trescientos kilometros al norte.

Seriin los datos de una carta del hermano listeban Gonzilez, S. J., que
presencio con vivo interés la solemne exposicion del cuerpo de San Ja-
vier en 1890 v de varias preguntas, que nosotros le hemos dirigido, se des-
prende lo sicuiente:

Kl bendito cuerpo de San Javier no conserva hoy aquel frescor vital,
con que Dios quiso glorificar a su siervo por tantos siglos; antes lo gue de-
jan al descubierto las vestiduras sacerdotales aparece bastante negro y
como apergaminado o momificado; si bien es cierto que la parte superior
de Ia ancha frente retiene mds su blancura; y mas todavia lo que cubren
la riquisima alba y casulla de que estd revestido. Por debajo del ojo dere-
cho, un poco abierto, y a su alrededor tiene una pequena abertura en forma
de media luna; y otra parecida en la mejilla derecha. Los pies, a pesar de
ser los que mds sufren, por besar en ellos en las exposiciones publicas
multitud de peregrinos, que acuden a venerar al Santo Apostol; son los
que mejor se conservan. Kl izquierdo se ve entero: al derecho le faltan
tres dedos y de uno de ellos es la fulange o hueso, que, a costa de grandes
sacrificios, logro traer a Javier la inolvidable Duquesa de Villahermosa.

Tiene el Santo cuerpo ahora una estatura como de un metro treinta
centimetros, v esta dentro de una caja de madera preciosa, que a la vez
estii encerrada dentro de un riquisimo tiumulo de plata, adornado con :in-
geles, columnas, calados, piedras preciosas (1) y 32 medallones, en que es-
tin artisticamente esculpidos los principales milagros del Santo. Toda la

(1) En el siglo XVIII hizo traer a Portugal todos los tesoros del sepulero de Sun Javier el tirdnico
e implo Marqués de Pownbal; pero cnando llegaron habla caido va este funesto ministro, v los devolvie-
ron alla. Se cree que muchos gquedaron entre manos humanas, y que fué falsilicada la rica pedreria.
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obra. de plata maciza, mide dos metros de larga por uno y medcio de
alta, v pertenece al siglo NVIL Entre las muchas alhajas del altar del
Santo, nerece u-r:]-t*ri:ll mencion la estatua de San Javier, toda de ]i]:lt;l AY
con un rico baston de Gobernador en Ia mano. Su altara es de un metro.
=¢ le hacen muchos donativos en ;ii|m'[iel l‘l'_.'_‘if'IL Votanto los L‘HTI‘*H\‘[']:"‘,

CASTILLO DE Javier.—1aciana pEL O,

como los protestantes, mahometanos v eentiles le ticnen gran veneracion,
l.stos atltimos le laman e/ gran Dios: v los indios no saben invocarle sino
diciendo: Nalha, Saihei: Senor, Senor.

T .
Lstado de Navarra al nacer San Javier.
Navarra era en 1506 un reino independiente, compuesto de seis merin-

dades o provineias, cuyvas capitales eran Pamplona, Estella, Tudela, Olite,
Sangitesa v Ran Juan de Pic¢ del Paerto éstaailtima radica hoy en Fran-
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cia); v estaba gobernado por la reina Catalina de Foix y suesposo Juan
de Albret, cuyo primer ministro era el padre de San Francisco Javier.

Hscendienfes y descendientes de San Javier.

El real Tribunal de Navarra declaro a Francisco Javier por instancia
suya, en 1531, noble por los cuafro agolorios, es decir por los cuatro cos
tados. Veamoslo.

Ascendientes paternos. A mediados del sizlo XIV vivia en Jaxu o Jaso,
pequeno pueblo junto a San Juan de Pié del Puerto, la familia infanzona
Echevarria. Su hijo segundo, Pedro, se fijo en San Juan, apelliddndose de
su pueblo, Jaxu o Jaso. Hizo fortuna, y un hijo suyo, Arnaldo, por el ca-
mino de la corte, llegd a ocupar el elevado cargo de Oidor de Coptos en la
camara real de Pamplona; donde conocio a su colega de oficio, el sefnor
del pueblo y palacio de Atondo, con cuya hija Guillermina se casé en 1441,
siendo ambos los abuelos paternos de San Javier.

Ascendientes maternos. 1.0s Azuirez, senores propietarios de la villa y
palacio de Javier desde el siglo XIII, se remontan en gloriosa genea-
lozia hasta el comienzo de la reconquista pirenaica, porlo que su palacio
¢s de Cabo de Armeria, primera nobleza de Navarra. Su tinica heredera,
Juana de Aznirez, caso en 1460 con Martin de Azpilcueta, Senor del pala-
¢io de este nombre en el Baztdan, familia tan antigua como guerrera; y ellos
fueron los abuelos maternos del Santo.

Descendientes hereditarios.

Muchos hermanos tuvo San Javier, y aiin se conservan los nombres de
Maria, Magdalena, Ana, Miguel y Juan, contados por el orden mas proba-
ble de su nacimiento. Francisco era el Benjamin de la casa. A Miguel, her-
mano primogénito, sucedio su hija Ana, que en 1557 caso con el Vizconde
de Zolina, familia Garro. A su nieto, Juan Garro-Javier, concedio el rey
Felipe IV, en 1625, el titulo de primer Conde de Javier por «sus méritos
personales y en consideracion a que el glorioso San Francisco Javier fué
de vuestra familia.

Unidos marcharon los apellidos Garro-Javier con sus titulos hasta que
Isabel, V Condesa de Javier y Marquesa de Cortes, casé en 1708 con el
IT Duque de Granada de ga, familia Ididquez (1); la cual traia en su san-

(1) Don Antonio [diaquez v Loyola tuve por lo menos once hijos, que cita en su testamento. El
primogénito, Francixco Javier, dejoé ¢l mavorazgo v el mundo y se hizo Jesuita con otro sa hermano:
Don Antonio fué amante de San Javier y fundo dos capellanias en el Castillo.
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ore la primogenitura de la casa solariega de Loyola. De padies a hijos si-
guio la herencia hasta que, al V Dugue de Granada de Ilea y VIII Conde
de Javier, le sucedieron sus dos hijas, las cuales con [raternal amor se re-
partieron los titulos nobiliarios V ocasaron con dos hermanos de la easa de
Villahermosa. Una de ellas, Marin Josefa, que era la menor, caso con el
NIIT Duque de Villahermosa, Marcelino Azlor-Aragon: v su hija unica,

151, CASTILLO DE JAVIER ANTES DI sU RESTAURACION

Maria Carmen, XIV Duquesa de Villahermosa, y Senora de la villa y Cas-
tiilo de Javier, ha sido el mejor pariente y ¢l mis generoso que ha tenido
San Francisco Javier, } el que mads ha hecho para glorificarle. Querer de-
cir aleo del eran amor que ella profeso a la relicion Vv a la patria, v lo mu-
cho que favorecid a las ciencias y las artes; seria largo. Ella llamaba a
Javier i cbra espiatoria; v alos ninos apostolicos, que habian de sor los
continuadores del gran Javier, mis hijos. 1.os colonos la apellidaban nues-
madre. y' con razon; pues como alguien la instara para que los subiese las

- ]
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rentas, exclamo con acento de madre: «No quiero ser yo mas rica hacien-
do que ellos sean mas pobres». (1)

No la conoci; y, sin embargo, la profeso tierno carino; y ella me es
testizo, como todos los dias al ir a la Basilica, donde segun tradicion na-
cio el Santo, la encomiendo a Dios y le rezo un responso. Descanse en paz
en esta cripta, donde reposan sus restos en union de los de su esposo, Jo-
sé Manuel Goyeneche y Gamio, II Conde de IHuaqui. Bien hizo la Diputa-
cion navarra en 1901 al adoptarla por hija. Los jesuitas la hicieron al mo-
rir los sufragios, debidos a los fundadores. Eran en todo el mundo quince
mil guinientos catorce. Los 7.183 sacerdotes aplicaron por ella tres misas
cada uno; y los que no eran sacerdotes, tres comuniones y tres partes del
rosario. Ademads, todas las semanas se la sicue diciendo una misa en el
Castillo, Quiera despertar San IF'rancisco Javier alguna alma, que acabe
de realizar los grandiosos pensamientos de tan piadosa duquesa.

¢Ddénde estd Javier y como se puede ir a él?

Se halla en la provincia de Navarra, a un grado Oeste del meridiano
de Greenwich y 42 grados 45 minutos de latitud Norte, en la orilla izquierda
del rio Aragon, y a 480 metros sobre el nivel del mar. Desde Pamplona dos
trenes (uno por la manana y otro por la tarde llevan los viajeros en dos
horas a Sangiiesa, cuya ilustrada ciudad ofrece coches para recorrer los
ocho kilometros de carretera, que aun restan hasta Javier. Aqui las sefio-
ras tienen comoda y elegante habitacion en el colegio de religiosas; y los
sefiores, en las casas de la villa y principalmente en la fonda o meson.
L.os que vienen por Tuadela y Castejon pueden llegarse a Pamplona, o sind
aprovechar el automovil diario, que de Tafalla va a Sangiiesa. Finalmen-
te los que acuden de la estacion de Jaca encuentran a su disposicion du-
rante la estacion de banos (15 .Junio a 30 Septiembre) dos autos diarios,
que los llevan a la estacion de Liédena, desde la que contindan en tranvia
hasta Sangiiesa. (2)

JOué hacer en honra de San Francisco Javier?

Celebrar su fiesta, la novena de La Gracia, los diez viernes..... es lau-
dable; pero yo me fijaré en dos cosas mads immportantes.

- e v = il

(1) En cartas, escritas por esta noble y piadosa Seiiora (q. e. d.) al Padre Saperior del Castillo, he
leido emocionado frases como estas: «Ni un momento me olvido de Javier; es todo mi encanto. No pien-
50 8ino en Javier.» jQué rica corona le habra preparado el Santo en el cielo!

(2) Unpa vez que se inaugure el ferrocarril franco-hispano de Canfranc, v se constrova el trozo
que falta del tranvia del Irati hasta Jaca, sera bonita la excursion a Javier por San Sebastiin, Pau y
Lourdes, como se puede ver en ¢l mapa. Es decir que el Castillo venerando de Javier esta llamado a
ser en breve un santuario internacional.
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1.* Las tandas de ejercicios.—Hay muchas personas que sc¢ tienen por
bucnas; y sin embargo, o son catolicos de madriguera o solo figuran en la
lista de clases pasivas; y esto casi es una vergiienza en nuestro tiempo de
progreso. Es necesario formar hoy hombres valientes y de conviceiones
profundas y del temple del gran Javier. ¢Y donde templo Javier su noble
alma? IXn la fragua de los ejercicios de San Ignacio de l.oyola, que hizo
durante un mes. <El que ha hecho ejercicios espirituales, segiin el método
de San Ignacio—practica que nunca recomendaremos cuanto se merece—
dice el célebre dominico Weis (1), sabe con qué logica, perspicacia se tra-
tan cn ellos las dos ideas, o mejor, la iinica idea fundamental: El hombre
no tiene m:is que un origen, un fin, un camino, una empresa, una felici-
dad: Dios. Todo cuanto es, todo cuanto posee... aun el mal que Dios permi-
te, no es mds que un medio para lograr su unico fin». Ilaced pues esos
ejercicios, al menos por ocho dias; pero con teson y guardando todas las
reglas, que da el Santo. Trabajad, también, porque otros muchos los ha-
gan, promoviendo fandas quincenales de ejercitantes a la cuna del gran
Javier, en donde Dios otorga especiales gracias. l.os hombres los hardin en
el venerado Castillo; las mujeres, en el colegio de religiosas; pero esto pide
una junta permanente de senores ) senoras navarras, que lo trabajen, y
hace tiempo que lo estd esperando San Francisco Javier.!

2.* Las misiones enfre infieles.—De San Javier hemos de aprender a
trabajar organizadamente y con mdétodo. Lo que mis admira en el San-
to, después de la santidad de sus costumbres, es su espiritu emprendedor,
y el teson en organizar y llevar adelante lo comenzado. Sacudamos, pues,
la pereza. y trabajemos en la vina del Senor con teson y organizadamente.
Muchas cosas urgentes- y el buen catolico las debe conocer—aguardan
nuestra cooperacion. Yo solo me fijaré en una, que esti en armonia con el

espiritu de San Javier. Tomad parte activa en la propagacion de la fe entre
los infieles.

Jesucristo, nuestro Dios y Senor, vino a redimirnos del Cielo a la tie-
rra, y escogio los primeros misioneros al enviar los apostoles por el mun-
do. £l sigue suscitando tras estos, otros nuevos, que continuen su obra; y
en este numeroso ejército, el primer puesto de honor le ocupa el gran na-
varro, San Javier; que a juicio de la Silla apostolica no hizo menos que los
grandes apostoles.

[Los que no os sentis con vocacion para ir entre infieles podéis hacer
mucho, muchisimo, econ vuestras oraciones y limosnas, si tenéis un poco
de celo.

En tiempo de San Javier, los reyes cristianos se encargaban de exten-
der el reino de Jesucristo, ¥y pagaban con larga mano los gastos de los

(1) Apologia del Cristianismo, parte V, conf. 11,
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Misioneros y del culto. (1) oy, por desgracia, las naciones no se ocupan
de esto y Dios, en s providencia, acudio a remediar esta gran necesidad,
Inspirando en su Ielesia la fundacion de dos obras apostolicas, tantas
veces recomendadas v bendecidas porsu Vicario, el Papa.

PLAZA DEJAVIER

(Mirando desde of Castiflo. n el fonedo el Colegrio de Re

ligiosas.)

Son la Obra de la Propagacion de la Fé, fundada SR ERD.

s, ¥ la Obra de
la Santa Infancia, que 1o fue o] 1843 s PErsonas mayores se agreoan a la

ales y rezan un padre nuestro diario.
dan ¢inco eéntinmos mensuales vV rezan
ol prodigio de I union V organizacion! el

primera, dan cinco ¢éntimos seman
LLos ninos se agrapan en la seeunda,
todos los dias un Ave-Maria, )

(1) A este proposito eseribia san Javier alos jesuitas de Earopa en 1552 las sicuientes palabras.
«En todo este fit‘lt];-ul, Qe estiuvios eq e .J:]i U (e SCTHL Ias de dos anos Y ediol sietiple nosman-
Luvimos de las limosnas, que ol cristianisime rey de Portogal nos manda dar en estas partes: peryie
cuando fuimos al Japon nos manao dar ns de wil eruzados (unas enee mil pesetas de entoneers  que
hul"u' t'!llli\'ﬂmr[ﬂll Romas de clento Jdiey ell). No ose paede vreer cuan fan nrecidos souios de Su _-'\Hl‘r'ﬂ., \ [0

mueho que con Hosot ros SUSLL en e tan laregs Hgosias para los colecios, casas ¥y todas

lns otras
necesiduades.,
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1913 estas dos obras solamente ofrecieron a los Misioneros catolicos cerca
de trece millones de pesetas para ayudarles en sus trabajos apostdélicos. NoO
debiera haber corporacion civil, que se precie de catdlica, ni asociacion
religiosa que no sefialen todos los anos en sus cuentas alguna cantidad

para esta santa empresa. . _ _
En esta materia tenemos ahora en Kspana Ia revista mensual E/ Siglo

de las Misiones, que se publica en Bilbao, Administracion del Mensajero
del Corazon de Jesis; cuesta tan solo seis pesetas al ano, y en articulos y
grabados no cede a ninguna del extranjero. Suscribios, si podéis; al menos
leedla, propogadla; y veréis por experiencia que no es tan dificil, como a
muchos les parece, que el gran Javier no pensase ni viviese sino para los
infieles. Por difundir este celo santo publicamos nosotros en los Anales de
la Santa Infancia (Mayo 1915) el opusculito Por qué debes pertenecer a la
Santa Infancia, y la insistencia con que piden su reimpresion, indica que
cunde en Espana el entusiasmo por las Misiones de infieles. (1)

Breve descripcion de Javier.

IX]1 seforio v condado de Javier abarca una extension de diez l:ilome-

tros cuadrados. : .
La villa esta formada por una plaza rectangular de cien metros de un

lado por cuarenta y ocho de otro, y ligeramente inclinada hacia ¢l Norte.
El lado Sur le ocupa el colegio de reliciosas; el del Oeste, la parroquia y
casas; casas también, el del Iiste; y en el del Norte se yergue majestuoso
y altivo sobre la dura roca, el historico Castillo, cobijando bajo la sombra
de sus almenas a la encantadora Escuela Apostolica; que, cual suspirado
nietezuelo, ha venido a endulzar, con su bulliciosa alegrin, la solitaria an-
cianidad de este procer venerando. Kl censo de 1915 da a la villa, exclui-
dos el Castillo y el colegio, 21 vecinos con 134 habitantes repartidos en 13

<asas.
El Castillo. - 1.os que le ven por primera vez suelen exclamar admira-

dos: {Qué cosa tan hermosa! [Lastima que no sea mdads conocido! Arqueolo-
gicamente considerado es una fortaleza del siglo XIII; y aunque la res-
tauracion se hizo a fines del XIX, el color oscuro de la piedra hace que
pase desapercibida, si a uno no se lo advierten.

En la parte central se alza la torre del homenaje, consagrada al patro-
no de los Azndrez, San Miguel; y en vez del antiguo pendén seiorial, que
en ella se izaba, se ve hoy el magnifico reloj, que tuvo la bondad de rega-
lar en 1902, dona Maria Josefa de Goyeneche. (2) Flanquean esta triple to-
rre, por el Oriente la torre Oriental, y por el Oeste la del Santo Cristo, hoy

(1) Merece especial mencion E/ Ropero de San Francisco Javier, fundado en Bilbao en 1909
por una Asociaclun de senoritas con la hendicion del Obispo dlocesano, y cuyo celo y triunfos relata el
Siglo de las Misiones, afio 1914, pigina 267 v 1915 pagina 107,

(2) A esta noble seiora otorgo el Suino Pontifice Pio X el titulo de Duguesa de Goyeneche por
sus grandes v caritativas obras coun los pobres y la Iglesia.
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rebajada en un piso para que asi se destaquen m:is simeétricas las tres al-
menadas torres: la de la Basilica, 36 metros: la de San Miguel, 26; v la
Oriental, 16. Segin esto, el Castillo viene a encontrarse casi como al nacer
San Javier; solo que lo que hoy es Basilica era un trozo de edificio con
dos pisos de habitaciones, v por donde ahora se ve la cerca y puerta de
entrada corria antigzuamente el foso y muralla de defensa.

La Basilica.— En el frontispicio se Jee esta inscripeion:

«Para glorificar a Dios en este lugar, cuna de San Francisco Javier; y
que bajo su amparo repose ¢l Il Conde de Guaqui; la viuda de este noble
caballero, Duquesa de Villahermosa, descendiente del Apostol de Oriente,
mando en 1896 erigir esta iglesia; concluida en 1900, consagrada en 1901,
declarada Basilica por S. S. L.eon XIII. Rogad a Dios por los que aqui vacen
y por la fundadora».

Una larga monografia seria preciso para describirla dignamente; y
como aqui no puede tener lugar, invitamos a los amantes de la religion y
de las artes a venir a contemplarla por siinismo, contentandonos con lige-
ras indicaciones. .

[.o primero que llama la atencion es la gran portada (6,90 - 6,90 m.)
romadnica. lin ella esta esculpida aquella sentencia de Jesucristo, que hi-
zo de Javier un Santo: Quid prodest homini, si munduimn universuin luecre-
tur, animae vero suae detrimentum patiatur? ;Qué le aprovecha al hombre
eanar todo el mundo, si al fin pierde su alina? Hermoséanla los nombres
de las principales ciudades, que recorrio en su glorioso itinerario, y for-
Ian artistico contraste los capiteles historiados de las columnas, represen-
tando los siguientes episodios: Muerte de su santa hermana, Sor Magdale-
na, en Santa Clara de Gandia; recibe Javier la bendicion de San Ignacio
antes de partir a las Indias; se le cae al mar el crucifijo; se lo entrega en
la playa un cangrejo; convierte el agua salada del mar en dulce: predica
a los infieles; al quererles éstos apedrear, atraviesa el rio en un madero:
muere santamente.

Penetremos en el interior. L.a inica nave, que forma la Basilica, tiene
desde el roseton del coro hasta ¢l fondo del abside 32,70 m. por 9,35 de an-
cha y 14 de alta. Su estilo es romdanico ojival. El altar mayor de piedra
blanca, es de la casa Bidis (Paris). Costo treinta y seis mil francos; vy su
templete angélico, sus corazones de Jesus y Maria (un metro) los esmaltes
en cobre de los doce apostoles, los dos alto-relieves de San Javier y los
caprichosos mosaicos forman un conjunto encantador. Sobre el altar, pero
fijo en el muro, se levanta el templete, que encierra la preciosa estatua
(dos metros) de San Francisco Javier en un éxtasis oratorio. Tienen espe-
cial significacion la mirada tija en el cielo y la mano izquierda apretando
el Crucifijo, y es obra del genial J. Sunol (Madrid), que tantos laureles
conquisto en diversas exposiciones, y que le merecio una gratificacion de
ocho mil pesctas.
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Ion torno del presbiterio, como para hacer la corte al gran Javier, hay
cuatro arcadas ronuinicas; v dentro de cada arco una pintura primorosa
de la escuela italiana (1 . Los santos Jesuitas alli representados son: A la

CASTILLO DE JAVIER.—IPoRRTADA

(Los Dadres v estudiantes Apostolicos despidiendo al Gienerul Jofv dol Pstudo
Mayor Central del Ijercito espanol. al Capitan Generel de lan Regrion
vosus Ayvudantes, al visitar esta fortaleza—Junio - 11-10]7)

derecha de San Javier, ¥ comenzando de ¢l, San Francisco de Borja, San
Pedro Claver, San Francisco de Reis, San Francisco de Jerdnimo, San
Pablo Miki (japonds v el heato lenacio de Acehedo.

Al Tndo de Ja epistola, y comenzando, tambicén, desde San Javier, se
hallan: San Luis Gonzaga, San Juan Berehmans, San Estanislao de Kost
Ka, San Alonso Rodriguez, San Juan de Goto v San Diego Kisay, estos dos

1) Tanto estas pintaras como las de o e'e zante ¢ wpiilita de los estudiantes fuoeron ejecutadas en
Roma por Mr. Caparoni.
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iltimos japoneses. Sobre estas arcadas rasgan las paredes airosamente
cuatro grandes ventanales, cuyas vidrieras de colores, obra de los talleres
de la Catedral de I.eon, representan los principales episodios de la vida de
San Javier.

Dos capillas tiene la Basilica; la pequenita de San José, cuya escultu-
ra (130 m.) es obra de Alecoberro (Madrid); y la de nuestra Seifora del Car-
men, que forma una elegante cruz latima (11.-.8 metros) con su respectivo
coro. Ocupa el frontis el altar consagrado a la Virgen del Carmen, cuyo
nombre llevaba la Duquesa de Villahermosa, y la estatua es de F. Font
(Madrid). Las vidrieras de los tres ventanales oJivos (2'85 '0'R0 m.) obra de
la afamada casa francesa, Maumejein, (a quien pertenecen también las
policromadas vidrieras del roseton del coro, cripta y su escalera) repre-
sentan a la Virgen del Carmen en el centro, v en los lados al Conde de
Huaqui en hdbito de Santiago, arrodillado a los pies de San Ignacio; y a
su esposa, la Duquesa de Villahermosa, en traje de monja carmelita, pa-
trocinada por San Miguel, patrono tutelar del Castillo, y a quien tenia
San Javier por protector de sus dificiles empresas. En los brazos de la ca-
pilla se ostentan los altares de San Ignacio de Loyola y San Miguel. La
estatua de aquel (1'30 m.) pertenece a Font, v la de ¢ste fué trabajada por
Alcoberro.

Antes de abandonar la Basilica conviene fijarse en la airosa boveda
(1), las cuatro tribunas, el policromado pulpito de piedra blanca, trabaja-
do en Pamplona; el artistico via-crucis, el coro alto y bajo con su calado
roseton; y, por fin, la hermosa cripta, donde descansan en sendos panteo-
nes la Duquesa de Villahermosa con su esposo, y varias personas de la fa-
milia Goyeneche, que lleva el titulo de Condes de Huaqui.

La capilla del Santo Cristo milagroso, a quien nadie debe de negar una
visita, estd como en tiempo de San Javier, solo que la decoracion actual es
del siglo diez y siete. Mide 4'50 metros de larga por 2°30 de ancha y recibe
su escasa luz por una estrecha y baja saetera. Kl Santo Cristo, de un pro-
nunciado color oscuro, y de tamano natural (1'80 m.), sagrada eligie lan-
cuida y extenuada, parece remontarse al siglo XII e infunde santo y pro-
fundo respeto.

Mirada con atencion desde la parte de la epistola, se le ve escapar de
entre los labios una placida y alegre sonrisa, (que manitiesta la influencia
francesa en el artista. jCudntas veces rezo San Javier ante esta imagen!
Y ella supo pagarle tanto carino sudando sangre los viernes del ltimo
ano, que el Santo vivio en este mundo (2). Son también de admirar la pe-

(1) Toda la Basilica es de piedra siileria; y la boveda de cruceria con sus robustos vaguetones re-
presenta un gran esfuerzo de construceion, que honra al arquitecto y al contratista. La pledra blanca,
de que esta hecha, se trajo de [as canteras de Gallipienzo, y contribuyo con sn poca densidad a la solo-

elon del difieil problema,
(21 Vease sobre este asanto nvestro trabajito titulado: «El Santo Cristo Milagroso de Javiers,
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quena pila del agua bendita, la puerta de hierro y las doce escaleras de
piedra, por ser anteriores al Santo v estar santificadas con su contacto. kl
patio, en que estd tan veneranda escalera, se halla hoy cublerto por una

— l

CASTILLO DEJAVIER. —ITRONTIS DE LA DARILICA.

(En e/ torreoncito lateral osti la capilla del Santo Cristo Milagroso). — Fol. Mena

rrande y policromada vidriera, ejecutada por la casa 1. Aldecoa (Vitoria);
y las paredes de sus muros ostentan entre otras banderas de peregrinos,
cuatro japonesas, enviadas en 1904 por los cristianos de aquella nacion,




Adosada a la pared se halla también la antigua estatua de San Javier
(1,70 m.) que recibié culto en la anterior Basilica, y un alto-relieve de San

Miguel en piedra, trabajado, asi como otras muchas figuras decorativas
de la Basilica, por afamados artistas pamploneses.

La Escuela Apostélica

Sobre su artistica portada ojival se halla esta inscripcion: «Escuela
apostolica de San Francisco Javier fundada por la Duquesa de Villaher-
mosa en honor a su glorioso antepasado y en recuerdo de los nobles sen-
timientos de su marido el II Conde de Guaqui inaugarada en 10 de Octubre
de 1901.» Iis un cuadrado de 44 metros de lado con patio central, dos
pisos en una escuadra y tres en otra. Se admiten en ella para estudiar
a los ninos de buen talento, que tengan vocacion religiosa para proseguir,
cuando mayores, las empresas de San Javier. Hasta Octubre de 1915 ha-
bian abrazado la vida religiosa ciento diez y nueve de estos ninos; y este
mismo ano acaba de llegar a la mision de China un padre escolar, que fué
admitido en este plantel de apostoles. También se reciben algunos ninos,
aunque pocos, que no sirviendo para los estudios, pueden, sin embargo,
aprender algin oficio, y ser buenos hermanos coadjutores en las misiones.

[Los gastos de los alumnos se subvencionan con las becas, que fundan
personas piadosas, importando cada una mil pesetas anuales. Cinco anos
de estudio completan la educacion escolar, siendo en la actualidad sesenta
v siete los estudiantes. No os olvidéis los devotos de San Javier de enviar-
les de vez en cuando aguinaldos.

El colegio de religiosas, (que corresponde al estilo del Castillo, ostenta
esta inseripeion sobre su ojival portada: «[La may ilustre Seniora dona Va-
lentina Camacho y Lastres, Marquesa de Casas Novas, en memoria de su
esposo don José Sebastiin de Goyeneche y Gamio y en honor de San
Francisco Javier fundo esta santa casa en el ano 1904.» La elegante facha-
da del colegio mide 42 metros de largo por 12 de fondo. Tiene sobre la
planta baja un hermoso piso con devota capillita, higiénicas habitaciones,
buena huerta y preciosas vistas. Por expresa voluntad de la fundadora le
ocupan las Siervas de Maria de Anglet, (1) que cuidan de educar gratuita-
mente a lns ninas del contorno, y a la vez, atienden con esmera caridad y
fino trato a las sefioras, que en él se hospedan o hacen los santos ejerci-
cios. Rogad a Dios por esta familia, que tan benemérita es de San Javier,
y cuyos restos mortales esperan la resurreccion en la cripta del Castillo.

Otros recuerdos de San Javier merecen también visitarse. Kn la parro-

(1) Fueron fundadas el 1842 por el venerable Luis Eduardo Cestac en Francia. En Espaiia son mas
conocidas Ins Siervas de Maria, foudadas en Madrid ror la venerable Madre Soledad hacia la misma
época.
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quia /a pila en que fué bautizado (1) y /a Virgen, que en su tiempo estaba
en el altar mayor, hermosa escultura de las llamadas bizantinas, ante la
cual tantas veces rezaria y ayudaria €] la santa misa. Pegada a la parro-
quia se halla /a abadia, edificada por los padres del Santo, y que por su
mal estado pide una tan urgente como poco costosa restauracion. Kl mis-
mo beneficio espera la estatua de la Virgen. En la ribera del rio Aragon,
y frente a la ermita y opulenta granja de San Juan, que antiguamente
pertenecio al célebre monasterio de Leyre, hoy propiedad de un particular
que ha construido una elegante casita; se halla e/ casi destruido molino
harinero (el molinaz llaman), construido a fines del siglo XV, y en el que
tantas veces jugueteo el nifio Francisco. Una legua hacia el oriente Jas
famosas salinas, que aun prestan sus servicios; v de las que dice la madre
de San Javier en su dotacion de la parroquia que «a titulo de diezmo deja
diez catlzes anuales de sal» para los sacerdotes de ella. Y para terminar,
el monumento levantado al oeste de Javier, en la altura, llamada Mal pa-
so (2) para conmemorar el transito por aquel sitio de San Javier en su
viaje a las Indias.

Conviene recordar en este lugar un monumento cientifico, erigido en
Navarra a la memoria del Apostol de las Indias. Es el Colegio de San
Francisco Javier, fundado en Tudela el 1891, y a quien la Diputacion ha
honrado siempre con su proteccion y las familias navarras con sus hijos.
Al celebrar este ano (1916) sus bodas de plata justo es que hagamos men-
cion honorifica de la numerosa multitud de bachilleres, que los jesuitas
han ido formando en él durante veinticinco anos, ya que estd destinada a
ser la esperanza de la religion y de la patria.

Castillo de Javier, en la novena de La Gracia, 1916.

Francisco Escalada S. J

(1) En 18H4 la guarnieion francesa de Sangiiesa se llevo las planchas de plata, con que estaba fo-
rrada esta pila; y ademas tres grandes lamparas de plata, que ardian en la basilica del Santo, y coye
peso era tres arrobas y cuatro libras; valuadas en 24.192 reales. Una coartalampara pequeiia y de plata,
yue dejaron, se la llevaron mas tarde los voluntarios.

(2) Aqui estin las célebres Perias del adids, y de ellas tratamos extensamente en otra parte.
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Escudo de los Duques de Villahermosa (Detalle)
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O. Francisco Javier faumaturgo
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JMerece San Francisco Javier el titulo de taumaturgo?

Los protestantes de todos los siglos, como entre ellos no hay, ni ha ha-
bido, quien haga milagros, ni que por su santidad y virtudes heroicas
merezca ser canonizado, responden a esta pregunta diciendo a una voz
que no compete a nuestro Santo este titulo honroso, que le quiso otorgar
benignamente Dios, nuestro Senor. Segiin elles San Javier no ha hecho mi-
lagro alguno, y los que de él refieren los escritores no son hechos histori-
cos, sino pura invencion de los catolicos, a quienes despreciativamente
llaman papistas. Para ellos no hay m:is milagros que los que se leen en la
sagrada Escritura.

Los incrédulos van ain mas lejos, y, desechando toda religion revela-
da, reputan por igualmente falsos los milagros de los santos y los que se
digno obrar nuestro Redentor Jesuctisto. Iisos relatos, dicen, son céndi-
das y conmovedoras leyendas populares, y nada mais. (1)

En cambio el Papa Urbano VIII en la bula de canonizacion de San
Javier, fechada en 1623, despud¢s de hacer una breve resenia de las virtu-
des del Santo, afirma categoricamente «que los milagros y prodigios, con

(1) Quien desee ver refutadas aserciones tan impias lea la eruditisima vida de San Francisco Ja-
vier, escrita en francés por A. Brou S. J. (Paris-1912, dos tomos), y principnlmente desde las piginus
411 v 430 del tomno segundo.

Hemos de advertir, sin embargo, gue los protestantes, en general v cuando 6¢ ven libres desu furor
sectario, se muestran respetuoses con San Javier v admiran sus hervicas virtudes. Véase como se
expresa el pastor protestante Baldaeus, que en el siglo XVII recorrio el Sur del Indostan, y halld
entre aquellos habitantes vivo aun el recuerdo de las virtudes de San Javier. «Si la religion de Javier,
dice. conviniese con la nuestra. nosotros le deberiamos estimar como a otro I’ablo... Mis con todo, su
ardor, su celo, su piedad deben estimu'ar a las persocas honradas a no hacer con neglicencia la obra
de Dios..... Mi entendimiento apenas llega a comprender los dones maravillosos, que Javier habia reci-
bido para llevar adelante la obra de Jesu~risto, v asi mi pluma no acertari a expresarlo. Cuando yo
considero su longanimidad. su paciencia enir destilando ¢l santo licor del Evangelio en los vasos gran-
des y pequeiios, su magnanimidad constante en medio de las tribulaciones, yo tengo derecho a exclamar
con Pablo: ;Quién es capaz de cemejantes cosas? Verdaderamente nosotros tendriamos razon en desear
que Javier fuese de los nuestros, Talis cum fuisti. dtinam noster esses aut fuisses.» (Tal como fuiste,
ojala fueses o hubieras s'do de los nuestros). Citado por ¢l Padre Lrou; 11, pég. $14.
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los cuales contirmo el Sefior la predicacion de sus apostoles en los prime-
ros tiempos e la Iglesia naciente, los renonavo misericordiosamente
también en manos de su siervo Francisco para el acrecentamiento de esta
su nueva familia.» Y luego refiere para edificacion de los fieles las gracias
extraordinarias, con que Dios quiso confirmar la predicacion de este su
nuevo Apostol, y cuenta ademas del don de lengaas, hasta diez milagros
y cinco profecias.

A este precioso testimonio del Vicario de Jesucristo, debemos anadir
el de la misma Iglesia, que al incluir en el Martirologio Romano, el 1663,
la fiesta de San Javier, dice de ¢l que es «célebre en todo el mundo por la
multitud de infieles, que convirtio a Cristo, y por la magnitud de los mi-
lagros, principalmente resurreccion de muertos, y por el espiritu de
profecia.» (1)

Quien desce ver cuan verdaderas sean estas afirmaciones lea en el
segundo volumen de Monumenta Xaveriana las declaraciones de multitud
de testigos, que deponen en los procesos, hechos para la canonizacion de
San Javier: y si esto le pareciere largo, pase al menos la vista por el nu-
trido y hermosisimo catidlogo de sus virtudes y milagros, que va en. el
indice de ese tomo a la palabra Xaverius, y verd los muchos milagros,
que para bien de los hombres obro Dios por medio de su siervo Javier, o
San Javier ayudado por el poderoso brazo de Dios. (2)

De esa rica y abundantisima mina nosotros explotaremos ahora dos
tan solo de sus preciosisimos filones, formado el uno por los milagros,
hechos en la citudad de Cochin con una medalla de San Javier, que tenia
la piadosa ancianita china, Lucia Villanzan; v el otro por los obrados en
el santuario de Kottar (o Cotata como se le Hlama en los procesos) ante una
imagen del Santo. ISstos milagros constan en el proceso informativo, que
se hizo en la India el 1616 para obtener la canonizacion de San Javier;
fueron piblicos v realizados a la luz del dia; la autoridad eclesidstica
formo su tribunal vy examino detenidamente a los testicos: v éstos afirman

S —— i ————— e ————

(1) Véanse ambos documentos en Monumenta Xaveriana tomo scgundo pag. 709 v 727, Esta
obra. que forma parte de Monumenta Historica S. J.. comprende los escritos del Santo, los diversos
procesos para su canonizavion y otras muchas co~as importantes, (Madrid, 1997-14), Consta de dos
grandes volumenes,

(2). Debemos notar aqul que una de 1as cosas yue mas corazones gand a San Javier fuc. despuds
de su compasiva ternura, sn trato sincero y alegre. A la pregnnta, que se hace en lns procesos de si
Maestro Francisco erasincero ¥y homildoso en ln conversacion, unos responden con el fidalgo Francisco
Giarcin, pertugnés, (11, piag, 2870 sque era tan conversable y sincero para los hombres que siempre
falaba con elloscon la boca llena de risa fchein de riso dice el texto poartazoés) asi con los grandes
como con los pequenioss; otros son como Esteban Ventura, (pag. 279) quien dice «que nonea vio hombra
tan sincero en la conversacion, porque siempre andaba con ia boca llena de risa, ni se negaba nunca &
comer ni beber con el'os, asi con los malos como con los buenos v con estn les movia a todos 1a voluntad
para que hiciesen cuanto el les pedia ¥ requeria.s fon tales siinpatias como le prpoorcionaba a San Ja-
vier su buen caracter, no es de extranar que ol caballero lidalro Mannel Méndez, terminase diciendo:
«I2 que bendita fose a may que ho pario.s Y que bendita fuese la madre que le pario. (pag. 270).
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con juramento ser verdad lo que declaran, v estar eiertos de ello por ha-
ber presenciado el suceso, ¥y a veces ser los mismos, que tuvieron la
dicha de recibir tan extraordinario beneficio,
Todo lo cual es garantia tirmisima de ser estos milagros verdaderos,
V omuestra a la vez el poco caso que hemos de hacer de esos infelices, que
se burlan de ellos v de Ia intercesion de los santos, Clertos estamos de que

("ASTILLO DEJAVIER. INTERIOR DE LA DAs{LIcA

| Hilll]ﬂ|l‘ lectura de esos 1‘E|"L'LII‘!"H1 ll'lijl';_"";[l,lnﬁ ol el ‘:"HHIHiﬁiTH corazon de
San Javier a personas atribuladas en momentos de angustia, ha de servir
]n'n]e'l'n-:lIIH'IHI- preilal prroparal si (dlevoeion \ ;*.;|11|“i,.;|;”-i,. muchos devo-
tos - anieo ensueno de mis :Iﬁ}lil':lt'illlli'r-: Y Illlil'l'ﬂ Dios remedinry miseri-
cordioso, porintercesion de este su gran sicrvo navarro, las penas y
trabajos de los que en estos ticmpos tan calamitosos aceudan a o,

Hemos tenido ciutdado en tos relatos de fh'j;n' h;|h|;|f' a1 las PerSONas,
queintervinieron en los sucesos, va para evitar toda exageracion, pnes
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se ha exagerado no poco tratdndose de San Javier (1), ya también porque

ese estilo, a pesar de sus defectos, tiene un don especial para consolar los
corazones ¢ infflamarlos en el amor del Santo. -

PRIMERA PHRTE

Milagros obrados por una medalla de San Javier en Cochin

Cochin es una region situada en la costa occidental de la peninsula
del Indostin, cuya capital se llamo antiguamente Santa Cruz de Cochin,
v hoy Cochin a secas. Tiene la ciudad 19.000 habitantes, de los cuales son
cristianos unos 14.000, v estd fundada al extremo de una larga lengua de
tierra de veinte kilometros, que da lugar a que entre ella y el continente
se forme una gran albifera o laguna, haciéndola asi puerto muy abriga-
do contra las tempestades, que en aquellos mares levanta la monzon del
sudoeste. El c¢élebre portugués Vasco de Gama fundo en 1502 una factoria
en Cochin, al ano siguiente levanto en elda una fortaleza para tenerla su-
jeta el gran Albuquerque, y el 1543 desembarcaba en tan importante
cindad 2) San Francisco Javier, y fechadas en ella conservamos ain diez
y nueve de sus preciosas cartas. El 1663 se apoderaron de Cochin, como
de otras colonias portuguesas, los holandeses, y a éstos se las quitaron en
1796 los ingleses, quienes continuan hoy siendo sus duerios, aunque conser-
vando al rajah o reyezuelo y también al Obispo catolico de Portugal.

Ion esta ciudad se constituyo el 10 de Julio de 1616, bajo la presidencia
del licenciado Pedro Nunez, el tribunal para examinar los testigos, que
declaran en el proceso de la canonizacion de San Javier. Son cuarenta y
tres, y figura en cuarto lagar la eélebre y simpatica ancianita Lucia Vi-
llanzan, que atirma haber conocido al Santo cuando predicaba en Malaca

_— "

(1) Lastimagrande que la bellisima y encantadora imagen de San Javier hava side desfigurada
en mala hora por las exaceraciones ridiculas, y aun falsedades de algunos escritores; tanto mas de la-
menlar cuanto que le sobran al Santo maravillosas virtudes y milagros, que referir. Ya en 1584, en la
censura que dio el Padre Valignano 5. J. Visitador de la India,sobre la vida de San Ignacio, escrita por
el coneienzudo Rivadeneira. tuve que poner al cap. 7 el libro IV que trata de San Javier, frases como
estas: Es grande hipérbole; mucho mayor hipérbole, es cosaimaginariay que nuncapaso en la
verdad. (Monumenta Historica S. J. —Ignatiana —Series quarta-t. 1, pag. 742 v 43", Tales escritores
nes recuerdan a Ios indios, que se pintorrean y desfizaran el rostro para aparecer mas hermosos, o a
esos bellacos de artistas, que embadurnaron de cal tantas de nuestras hermosas iglesias de preciosa
gilleria con elfin de embellecerlas. Amemos ln verdad y tengamos pechonoble para no deeir jamas una
mentira; y para ello obremos Jde tal manera que no tengamos (ue ocultar lo mal hecho.

(2) La Enciclopedia Espasa en la palabra Cochin dice equivocadamente que San Javier arriboa
esta cindad al 1530,
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y Cochin, y que cuando ya muerto, le recibieron en triunfo en la cindad
de Goa, le beso con otros muchos los pies, ¥ vié que una persona, lleva-
da de su devocion y por el deseo de tener una reliquia, al besarle, le
mordio6 la uiia para llevirsela, y salio sangre fresca como de cuerpo vivo.
(Llevaba muerto 16 meses). Dijo adem:s bajo juramento, ser verdad que
lleva al cuello, v engarzada en el rosario, una medalla de San Francisco
Javier, que cura muchos enfermos; <la cual yo el notario (dice el proceso)
tuve en mis manos, y examiné detenidamente \ besé.» De los prodigios
obrados por esta medalla milagrosa, que llenan diez y siete piginas (1),
se hizo informacion juridica dos anos antes, es decir en 1614: y manda el
juez que se inserten las declaraciones de los diez y nueve testigos en estas
diligencias. Y no adelantamos ningin dato mis porque cuantos desee el
lector los hallarda a su tiempo.

PROCESO DE COCHIN

«Dia primero de Septiembre, ano 1614. Constituido el tribunal en el
palacio episcopal, mando comparecer en su presencia don Nicolas de
la Cruz a Lucia Villanzan, china de nacion, viuda, de ciento veinte anos
de edad, segun aftirmd, y de la que es publica fama en esta ciudad
que hace muchos milagros. Y preguntada de qué modo hacia las tales
obras milagrosas, respondio que ella era una gran pecadora; y que si
algo hacia, eso era obrado por la intercesion del Padre Francisco Javier,
y en virtud de cierta medalla de cobre que llevaba en su rosario, y en el
cual estaba grabada por una parte la imagen del beato Padre Maestro
Francisco Javier; y por la otra, la bienaventurada Virgen Maria, con el
nino Jesus en los brazos. Y con esta medalla, mojada en agua, hacia la
senal de la cruz sobre los enfermos que la traian y algunos sanaban.

«Preguntada si al aplicar la medalla a los enfermos, usaba de algunas
palabras y medicamentos: contesto que no empleaba palabras ni medica-
mentos, sino que tan solo hacia la sefal de la cruz con la medalla, mojada
en agua, sobre los enfermos, pronunciando unicamente los nombres de
Jesis y del Padre Francisco Javier.

«Preguntada cudnto tiempo hacia que era cristiana; respondio que
ella vino del reino de China, donde habia nacido, a Malaca cuando tenia
quince o dieciseis anos; y que instruida en esta ciudad en las cosas de la
fe, la bautizaron..

«Preguntada si vid y trato al Padre Maestro, Francisco Javier; res-
pondié que nunca hablo con €l; pero que le vio muchas veces en Malaca
al tiempo que enseilaba la doctrina cristiana los domingos en la iglesia de

.

(1) En el tomo segundo de Monumenta Xaveriana ocupan desde la pagina 513a 530,
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la Misericordia v en la catedral, a donde ella, con otras muchas jovenes,
iba a oirla. De Malaca vino a Cochin y aqui residio hasta el presente,
excepto unos meses que estuvo en (Goa, habitando por varios anos en la
fortaleza, v estando casada con Domingo Rebello, ya difunto.

ALTAR MAYOR DE LA DBAsiLiCA

«Preguntada cuanto tiempo haee, v de quién obtavo la dicha medalla:
contesto que hara doce anos que se la dio ¢l nino Manuel de Abreu, a
quien ella habia eduecado v ¢l la recibio de los padres de la Compania de
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Jesis, como premio de la doctrina; pues suelen repartir esas medallas a
los ninos, cuando se la ensenan.

«Preguntada cudnto tiempo hara que comenzo a hacer con la medalla
el uso referido; respondio que hacia siete anos, y con ocasion de estar en-
ferma en su casa una criada de un tumor en el cuello. Entonces, esta tes-
tigo tomo la dicha medalla, la metio en agua, hizo con ella sobre el tumor
la sefial de la cruz, y a los tres dias recobro la joven la salud. Desde esta
ocasién. invocando el nombre del Padre Francisco Javier, comenzo a apli-
car Ia dicha medalla sobre otros muchos enfermos, y de este modo les da-
ba la salud...»

(on esta devota sencillez satisfizo la piadosa Lucia a las preguntas,
que la hicieron los jueces. Ahora dejemos hablar a los testigos.

“Dia 4 de Septiembre, &dno 1619.—CHTALINA REBELLA.

natural de Cochin, mujer del indio Diego de Moraes, domiciliada en la pa-
rroquia de la Piedad, testigo a quien se exigio juramento, y puesta la ma-
no sobre los evangelios juro decir verdad sobre lo que le fuese preguntado
acerca de la fama que corria por la ciudad de que la medalla, que Lucia
Villanzdn llevaba en el rosario, hacia obras maravillosas con los enfermos,
que padecian diversas dolencias.

«Y dijo la testigo tener 34 anos de edad, y ser cierto que conoce a I;u-
cia Villanzan, mujer de ciento veinte anos, que ha vivido honestamente y
con buena fama durante toda su vida; y que, después que murio su mari-
do, ayuda y ama mucho a los pobres, y visita con frecuencia las iglesias.
Y sabe la testigo que lleva consigo la dicha medalla en el rosario, y que le
fué dada por un nino, que ella educo; y que el nino la obtuvo, como pre-
mio por la doctrina cristiana, en el colegio de la Compania de .Jesis; Ia
cual medalla ha obrado muchas cosas maraviliosas por la fe sincera y
confianza, que tenia en los méritos del Padre Francisco Javier; a quien
dice conocio en esta ciudad y principalmente en Malaca, en el tiempo que
¢é] predicaba apostolicamente el evangelio, y enseflaba la doctrina cris-
tiana por las plazas, y hacia otras obras por el honor de Dios. Y desde que
en union de otras muchas jovenes, que iban a la doctrina, fué instruida
en las cosas de la fe por el Padre Francisco Javier, siempre que le ha te-
nido gran devocion. |

«Interrogada la misma testigo de las cosas, que habia visto hacer a la
dicha Lucia Villanzian mediante la virtud de la medalla del Padre Fran-
cisco Javier, y del inodo como las hacia; respondio que jamis vio en Ja
mencionada Lucia Villanzan alguna ceremonia o palabra ilicita o supers-
ticiosa; sino que con suma humildad y reverencia tomaba en la mano la
medalla del Padre Francisco Javier, la mojaba en un baso de agua, y
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hacia luezo la eruz con ella sobre el enfermo, diciendo: Kn nombre de
Jesiis y del Padre Francisco Javier se te restituya la salud. Y sabe esta
testigo, de ciencia cierta y por haberlo visto, que la susodicha Lucia Vi-

ALTAR MAYOR.—IESTATUA DE SAN Franxci=co JAVIER 2 M.
(F-scultor.J. Sunol,.— Fot. J. Roldan,)

IHanzin toco con esa medalla, nojada en el agua, a un Padre de la Compa-
faia de [fesds, que hacia tres meses estaba sordo v mudo, v que mucho
confinbia en Dios v en Ia virtud de Ta medalla del Padre Francisco Javier,




que habia de recobrar el habla y el oir. Y en el mismo instante que dicha
Luecia Villanzdn le aplico la medalla a las orejas, ojos y boca, y le hizo
con ella la sefial de la cruz, comenzo a oir y hablar clara y distintamente.

«Sabe, también esta testigo, de ciencia cierta y por haberlo visto, que
cierta Marfa Diaz (1), natural de Cochin, mujer de Juan Carvaglio, de la
parroquia de la Piedad, que hacia como siete afios, que estaba paralitica,
y tenia el pie, la rodilla, el brazo y la mano secos, v los dedos de la mano
cerrados, y la cual apenas si se movia un poco con ayuda, vino a casa de
Lucia Villanzan para que la tocase en los dichos miembros con la medalla
del Padre Francisco Javier, lo cual hecho, en la misma hora, la dicha
Maria Diaz dijo haber sentido en Ila mano un fuerte hormigueo, y comen-
z6 a ponerse bien, y a los seis o siete dias estaba libre de aquella enfer-
medad y completamente sana: pues extendia la mano, y la pierna estaba
firme y fuerte, y andaba como de antes, y dejo el baston en la casa de In
Compania de Jesus. Y siendo ademas ciega, recibio la vista con solo apli-
carla el agua de la dicha medalla; de tal manera que ahora mete el hilo
par el ojo de la aguja, y cose, como lo ha visto esta testigo.

«Preguntada si sabia de algin otro milagro; dijo la testigo que, por
habitar en la misma casa de Lucia Villanzan, habia visto muchas veces
otros muchos milagros, obrados en virtud de la medalla del Padre Fran-
cisco Javier, y pura narrarlos haria falta mucho tiempo; porque algunos
venian enfermos de la cabeza, manos, brazos y pies; otros enfermos echa-
ban carne podrida por las narices con un olor tan fétido, que no se podia
sufrir; venian otros que no tenian mas que piel y huesos, y tan palidos
por la enfermedad, que parecian retratos vivos de la muerte; y a todos
ellos vio esta testigo, con sus propios 0jos, que se les restituyo la salud
por la eficacia de la medalla del Padre Francisco Javier, con la cual Lu-
cia Villanzan hacia la cruz sobre los enfermos, a muchos de los cuales vio
la testigo yecobrar de repente la salud en la misma casa. Y dijo que no
sabia otra cosa.»

La milagrosa curacion de Maria Diaz debio llamar extraordinariamente
la atencion en Cochin. De ella dan fe en testimonio jurado los testigos
Francisco Vas, Tomas Fernandez y Manuel Rebello, casados y residentes
en Cochin. Copiaremos la deposicion de este iiltimo porque ademads de ser
igual a las otras tiene la ventaja de darnos a conocer otro nuevo milagro.
Una vez que hemos visto la forma de los procedimientos juridicos, supri-
miremos en adelante la serie de preguntas sobre la piedad de Lucia y
cosas parecidas.

- «Dia 9 de Septiembre. Manuel Rebello de 24 anos, casado y natural de
Cochin... dijo que ¢l habia visto con sus propios ojos a Maria Diaz, que ha-
¢1a como siete anos que estaba paralitica, por cuya causa tenia seco el

(1) Esta milagrosa ouracion con la de Gonzale Rodriguez. y Manuel [lodriguer, se refieren cn I
bula de canonizacion de San Javier, dada por ¢l Papa Urbaro VIII.




brazo, la mano y el pie derecho, v estaba ademis ciega de tal modo, que
nada veia: v después que fué a casa de. Lycia Villanzin, y le aplico la
medalla del Padre FranciscoJavier, y la rocio con el agua, en que habia
metido la medalla, e hizo sobre ella la senal de la cruz; a los siete dias no
s0lo recobro la vista, sino que recibio también la salud de los miembros
que tenia paraliticos; y ahora ve y anda sin impedimento.»

«Sabe aiin mas este testigo, y de ciencia cierta por haberlo visto, a sa-
ber: que la dicha Lucia Villanzan toco con la medalla del Padre Francisco
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Javier, y rocio con ¢l agua en que la metio, e hizo la senal de la cruz so-
bre una nifia de un mes, que estaba casi muerta, y de la cual dijeron ha-
bherse caido de los brazos de la nodriza, v no se movia ni lloraba. Y des-
pués que la citada nina, casi muerta, fuc lavada con el agua de la meda-
lla, invocando a la vez ¢l nombre del Padre Francisco Javier sobre ella,
en seguida abrio los ojos, y comenzo a mamar del pecho de la nodriza. Lo
cual vio este testico por hallarse presente.»

Para que la curacion de Maria Diaz quedase fuera de toda duda, y se
depurase bien la verdad, mandaron los jueces que viniese a prestar decla-
cion la misma interesada. Vino pues la feliz Maria, y «dijo que era de
cuarenta anos, y que estuvo siete anos enferma de parilisis, de modo que
tenia secos el brazo, la mano y el pie, v que no podia levantar el brazo ni
la mano hasta la cabeza; que con gran trabajo, dolor y dificultad movia el
dicho pic o se levantaba del asiento: v apovada en el baston, apenas si
podia dar algunos pasos. Y dijo mas: que hacia cosa de un ano que le so-
brevinieron fuertes dolores en los ojos, v quedo ciega y dicha ceguera la
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venia sufriendo hacia siete meses. Viviendo entre tantas enfermedades y
trabajos, y sabiendo que la dicha L.ucia Villazdin sanaba algunos enfer-
mos, fué a su casa hace doce dias. Ella lavo a esta testigo los ojos con el
agua, en que habia metido la medalla, que tiene por un lado la imagen del
beato Francisco Javier y por el otro la de la bienaventurada virgen Ma-
ria; v por siete dias continuos le hizo sobre los ojos la senal de la cruz.
[.os cuales acabados, recupero esta testigo la vista, y al presente ve tan
bien que enebra la aguja y cose sin impedimento.

«Preguntada sila dicha Lucia Villanzan pronunciaba algunas palabras
en esas ocasiones, respondio que ella no la oyo ningunas, y que tan solo
le lavo los ojos con la dicha agua, y se la mandoé beber; y que al mismo
tiempo, con la misma agua, le lavo el pie, brazo y mano; lo cual hecho al
instante se vio libre de los dolores y enfermedad, y pudo moverse y an-
dar sin dificultad.»

Curacion famosa fué la de Magdalena Collasa,

atestiguada con juramento por Antonio Correa, Isabel Mascarenas y
{iruiomar Suares. Ilsta, después de los requisitos previos, continia asi: «Y
sabe esta testico que estando ella (en casa de Lucia) para tocar la meda-
lla, por hallarse enferma, llegdé Magdalena Collasa, viuda y natural de
Cochin, en brazos de un su criado, por estar tan paralitica de pies y ma-
nos que no se podia tener en pie ni extender las manos. Y, después de esto,
estando un dia esta testigo en la iglesia de nuestra Senora del Poder
oyendo misa, vio a la dicha Magdalena Collasa andando por su pie sin di-
ficultad: y preguntindola como habia sanado de tan grave enfermedad,
respondio que habia tomado muchas medicinas dadas por los médicos, sin
experimentar mejoria; pero desde que en caas de Lucia Villanzian le toceé
ésta con la medalla del Padre Francisco Javier, y bebid del agua, y la
hizo la senal de la eruz, como lo vio esta testigo, a los nueve diasse en-
contro perfectamente sana.»

[Llamada para mas comprobacion la misma Magdalena presto declara-
¢ion, y dijo «que es verdad que estuvo paralitica de pies y manos por es-
pacio de un ano y tres meses, de tal modo que necesitaba de dos personas
para poderse mover, sin que pudiese menear los brazos ni abrir las ma-
nos. Y oyendo la fama de tantos enfermos como sanaban al contacto de la
medalla del beato Francisco Javier, y que tenia en su rosario Lucia Vi-
llanzan, fué a casa de ella y estuvo nueve dias, durante los cuales la dicha
Luecia Villanzin tocaba a esta testigo con la medalla, y hacia con ella la
sefial de la cruz sobre los miembros enfermos, v mojaba la medalla en el
agua, v luego se la daba a beber; y a los nueve dias, y sin medicamento
Aalguno, recobro completa salud y anda sin dificultad y extiende y menea
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los brazos, y abre las manos, gracias a los méritos del beato Padre Fran-
cisco Javier.»
[ misma curacion refiere, como hemos dicho, Isabel Mascarenas; pes

"‘ii'p*ufr'-fge e AT

- P
-

F
2 -

Basirica pE JAVIER.—ALTAR DE SAN JosE

ro omitinmos su relacion para contar otras dos curaciones milagrosas, que
depone en primer lugar.

«recuntada, dijo ser de cincuenta anos, v que habia estado muchas
veces on casa de Lucera Villazan; vy sabe, de eiencia cierta por haberlo




visto, que /sabel de Paiva, mujer que fué de Pedro de Corda, ciega desde
.hace mucho tiempo, movida por la fama de los beneficios, que Dios conce-
dia a esta ciudad por los méritos del Padre Francisco Javier, y en virtud
de la medalla del mismo Padre Francisco, la cual llevaba en su rosario
Lucia Villanzan, vino a la casa de la susodicha Villanzin, y haciéndola la
senal de la cruz, oro a Dios, diciendo: En nombre de Jesis y del beato
Padre Francisco Javier que recobres la vista de los ojos. Y estaba a la
sazon con otras muchas mujeres, que alli habia; y al punto, siendo de
noche y estando la luz encendida en la casa, dijo la dicha mujer ciega:
Aqui veo dos sombras; una la mia, y otra la tuya. Y en adelante siguié
siempre viendo mejor..... Sabe ademas la testigo, de ciencia cierta y de
vista, que Luis Rebello tuvo de su mujer Magdalena Cardosa wuna nifia,
que nacio a los siete meses cas/ muerfa, y no se imovia ni lloraba. Y llama-
da la dicha Villanzin, vino a la casa donde estaba la criatura casi muerta,
y la aplico la medalla, e hizo la sefial de la cruz sobre el cuerpo, rogando
al beato Maestro Francisco Javier quisiese darla vida; y al punto la cria-
tura se movio y tomo el pecho de la nodriza, v vive al presente la nifia y
tiene ocho meses..... Y dijo mis la testigo, que es imposible contar el ni-
mero de personas, que venian aquella casa, buscando remedio a diversas
-enfermedades, y todas por los méritos del beato Maestro Francisco Javier
se retiraban consoladas y libres de sus enfermedades.»

La curacion de Gonzalo Rodriguez de Valle,

de 43 anos y casado en Cochin, fué una de las que forman época. El 18 de
Septiembre fué examinado él mismo en el colegio de la Madre de Dios, y
dijo «ser cierto que de dos anos a esta parte se le habia formado sobre el
corazon un tumor, donde hacia muchos anos tenia ya un cdincer con tlce-
ra; y a causa del dicho tumor no podia comer, ni dormir, ni descansar un
momento por los grandes dolores, que le producia; y que habia tomado,
por mandato de los médicos, quinina, zarzaparrilla y otras muchas medi-
cinas sin resultado alguno. Y oyvendo que Lucia Villanzian tenia una
medalla del beato Padre Francisco Javier, fué a casa de ella, y puesto de
rodillas, la pidio que por amor de Dios le quisiese poner dicha medalla
sobre el cancer, ulcera y tumor, que le hacian padecer de un modo im-
ponderable; y tenia gran confianza en Dios que, por los méritos e interce-
sion del beato Padre Francisco Javier, habia de recobrar la salud. Y ella
le hizo la senal de la eruz sobre la ulcera con la dicha medalla, diciendo:
En nombre de Jesus y del beato Padre Francisco Javier se te devuelva la
salud. Y habiendo repetido esto tres veces, me vi libre del cancer y com-
pletamente sano. Y hoy es el dia que me encuentro sin dolor y sin el
dicho ciancer y tilcera por los méritos e intercesion del beato Padre Fran-
cisco Javier.»
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Tres testigos confirmaron el dicho de (Gonzalo, v uno de ellos es sa
sirajano, Salvador Alfonso, que le curaba; v cuva declaracion tendran
mucho gusto los lectores que pongamos a continuacion. Después de las
acostumbradas preguntas y juramento de decir verdad, afirmo este testi-
o «ser clerto que le llamo el dicho Gonzalo para que le curase por pade-
cer muchisimo de un cancer envejecido, que hacia muchos anos tenia
sobre el corazon; y en ¢l se desarrolld también un tamor haria cosa de dos
anos, y este testigo le receto varios medicamentos, quinina, zarzaparrilla

CRIPTA DE LA BAsIiLICA DE JAVIER

(A la derccha el mausoleo de lu X1V Duqguesa de Villahermosa y su esposo
el Il Conde de Huaqui).

y otros. Y como hubiese ido el paciente a banos, se encontro peor al vol-
ver a su easa, hasta no poder valerse, ni hablar, ni reir, por los dolores
de la uleera. e volvio aplicar el testigo otros muchos remedios, pero sin
resultado. Por lo cual el dicho Gonzalo, movido por la fama de los muechos
enfermos que recobraban la salud por la eficacia de la medalla del beato
Padre Francisco Javier, se fué a casa de la dicha Villanzian, y la rogé
tuviese por bien aplicarle la medalla sobre el cancer y aileera; pues con-
finba mucho en Dios v en ¢l beato Franciseo Javier que por sus mereci-
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mientos habia de obtener la salud. Y ella hizo la senal de la cruz sobre el
edncer con la dicha medalla, diciendo: En nombre de Jesis y del beato
Francisco Javier recobres la salud, que necesitas. Y-al punto se puso me-
jor; v repitiéndolo por tres veces, se puso completamente sano, y se vio
libre de aquel peligroso cdncer y ulcera por los méritos del beato Padre
Francisco Javier..... Y todo esto lo vio el testigo con sus propios 0Jos.»

El caso de Manuel Rodriguez de Figueiredo

debe poner fin a la primera parte de este trabajito, que hemos emprendido
para propagar la devocion de San Javier entre los fieles, y animarlos a
recurrir con plena confianza en todas sus necesidades a tan poderoso y
amoroso protector.

El bueno y sufrido Manuel, de 53 anos y domiciliado en la parroguia
de la Piedad, tenia grandes trabajos; y no hallando remedio de ellos en Ia
tierra, la misma necesidad le hizo recurrir al cielo. Ved el candor con que
preguntado por el tribanal satisface a las preguntas acostumbradas.

«Dijo que era cierto que habia tenido las piernas llenas de wilceras por
varios anos, y que nada habia mejorado, aunque tomo quinina todo un
ano; antes se quedo con una pierna mas corta que la otra, sin que pudiese
andar ni fijarla en la tierra; por lo cual paseata en una silla, llamada pa-
lanquino, y apoyado en un baston, Que asi enfermo y padeciendo adenuis
de flujo de sangre, se fué a casa de la Villanzin, y la pidio por Dios que le
tocase la pierna con la medalla, y le diese a beber el agua, en que la
metia; pues confiaba en Dios que por los méritos e intercesion del beato
Francisco Javier habia de recobrar la salud. Ella hizo Ia senal de la cruz
sobre las piernas, diciendo: En nombre de Jesis y del beato Padre Fran-
cisco Javier recobres la salud, que necesitas. Y le dio luego a beber el
agua de la dicha medalla; con lo que se encontro mejor, y permaneciendo
en casa de la dicha Villanzan tres dias, sano por completo de las ilceras
y flugo de sangre, y ahora anda sin impedimento ni bastén, por los méri-
tos del beato Padre Francisco Javier.»

[.o dicho por Manuel, que tenia en Cochin el importante empleo de
tasador publico, se comprueba por varios testigos, de los cuales sdlo hare-
mos mencion de Marcos Ferndndez por la autoridad cientifica, que le pres-
ta su profesion de cirujano. |

Dijo, pues, ante los jueces, <que el dicho Manuel tenia ambas piernas
llenas de ilceras, por lo que no podia andar sino es apoyado en un baston
o en palanquino. Y este testigo le receto muchos remedios, y le hizo tomar
palo de quina por todo un ano, sin que mejorase lo mas minimo, per el de-
fecto de la naturaleza; pues era viejo. Y este testigo desesperd ya de su
curacion, y le abandono. Entonces el susodicho Manuel, viéndose destitui-
do de todo remedio humano, fuese, despucs de algunos dias, a casa de lu-
cia Villanzan para que leaplicase la medalla del beato Padre Francis:
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o Javier, al contacto de la cual tantos enfermos recobraban la salud; y
la pidio que por Dios se la aplicase a ¢l taunhbién, v le diese a beber el agua,
en que la metia; pues esperaba en Dios v en el beato Padre Francisco Ja-
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vier gque, por sus meéritos, se habin de poner bueno. Ella le hizo la senal de
la Cruz con Ia dieha medalla sobre las piernas, y al instante comenzo a
sentirse mejor de las ileeras vy disenteria, v al tercer dia recobro perfecta
salud, v hov anda sin baston v sin dificultad».
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Los milagros de San Francisco Javier en Koftar

[. PRELIMINARES

Origen del santuario.—Kottar, o como se le llama en los procesos de
San Javier, Cotata, es en la actualidad una villa de 8.000 habitantes (1),
gituada a diez kilometros del cabo de Comorin en el interior del Indostdn.
Segtin los datos, que los testigos de la India apuntan en los procesos de
1616, era Cotata aun pueblo de gentiles, cuando algunos cristianos, con-
vertidos por San Javier, levantaron en él una cruz; luego se editico una
iglesita en honra del apostol San Pablo, mas tarde el padre Andrés Buse-
rio S. J. coloco una imagen de San Francisco Javier en ella, y tantos mi-
lagros hizo esta imagen que la gente llamaba simplemente a esta iglesia
San Francisco Javier de Cotata (2).

Quien lea los citados procesos, quedara admirablemente sorprendido
asi de los muchos milagros, que el Santo ha obrado en esta iglesia, como
de la devocion, que a ella tienen los indios de la region, asi cristianos
como gentiles. San Javier es no solo un padre para ellos, sino ademds su
sefior, a quien todo indio tiene derecho de pedir cuanto necesite; y él la
obligacion de no negarle nunca nada. Oigamos algunos testigos.

Devocion de los indios. —Pedro Garcez, natural de Cochin, <dijo que
sabe este testigo, por ser publico y notorio, que en toda la costa de Tra-
vancor se tiene gran devocion al dicho Padre Francisco, y se la profesan
aun los gentiles, y principalimente en la iglesia de Cotata, que estd enci-
ma del cabo de Comorin, donde hay una imagen del dicho Padre, y se
obran muchos milagros.,... (3) El malabar Tomds de Gouvea «dijo que sabe
por haberlo visto, que los de la costa de Travancor tienen gran devocion
hacia dicho Padre Francisco, tanto los nobles como los plebeyos, las mu-
jeres como los hombres; y aun los gentiles; y principalmente en la iglesia
de Cotata, que estd encima del cabo de Comorin y en ella es venerada la
imagen del dicho Padre Francisco; y se ve siempre gran concurso de
gentes, y muchos mas exvotos y donativos, que en las demas iglesias del
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(1) Dicciopario enciclopédico hispano-americanc; Barcelona-1892,
(2) Mopumenta Xaveriana; t.” II. pay. H0G y 589,
(3) Mor. Xav.; I, pég. G03.
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litoral. Y sabe ademads dicho testizo que esta devocion va cada vez en
aumento, vy durante el tiempo que estuvo en ella el Padre Andrés Buserio
de ]a Compainia de Jesus, con el aceite y limosnas de la iglesia de Cotata
se sustentaban otras cinco iglesias en el interior de la tierra; y todas esas
iglesias fueron destruidas con ocasion de las guerras, y permanece solo
esta de Cotata por la devocion y el nombre del dicho Padre Francisco
Xavier.» (1)

Y anade el sacerdote Santiago de la Cruz, nacido en Chanota y residen-
te en Cochin: «que en conciencia tiene que declarar que si la gente de
Travancor no fuese tan devota del P. Francisco Xavier, se hubilera dado
al traste con la fe en aquella tierra; y que la gente se confirma y perseve-
ra en la fe cristiana por los muchos milagros, que el dicho Padre obra
constantemente entre ellos, con los que los conserva en la fe, que €l prime-
ramente les predico. [.o cual contemplan admirados los gentiles, y tienen
on mucho a los cristianos... Ademas dijo este testigo que, siendo Vieario de
Rotura, distante 21 leguas de Cotata, donde se halla la immagen del Padre
Xavier, preguntando a los hombres y mujeres, que iban en romeria y en
grandes concursos a visitar esa imagen, por qué traian sus hijos a ofrecer
al dicho Padre Xavier, respondian que si llevaban aquellos hijos a ofrecér-
selos, era porque con su intercesion y méritos los habian alcanzado de
Dios. Y con estas gentes venian muchos enfermos, que implorando con
oran devocion y confianza la proteccion del Padre, al punto sanaban. Y
eslos milagros los vio este testigo con sus propios ojos» (2).

¢Cudl es la causa de esta intima comunicacion sobrenatural entre *San
Javier y sus queridos indios? Me parece ser la siguiente. lL.a primera mi-
sion de gentiles, que emprendio San Javier, fué’esta del Cabo de Comorin.
Son, pues, sus primicias. Estos pobres indios, que tanto le costé engendrar
en Jesuceristo, fueron cruelmente perseguidos unas veces por los gentiles,
otras por los europeos, que con su codicia y vicios suelen ser de ordinario
la constante pesadilla del pobre misionero. Son pues estos indios hijos de
sus ligrimas, a quicnes llevo mientras vivia en el corazon, y después de
muerto no los puede olvidar, y vela por ellos desde el Cielo. Y los indios que
vieron siempre en su Apostol un padre y un defensor, tampoco le olvidan,
ni aun después de muerto; y a ¢l acuden por remedio en todas sus necesi-
dades. Para ver el cariio con que los amaba el Santo copiaré algunos trozos
de sus cartas, que pienso han de ser carbones encendidos, que abrasen
nuestras almas.

51 1542, cinco meses después de arribar San Javier a la India, empren-
dia la mision de los pescadores de perlas en el cabo de Comorin. Si ellos
pescaban perlas, el pesco almas, convirtiendo en poco tiempo multitud de

(1) Id. pag. H97.
(2 1d. pig. 493,




—: Bl —
infieles. En Junio de 1544 los badagas, tribus guerreras e infieles del Ma-
duré, se arrojaron de improviso con sus caballos drabes sobre las tiernas
cristiandades de Comorin, llevandolo todo a sangre y fuego. l.0os que
pudieron huir se refugiaron en los islotes de la costa. Oigamos lo que es-
cribia San Javier al Hermano Mansillas, desde el pueblo de Manapar el 20
de Junio: «Carisimo en Cristo Ilermano: Yo llegué aqui el sibado a la

NUESTRA SENORA DEL CARMEN

en su Capilla de la Basilica de Javier.—Escultura
de I, Fant. (Muestra de estatuas)

tarde; v di¢romme muy malas nuevas en Combuturé, de los eristianos del
cabo de Comorin: que los badagas los llevaron cautivos a unos, y otros
se pudieron salvar, meticndose por aquellos penascos, que estan dentro
del mar. Aili mueren de hambre v de sed, Esta noche me parto con veinte
tones (embarcaciones pequenas) de alimentos para socorrerlos. Rogad a
Dios por ellos vy por nosotros, y haréis que los ninos especialmente rueguen
A Ihos por nosotros.»




El Santo con el corazon puesto en sus hijos, los cristianos de Comorin,
se lanzo al mar, a pesar del mal tiempo; y ocho dias enteros estuvo desa-

fiando la tempestad, sin poder conseguir nada. He aqui como se expresa
escribiendo al Hermano Mansillas:

«Carisimo en Cristo Hermano: EIl martes volvi de nuevo a Manapar.
Dios, nuestro Sefor, sabe los trabajos, que tuve en este viaje. Fui a soco-
rrer on los veinte tones de viveres a los cristianos, que fugitivos de los
badagas, se recogieron a los pefiascos del Cabo Comorin: donde mueren
de hambre y de sed. Fueron los vientos tan contrarios, que ni a remo, ni a
la sirga, padimos llegar al Cabo. Kn ablandando estos vientos tornaré otra
vez hacer cuanto pudiere para ayudarlos. Es una angustia, la mayor del
mundo, ver como estian aquellos cuitados cristianos en tantos trabajos.
Muchos vienen cada dia a Manapar, y llegan robados y pobres, sin tener
qué comer ni qué vestir. Escribi a los patangatins (alcaldes) de Combuturé,
Punical y Tuticorin que manden alguna limosna para estos cuitados cris-
tianos, y que no la saquen de los pobres; y los campanotes (jefes de una
barca), que quisieren dar, que den, y sea por voluntad y no por fuerza....
Ocho dias estuve en la mar, y bien sabéis que cosa es estar en los tones
con vientos tan fuertes como fueron.» (30 de Junio)

Como el temporal no amainaba, y los dias iban pasando, no pudo con-
tenerse mas San Javier, y determino ir al Cabo por tierra, andando a pie
los ochenta Kilometros, que habia. I.o que hallo se lo retiere asi al Herma-
no Mansillas en carta de primero de Agosto. «Carisimo en Cristo Her-
mano..... Yo fui camino del Cabo por tierra a visitar estos cuitados cristia-
nos, que venian huidos y robados de los badagas. Era una listima, la
mayor del muando, verlos. Unos no tenian qué comer, otros de viejos no
podian ya vivir, otros muchos maridos, v mujeres, que parian en el cami-
no; y otras muchas piedades, ue si vos las viéseis, como yo las vi, tuvie-
riis aun mayor compasion. A todos estos pobres mmandé venir a Manapar,
y hay ahora mucha gente necesitada en este lugar, Rogad al Senor Dios
que mueva los corazones de los ricos para que tengan piedad de estos po-
bres. lispero de ir a Punicalé el miércoles. Mirad mucho por esa gente
hasta que se vayan estos badagas a su tierra.»

A estas escenas desgarradoras, que dan a conocer el corazon de San
Javier mejor que muchos libros, anadiremos algunos datos, que apuntan
varios testigos en los procesos de canonizacion. No pudiendo ir el Santo a
Comorin por mar, emprendio el viaje por tierra en direccion oeste; pero
por alll venia la avalancha de los fieros badagas; la muerte era casi segu-
ra. No importa: morird en defensa de sus hijos, y no habrd leén que como
¢l sepa defender a los suyos propios; solo que Dios quiso premiar el heroico
y caritativo valor de San Javier con un milagro, que €l tuvo buen cuidado
de callar, pero que retiere del modo siguiente el ya citado testigco Tomads
de Gouvea:
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«A la pregunta 17 dijo este testigo que sabia por ser publica voz y fa-
ma, ser grande el celo y fervor de dicho Padre Francisco, y que cierto
cristiano parava, muy anciano ya, patangatin (alcalde) y juez del Cabo
Comorin, cristiano de gran virtud y veracidad, le conto a este testigo hara
95 anos (el 1591 que él vio con sus propios ojos que cuando el naique (rey)
de Maduré hizo la guerra al de Travancor y a los cristianos del promon-
torio de Comorin, que el Padre Francisco Javier habia bautizado, y se ha-
llaban en territorio del rey de Travancor; al tiempo que vino alli el dicho
Padre Francisco, marcho hasta la falda del monte de Comorin, y se diri-
gio hacia aquella parte, en que estaba el ejército del dicho naique, que ve-
nia a destruir a los cristianos. Y que los soldados del dicho ejército, que
eran badagas del rey de Vijinayagard, al ver al dicho Padre ¥'rancisco,
aterrorizados y atonitos con su vista, al punto se detuvieron. sin que pu-
diesen moverse ni avanzar de donde estaban.

«Viendo lo cual los jefes del ejército, ordenaron a los soldados mar-
char adelante con la guerra; mas todos a una voz respondieron que no
podian obedecer, porque habia al otro lado y enfrente de ellos, un varon
de gran estatura v majestad terrible, vestido con traje negro, que los
increpaba con tal fuego que no podian sufrir aquella mirada centelleante
y rostro severo, y que temblaban ante él, y no se atrevian a pasar ade-
lante. Con cuya relacion espantados los jefes del naique, gquisieron cercio-
rarse por si mismos, y ver al dicho Padre; y habiéndole visto con el mismo
aspecto horrible, también ellos quedaron espantados, y mandaron volver
atrias a los soldados. Y de este modo, aunque de corazon fiero, volvieron
riendas, v todo el ejéreito torno por el camino que habia venido..... Dijo
ademas este testigo que de este hecho milagroso fué piablica voz y fama en
las costas de Travancor y Comorin, como aun al presente se conserva; y tal
como le ha referido le ha visto escrito en poder de algunos nobles de aquel
reino.» (1) En la Bula de canonizacion se consigna también este milagro.

Aqui tenemos explicado el por qué de los milagros de Kottar, y el amor
grande que los indios profesan, aun hoy, a San Francisco Javier; y éste, a
ellos. Referiremos tan solo algunos milagros, dejando hablar a los testigos,
como lo hacen en los procesos, para que en estLos tiempos, en que tanto se
adultera la verdad, aparezca en toda su esplendorosa hermosura. (2)

o

(1) Mon. Xav. [I, pag. D98, El Hermano Francisco Mansillas, que acompaid al Sunto seis o siete
afnos, y después dejo la Compaiia, dice en los procesos de 1567, al hablar de este suceso, que apenas
supo ¢l Padre Frapcisco la invasion de los badagas «<partio al lugar donde estaban estos ladrones, y sin
ningun temor ni miedo de la muerte, antes con grandisimo corazon y fervor, se fué a reprenderlos y
defender a los cristianos de sus tiranias y a meterse en medio de ellos para que no Jos matasen.s
(Mon. Xav. I, pag. 318, Latradicion del siglo XVII coloca este suceso en una llanura de dos leguas al
Norte de Kottar. (Bertrand. S..J. Maduré, t.°1V.)

(2) En los procesos hechos en la India para la eanonizacion de San Javier (1616) deponen ciento
treinta v ocho testigns, v ocupan en el segundo tomo de Monumenta Xaveriana 188 phaglpas, donde
pueden leerse multitud de milagros. El texto esta en latin.
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E1. MOLINAZ. Ruinas del molins harinero de los padres de San Javier.

Pajsaje del rio Aragon en Javier.—(Fot. F. Gonuzilez, S. J.)

Il LOS MILAGROS

Conversion v curacion de Perimal Panical

in el proceso de Coulin I'IIH}.' {‘Hlih'}[]i {]pl';usﬂ o] 11‘:~1tig‘u F'rancisco
Texeida «que conocio a un gentil, llamado Perimal Panical, chiavalcaire
de nacion, nacido en la fortaleza de Cotata, v muyv conocido entre sus
companeros, que s¢ dedican a la pesca de perlas. FEra maestro de los ni-
nos y también poeta, habitaba junto a la iglesia de Cotata, y comprendia
muy) bien las cosas de la e cristiana v ¢l ecredo. Y diez anos antes (que se
edificase esta dicha iglesia, compuso muchos versos en su idioma malabar
en alabanza de nuestra santa fe v del Padre Nicolids 1.:51,]'”‘_-_,].“ 8..J que
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entonces era rector de este colegio de la Compania. Y el Padre Andrés
Buserio, después que se hizo esta iglesia de Cotata, puso en ella la imagen
del Padre Francisco, y trabajo mucho por convertir al dicho gentil &
nuestra santa fe, por tener tantas y tan buenas cualidades, y para que
bajo su cuidado y proteccion estuviera mds segura la dicha iglesia, y
nunca lo pudo conseguir. Pero en el transcurso del tiempo, el dicho gentil
ge lleno de lepra y postillas, ¥ porque ya desesperaba sanar con remedios
humanos, y estaba tal que apenas podia moverse, fué¢ a postrarse a las
puertas de la dicha iglesia, (1) y alli compuso canciones malabares en
alabanza de la fe cristiana y del beato Padre Francisco, y se unté con el
aceite de la lampara, y al punto sintio mejoria, y a los pocos dias estaba
completamente bien y limpio de la lepra por los méritos del Padre Fran-
cisco Xavier, como le vio este testigo. Con cuyo milagro se convirtié a la
fe, y fué bautizado por el mismo Padre Andrés Buserio, pues habia pro-
metido hacerse cristiano, sl sanaba. Y después el dicho Padre Andrés le
eligio por sacristin de la iglesia de Cotata, con encargo de recoger las
limosnas y ofrendas, que la gente traia.» (2)

Dejando a un lado a otros testigos, oigamos al mismo Perimal, que en
adelante se llamo Francisco por amor a San Javier, y aprenderemos a
tratar al Santo con mucha confianza. Después de manifestar, que estd ca-
sado, y vive en Cotata de sus bienes y el comercio, y que tiene setenta y
tres anos y mas, y hace diez que fué bautizado; «dijo que fué bautizado y
convertido por el Padre Andrés Buserio, y la causa fué el haber sido lim-
piado de la lepra, de que estaba lleno, por los méritos e intercesion del
Padre Maestro Francisco, y que amonestado entre suenos por él, fué a la
iglesia, se unto con el aceite de la limpara, y al punto se sintio curado, y
que por este milagro se convirtid, y a los dos meses fué bautizado por el
Padre Andrés, el cual hizo a este testigo sacristin de la dicha iglesia, se-
gin que se lo tenia prometido.

«Y anadio este testigo que como en cierta ocasion tuviese grandes dolo-
res de vientre, se fué a la iglesia a quejarse con el dicho Padre Maestro
Francisco, diciéndole como permitia que tuviese aquellos dolores tan ve-
hementes, siendo asi que le servia a él en la iglesia. Y en la misma hora
que se quejo al dicho Padre, en el instante ceso el dolor, y no le ha vuelto
jamés a tener.

«Ademads, como hubiese roido el conopeo (pabellon) del altar de dicho
Padre Francisco Javier, un raton muy grande, los pedazos roidos queda-
ron colgando sobre el altar. Lo cual viendo este testigo se quejo al dicho

1) Un sobrino de este gentil depone que a su tio se le aparecio ¢l Padre Francisco en sueiios por
cuatro o cinco veces, v (ue despertandole, y tocandole con las manos, le mando que 88 hiclese cristiano
¥ sanaria (Mon. Xav. [[. pag. 69, Este milagro le refiere ¢l Papa Urbano VIII en la bula de cano-
nizacion.

2 . pag. 590,
(2) Id. pag. 5 "
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Padre Francisco, diciendn: Cuentan que tu moriste allia en China, y que
fuiste Santo, que tu cuerpo se conserva integro e incorrupto en Goa, y yo
soy sacristan de tu iglesia. Pues no conviene a la fama de tu nombre que
un miserable raton destroce el conopeo de tu altar; por tanto debes mani-
festarme ese raton muerto. Y al dia siguiente por la manana, este testigo
marcho a la iglesia, y al tomar agua bendita, vio un ratonazo, grande
como un gato, muerto en la pila; el cual este testigo enseno a los gentiles
y cristianos, contindoles lo sucedido; de que quedaron espantados.

«Jtem, siendo sacristdn, y como los gentiles le objetasen que en los
templos de sus idolos ardia el agua en las lamparas, como si fuera aceite,
quiso experimentarlo este testigo en la iglesia de dicho Padre Framncisco
Xavier, para que asi los gentiles reconociesen la gran santidad de este
Padre. Y dos o tres veces tomo lamparas nuevas, las lleno de agua ben-
dita, las puso mecha, y las encendio; y estuvieron ardiendo hasta que se
acabo el agua, como si fuera aceite. L.a cual experiencia quiso hacer este
testigo, porque se le burlaban los gentiles por haberse convertido a la fe
cristiana, y recibido el bautismo. Y le decian que qué habia encontrado
de¢ bueno en la ley de los eristianos, siendo él, como era, tan poeta y tan
entendido en la ley de los gentiles. A los cuales respondio este testigo que
nuestra ley cristiana no era fingida y falsa, como lo era la de los idolos
de ellos; porque cuando este testigo era gentil le decian que en los tem-
plos de sus idolos ardia en las imparas el agua en vez de aceite, y habia
descubierto que era falso; pero en la iglesia del Padre Maestro Francisco,
¢l les mostraba este milagro. Por lo cual este testigo hizo la experiencia
delante de muchos gentiles, que vieron este acontecimiento estupefactos,
y lo contaron luego a otros. Y por el mismo tiempo, cierto parava del lu-
gar de Manapar, cuyo nombre no recuerdo, oyendo la fama de este mila-
rro, y no queriendo creer a este testigo, el dicho parava tomo quince
Limparas nuevas, las lleno de agua bendita, las puso mechas nuevas, y
las encendio, y todas ardieron hasta que se consumio el agua. Y sobre
este milagro compuso este testigo canciones, que se suelen cantar, y las
oyeron y las saben asi cristinnos como gentiles hasta el dia de hoy.

« [tem dijo este testigo que muehas personas venian en aquel tiempo a
la dicha iglesia, v les referia los muchos milagros, que el dicho Padre
Francisco obraba alli. Y sabe este testigo, de cierto y de vista, que ocho
irlesias, que habia edificadas en el interior de la costa de Travancor, to-
das fueron destruidas, excepto ¢ésta, que persevera por la fama del dicho
Padre Maestro Francisco, v es insigne por las peregrinaciones, votos y
ofrendas, con que todos la veneran». (1)

[iste milagro, tan ruidoso entonces, merccee que le comprobemos ahora
con el testimonio de varias personas, que deponen lo mismo. Pedro de To-~

——— s ——————————

(1 Mon. Xav, 11, paz, 621205
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rres, constructor e naves v domiciliado en Cochin, estuvo en Cotata Y
<oy o de todo el pueblo, que habia alli un hombre gentil y noble, (que vien-
do la devocion de los cristianos para con el Padre Francisco en ofrecerle
aceite para las limparas, que ardian delante de Suimagen, quiso burlarse
de esta devocion, v a la vez experimentar si era cierto lo que se decia: vy

1.

ALINAR DE LA MADRE DE SAN JAVIER
PAISAJL: (ot I Gionzales, S.J.)

asi trajo una Limpara, Y oenvez de aceite echd agun para ver sioel Sianto
Padre hacia alein milagro: v sucedid que la Eimpara ardio con aquella
agrua, como si fuera aceite. No se dio o] centil por satisfecho: Juzgd que i
toreida debia tener algo de aceite, por lo que tomando otra nueva y hien
seca, lamojo en agua, la colocd en |a limpara, v ésta ardio como si fuera
de aceite: y se difundio este milagro por toda la costa e Travancor, y
todos alababan al Padre Maestro 'rancisco,» (1)

(1) Id. pag. 7. Y pueden verse los testimonios de Franciseo Mendes y Santigo C'ruz en las prit-
Kinas 601 y ja2,




RESUCITH MUERTOS

L.a india Catalina, nacida y habitante en Manapar, de 40 afos de edad,
se expresa del modo siguiente: «Dijo esta testigo que sabe por antigua voz
y fama, que el Padre Francisco Xavier estuvo adornado de todas las vir-
tudes, y que fué varon santo, y que por sus meéritos obraba Dios muchos
milagros, principalmente en la iglesia de Cotata, donde estd su imagen. Y
esta testigo Je tenia mucha devocion, y le era muy aficionada. Y que hara
como quince anos, que asistio al parto de su sobrina, Maria de Miranda,
mujer de Pedro Nicao, que entonces pario una nina muerta. Y acordan-
dose esta testizo de los milagros, que Dios hacia por los méritos e interce-
sion del Padre Francisco Javier, tomo la nifia muerta en las manos, e
invoco el nombre del Padre Javier, diciendo: ;Oh Padre Francisco Javier,
siervo de Jesucristo! Ruega e intercede por Dios para que devuelva la
vida a esta nina muerta, y la llamaremos, en tu honor, Francisca. Y al
punto la nina abrio los ojos y recobro la vida, y esto lo tuvo esta testigo
por milagro.» (1)

2, Tomdis de la Cruz Eleamanade, casado y habitante en Manacorin,
de 38 anos de edad, «instruido acerca de lo que es milagro, dijo que sabe
de cierto, y por tocarle el caso v haberle presenciado, que siendo vicario
de csta iglesia el Padre Diego GGonzalves de la Compania de Jesis, este
testico llevo a la iglesia un nino, hijo suyo, para bautizarle, y tenia un
mes. Padecia mucha fiebre y flujo de sangre, y después del bautismo,
hacia el medio dia, se puso peor, y murio al anochecer. Y este testigo,
tomando en las manos una pieza de lienzo, rasgo un pedazo para hacerle
con ¢l la mortaja; y antes de envolver al nino muerto en esta tela, le cu-
brid con un pano de lino, y asi ecubierto estuvo siete horas y mds. Y porque
en este mismo dia celebraba las bodas una sobrina de este testigo con
Diego Rodriguez, no se lloro libremente al nifio muerto. Y este testigo in-
voct con muchas liagrimas al beato Maestro Francisco, y le decia: Tu
iglesia hace pocos dias fué edificada en la fortaleza de Cotata, v en ella
has obrado muchos milagros; v desde este lugar llevaron alld la cruz, y
alli sudo sangre (2), como es piblico y notorio. Si resucitares este mi hijo
muerto, le pondré tu nombre y daré a tu iglesia la mitad del precio de

() Mon. Xav. pag. 542, L.a madre de la nifia y Cosme de Paiva deponen también el mismo milagro;
(pig. M0 y 742

(2) Ese prodigio se debio a que eaterraron en la iglesia una mujer, que lnego se supo habia muer-
to mal,
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.dicho infante. (1) Y acabada esta suplica, fijo este testigo sus o0jos en el
nino, y vio claramente que comenzaba a moverse: lo cual viendo este tes-
tico, le descubrio hasta el pecho, y de repente el nino extendio los brazos,
abrio los 0jos, v comenzo a llorar: v cuantos estaban presentes empezaron
a gritar: ;Milagro! jmilagro! y todos se arremolinaron a ver el milagro,
porque el nino no solo recobro la vida, sino que adem:is se puso sano.

|GLESIA DEL JESUS ((:0A).

(«Fl Bon Yesus» pronuncian los portugueses. En ella se conserva hoy el cuerpo de San Javier.)

«Y movidos por este milagro todos concibieron desde entonces gran
devocion al Padre Maestro FFrancisco, y se hicieron muchas limosnas a su
iclesia. Y el dicho Padre. Dieco Gonzalves, avisado por algunas personas

i = =

(2) Este precio recuerda el rescate, con que en la ley de Moisés se debia redimir al primogénito,
Sabe nos por latestigo Ana (pag. 627) que elia ofrecio a San Javier de Cotata un Santo Tomas de oro,
que valia 17 fanoos, si concedia on hijo & su hija Coiliadial, que era estéril. Y conseguida sn petieion,

ofrecio el precio prometido, El fanoo equivaldria hoy, dado lo que ha variado ¢l valor de 1a moneda, a
unas 10 pesetas,
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de lo ocurrido, y cerciorado de todo por este testigo, escribio el milagro
en un libro, porque este fué el primero, que se hizo después de edificarse
dicha iglesia de Cotata, y después que la cruz de ella sudo sangre, como
lo vid este testigo. Y sabe también este testizgo que en estas partes hay
gran devocion al dicho Padre Francisco, y todos se encomiendan mucho
a ¢l en sus necesidades.

«Jtem, este testigo llevo después su hijo a visitar la iglesia de Cotata,
y echo quince fanoos en el cepillo y tesoro de aquella iglesia. Y dijo mas,
que el dicho nino, desde aquel dia hasta el presente enfermo tres veces,
y aplicdndole remedios humanos no sanaba; pero este testigo oraba e in-
vocaba al Padre Maestro Francjsco, y al instante, la noche siguiente, oia
entre suenos al dicho Padre recitar oraciones, y por la manana encontra-
ba al nifio sano. Y declara este testizco que desde (que resucito el nino, se
le llama Francisco, sin que nadie se acuerde del nombre, que tuvo an
tes (1). De este hecho milagroso hace mmencion el Papa Urbano VIII en la
bula de canonizacion de San Javier.

VARIAS CURHCIONES MILAGROSHS

[La joven Francisca Rebella, de 17 anos, «dijo que habra cosa de siete
anos padecio durante tres meses un,faerte flujo de sangre v un tumor en
el vientre, v a causa de dicha enfermedad se hallaba tan grave que la ha-
bian ya confesado, v estaba casi en la agonia, sin que nada la hubiesen
valido los muchos medicamentos, que tomo. Y siendo jueves santo, v no-
pudiendo visitar las iglesias, se fu¢ a la iglesia de los Padres de la Compa-
nia de Jesus, para visitar la imagen del Padre Francisco Javier, que estd
puesta en la capilla del beato [gnacio. Y estando en dicha iglesia, sintid
un fuerte dolor de vientre, de modo que ya no podia tenerse en pié; y fué
cuando Domingo Ribeiro, la dijo que se encomendase mucho al dicho Pa-
dre Francisco. Y estando alli encomenddandose muy de veras a su protec-
cion, para que le alcanzase la salud, le ofrecio un hacha de cera, que
fuese como ella de alta. Entonces se ungio con el aceite de la lampara del
dicho Padre Francisco, y de repente ceso el dolor, y se encontro curada
de aquella enfermedad, como hoy estd. Y declara que cuando se encomen-
do al dicho Padre Francisco tuvo gran fé y confianza en €l de que por su
intercesion hatia de recobrar la salud, como en realidad sucedio». (2)

Pedro Garcez, padre de Francisca, que fué juez de Travancor por tres
veces, confirma lo dicho, y anade que «desde entonces no hajestado enfer-

(1) Id. pag. 631 —Esto mismo deponen la madre del nifio. Jnana Virichi. pag. 631.
(2) Id.: pag. 611,
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ma, v que se remite a ella que es quien mejor lo puede deecirs. (1) También
en la bula de canonizacion se refiere este milagro.

2. Manuel de la Cruz, juez de los cristianos de Retora, «dijo que hard
como siete anos le nacio de su mujer un nino casi muerto, el cual no llora-
ba ni respiraba, y tenia sobre la cabeza un tubérculo o bulto, igual a la
misma cabeza: lo que viendo este lt*stig_l:n fue nprimi{ln de un aran tlnlm‘, y

Bavrizo b SAN JAVIER

(Pintura de Caparoni en la Bastiica de Javier, La pila estu tomada del original)

roco intensamente al Padre Francisco Javier, ofreciéndole dos anoos de
oro para su iglesia de Cotata con gran e v confianza, que en ¢l tenia. Y
apenas hecho el voto, comenzo a respirar el infante, y tomo el pecho de la
madre, v le puse por nombre Francisco, como lo habia prometido, y al
tercer dia desaparecio el enorme tubdérculo de la eabeza, lo cual fué teni-
do por milagro». (2

3.0 Kl sacerdote Santiago de Ia Cruz depone «que siendo ¢l vieario de
Ia parroguia de Morale, fué a visitar a una mujer enferma, y que al apro-
Ximarse a cella Jrtri oirla en confesion, n encontro casi ;lgnnimmh- hor ha-
ber comido un pez venenoso, ¢l cual comiendo otros se murieron casi de
repente. Mas por la gran confianza que esta mujer tenia en el Padre Javier
le hizo voto de darle cuatro fanoos de oro para laielesia de Cotata, si re-
cobraba la salud: y que en ella le serviria como una eriada. 'Y de repente
se puso completamente bhuena», (4
La celebre curacion de un ciego, llamado Chiambara Tecura, es referida

(1) Pacs. 6, procesa e Travancor.
(2) Pac. 6l

(3) Pae 4003, proceso de Cochin, Este wilazro se rellere tambicn en la hula de canonizacion.
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por muchos testigos, y la relata en estos términos el citado sacerdote, Do
Santiago. «Dijo que le conto a él el malabar Chiambara, tesorero, que era
de la iglesia de Santa Cruz de Colecha, que estando un dia preparando los.
fuegos artificiales para celebrar la fiesta de dicha iglesia, inopinadamente-
ge le encendio la polvora, y le abraso la cara, dejandole completamente:
ciego. Una noche vio claramente (segin Francisce Texeira habia estado.
varios anos ciezo) al Padre Francisco Javier, que le decia fuese a visitar
su iglesia, y que alli recobraria la vista. A continuacion, en despertando,
tomo un lazarillo, y partio a Cotata, en donde esti la imagen del Padre-
Javier, y permanecio en ella nueve dias, rogiandole e implorando su pa-
trocinio. Y estando delante de dicha imagen, de repente recobroé la vista,
y volvio a su casa, que dista seis leguas de la dicha iglesia, sin necesidad
de guia. Y concibio por este milagro tanta devocion hacia el Padre Fran-
cisco Javier que compuso en su honor y alabanza muchas coplas y céanti-
cos en lengua malabar».

Myuda milagrosamente en los partos peligrosos

Xl primer testigo del proceso de Travancor es Tomas de Gouvea, per-
sona de H) anos, que refiere muchos milagros. Kn la presente materia se
expresa asi:

«Ademds, dijo este testigo que la hija de Domingo da Silva, de la for-
taleza de Alical, que vive casada con un tal Juan, y habitan en casa del
juez Andrés da Costa, estando a punto de perecer por la dificultad del
parto durante dos o tres dias, enviaron a pedir al Padre Andrés Buserio-
alguna reliquia; el cual nando a este testigo que les diese la medalla, en
que estd gravada la imagen del dicho Padre Francisco, y que este testigo.
llevaba al cuello. Y apenas pusieron la dicha medalla al cuello de la enfer-
ma, al pronto dio a luz felizmente. Y esto hard cosa de nueve o diez anos.

2. Item, como en esta fortaleza (de Travancor) pereciese entre gran-
disimos dolores por la dificultad del parto otra mujer, llamada Antonia
Rodrigues, malabar de nacion, y que después caso con Manuel Rodrigues
Picapedra, pidio a este testigo la dicha medalla, y poniéndosela al cuello,
al punto dio a luz sin peligro, segun que me lo dijo la mujer de este testi-
go, que asistia al parto; y no quisieron devolverme la dicha medallas. (1)

3. Notable es también otro caso, que refiere Andrés Vaz, habitante
del promontorio de Comorin. «Dijo que hara seis anos que su suegra, resi-
dente en Cotata, estuvo tres dias con grandisimos dolores y sin poder dar
a luz. Faltibala ya el habla, y se veia la cabeza de la criatura, indi-
cando que estaba muerta. lLos parientes de esta mujer la encomenda-

(1) Pag. 600
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FMBARQUE DE SAN JAvIER EN LIspoy

Vielriora de la Basi ica de Javier.)

ron a los I'ilt]lnr%,t]ltt'l'l‘:ln f__fl"l]t”l'."-; jrero este H*HH;_"H, Heno de IE'I;.U‘i]H;I:-!,
se fuc a visitar la iglesia del Padre Maestro Francisco, v oentre angus-
tias le ofrecié un conopeo (o pabelldn) para su altar por valor de veine-
ticinco fanoos, pidicndole la vida y salud de su suegra. Y cogiendo
de la pila agua bendita, se volvio en union del sacristan, Manuel Gago y
una cruz, a casa de la enferma: v la mandaron beber de aquella acua

IH
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bendita, v en bebiéndola comenzo a hablar: y los parientes, que estaban
muy afligidos, se fueron a comer. Y no mucho después pario la suegra de
este testizo un nino muerto, quedando ella sin dano y sin peligro, conti-
nuando sana..: v este suceso fué tenido por milagroso, y debido a los mé-
ritos e intercesion del Padre Maestro Francisco» (1).

Concede hijos a los matrimonios esteriles. Con la materia precedente
estd unida ¢sta, que tantas tristezas ha desterrado de muchos hogares;
pues ya se sabe que hogar sin ninos es nido sin pdjaros y jardin sin flores.
Sea el primer afortunado Pedro Fernandes, parava de nacion, que tenia
el cargo de patangatin (magistraco) en la fortaleza de Perumanel. «Dijo
que no conocio al Padre Francisco Javier, pero que es publica voz y fama
en su lugar que fué hombre santo, y por tal es tenido. Y muchos dolien-
tes de varias enfermedades, y muchas mujeres estériles e infecundas iban
a la imagen del dicho Padre Francisco, que estid en la iglesia de Cotata,
costa de Travancor, y tres leguas tierra adentro del cabo de Comorin, v
alli obtenian por intercesion del Padre Javier unos la salud, y otras la
fecundidad. Y por los muchos milagros, que Dios ha obrado en la susodi-
cha iglesia por intercesion del Padre Javier, se la llama iglesia del Padre
Francisco Javier. Y este testigo, llevando ya de matrimonio doce anos, y
no teniendo hijos, prometio, en union de su mujer, que irian a visitar la
dicha iglesia y dar una limosna, si les conseguia de Dios tener hijos, v
poner el nombre de Francisco a la prole, que naciese. Y, pasados dos me-
ses concibio la mujer de este testigo, y pario a su tiempo una hija, a quien
pusicron por nombre Francisca: v a los seis meses fueron con esta hija a
la dicha iglesia para dar gracias al Padre Javier por el beneficio recibido,
vy la dicha nina tiene ahora seis anos. Todo lo cual este testizo y su mujer
tienen por milagro, debido a los méritos del Padre Francisco Javier, y
fu¢ y es publico y notorio en este lugar.» (2).

2. Luis Fernandez Racadacuti, de 50 anos de edad y vecino de Reto-
ra. edijo que no teniendo hijos durante doce anos, mando la suegra de es-
te testizo a su hijo Manuel Paramacuto, que fuese a la iglesia de Cotata, v
prometicse ante la imagen del Padre Francisco Javier una limosna, si con-
cedia la fecundidad a su hija Isabel. Y partio el dicho Manuel, e hizo alli
su promesa, y trajo, al volver, un poco de tierra del pié de la cruz (del Pa-
dre Francisco), por la gran fé, que en ¢l tenia. Y esa tierra, disuelta en
agua, bebio la dicha Isabel, mujer de este testigo, y después concebio y
pario. Y porque prometio llevar al dicho infante a Cotata para ofrecerle

(1) Pag. 626, —Es bien de reparar que por esta clase de milagros comenzo sus misiones San Ja-
vier; pues escribe a San Ignacio el 142, diciéndole entre otras cosas, que en su viaje por el cabo Como-
rin, encontro en un lugar de gentiles una mujer con dolores de parto habia tres dias. El la evange-
1iz0 la fe en Jesucriste, creyo ella, la bautizo; y de repgnte dio felizmente a luz. Luego se bautizo toda
da familia, v a continuacion todo el lugar. (Mon. Xav. [, pag. 274.)

(2) Pag. 532-33; proceso de Tuticorin.
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SANJAVIER EVANGELIZANDO AL REY DE TRAVANCOR Y A SUS GENERALES,

(Vidriera dc la Basilica de Javier. Mucestra.)

ante Ja imagen del Padre Francisco, ¥y no satishizo a este voto, el dicho in-
fante, teniendo Va tres anos, -':l_'x'u'r cnfermo; v conocliendao que esta cnlfer-
wedad le venta al nino por no haber cumphido el voto, al punto le llevo
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alla para cumplir lo prometido, y sin tomar remedio alguno en breve con-
valecio y se puso bueno.» (1,

3. Por remate pongainos el caso, que cuenta como testigo de vista el
sacerdote Andrés Vaz, parava de nacion. «[tem, sabe este testigo, porque
lo vio, siendo vicario desde ¢l promontorio de Comorin hasta la fortaleza
de Raique Mangalano; que hay una cruzen Cotata, fortaleza de gentiles,
y que alli pusieron los cristianos en honor del Padre Francisco Javier, y
de ella colgaron su imagen, por lo cual se llama la ceruz del Padre Maes-
tro Javier. Pues como una mujer gentil, siendo estéril, movida (e la de-
vocion al dicho santo Padre, fuese a la dicha imagen, y le suplicase la
concediese tener un hijo, prometiendo ponerle por nombre Francisco; a
los nueve meses la dicha mujer dio a luz un nino, y le llamo Francisco.
Sabedores de ello los parientes de la mujer, que también eran gentiles, se
enfurecieron sobre manera, v la maltrataron, dandela muchos golpes; pe-
ro al punto, en la noche siguiente, los dichos parientes, que moraban en
{’otata, murieron siibita y repentinamente, y la dicha mujer se convirtio;
v fué bautizada con su hijo: suceso que fué tenido por gran milagro».

Y luego anade que estindo ¢l mismo desahuciado a causa de un perti-
naz flujo de sangre, que padecia, mando que le trajesen la citada cruz del
Padre Francisco, y abrazindose con ella, lleno de fé, se puso luego
bueno. (2)

LOS NAVEGANTES

tan expuestos a los peligros del mar, son objeto también de la predilec-
cion de San Javier. Citaremos, entre otros testigos, a (zonzalo Méndez, rico
mercader (bene numatus) y avecindado en Manapar: «Dijo este testigo
que hace diez afios, que habita en esta fortaleza; que es casado, y siempre
oyo que el Padre Francisco fué santo, y que Dios ha obrado y obra por
sus méritos e intercesion muchos milagros, principalmente en la iglesia de
('otata, donde estd colocada la imagen de dicho Padre. Y como este testigo
navegase en cierta ocasion hacia Cochin en una champana, que es una
clase de navio grande, y fuesen también otros muchos navios, antes de
«ue llegdsemos al promontorio de Comorin, nos fué tan contrario el vien-
to, que la mayor parte de las naves se vio obligada, y no sin peligro, a
volverse al puerto de Tuticorin, y solamente siete, que eran mayores,
traidas y llevadas por la tempestad y azotadas por las hirvientes olas
(aestuante mari), pudieron llegar al fin a dicho promontorio; pero no pu-
diendo pasar mis adelante, tuvieron que guarecerse en el puerto proximo
de Cotata por algunos dias. Y viendo este testigo que pasaba el tiempo de

o —

(1) Pag.6I8.
(2)  Id. pag. HdI-6,




poder navegar hacia Cochin (por pasar la monzon), v que se¢ le seguia un
dafio muy grande en sus mercancias: imploro con oraciones el favor de
Javier, rogdandole, como a varon santo, intercediese con Dios para obtener
viento prospero, y asi poder terminar la navegacion comenzada, prome-
tiécndole una buena limosna para su iglesia de Cotata. Pues a la noche si-

MAPA DE ORIENTE PARA CONOCER LAS MISIONES DE SAN JAVIER.

guiente vio claramente entre suenos este testigo al dicho Padre Javier, el
cual le decia a este testigo que tuviese buen animo, y no sacase las mer-
cancias de la nave, como va en mi interior pensaba, y que pasados tres
dias calmaria la tempestad, v tendrian feliz viento para llegar a Cochin,
en cuyo puerto entrarian prosperamente.

«Y todo sucedio asi; y este testigo cumplio el voto, hecho a la iglesia
de Cotata, y tuvo el caso y la vision por milagrosos, y por milagros repu-
to ¢l buen tiempo, que ¢l y sus compafieros tuvieron para navegar, y que
fue debido a la intercesion del Padre Javier, a quien con tantas veras este
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testigo se encomendaba. Y este suceso le conto este testigo a muchas per-
sonas para honra y gloria de Dios v de su siervo el Padre Francisco Ja-
viers... (1)

2.° Parecido al caso pasado es el que sucedio a Francisco Rodriguez.
Salio éste por el mes de Diciembre de 1607 del puerto de Peta; y tan gran-
de fué la tempestad, que se desencadend, que al cabo de catorce dias, tuvo
a gran dicha poder guarecerse en el puerto de Carlingapatani. Atemori-
zado y lleno de pena ‘moerore affectus) viendo que ya no habia viento
propicio para navegar, por haberse acabado la monzon, se encomendo con
mucha fe al Padre Javier, ofreciéndole unas cortinas para su iglesia de
Cotata. Y hecho el voto, se dio a la vela, alecanzo los otros navios, que le
llevaban ocho dias de delantera, y entro por tin triunfante en Coulan (hoy
Quilon); siendo asi que todos los otros navios tuvieron que guarecerse en
algunos puertos de la costa sin poder llegar a su término. Y el dicho Fran-
cisco, sin poder contener las ligrimas (non continendo se a lacrymis)
conto el prodigio en Coulan; y fué, lleno de contento, a visitar la iglesia
de Cotata, y entregar al Santo las cortinas prometidas.

3.2 Y hay mas; en la nave iba Andrés Saravia, portugués, el cual refirio
que haciendo la travesia desde Cochin a Bengala en una nave de Manuel
de Silva, les cogio una tempestad tan deshecha, que rotos los palos y jar-
cias de la nave, y dindose ya por perdidos, comenzaron a lanzar al mar
todas las mercaderias. Viéndose sin remedio humano, principiaron a in-
vocar a grandes gritos el nombre del Padre Francisco, y pudieron contem-
plar asombrados, y con sus propios ojos, que cuando aquellas olas, como
montanas (instar montium erectae), iban a despenarse sobre la nave, al
pronunciar ¢l nombre de Javier, retrocedian de repente: y cuando deja-
ban de invocar al dicho Padre, luego se encruelecian contra la nave y la
anegaban, como lo sabe la gente por haberse hecho el caso puiblico v
notorio. (2)

HASTH LOS ANIMALES

experimentaron la proteccion de San Francisco Javier, para que asi en-
tiendan todos que no hay trabajo ni calamidad, que ¢l no procure luego
remediar. El sacerdote Santiago de la Cruz, se expresa asi a este propo-
sito: «Item, oy o este testigo a inuchas personas de la costa de Travancor,
caando vivia por alli, que una mujer residente en Cotata, se sustentaba
con el comercio de aceite, y tenia un solo buey para mover la piedra de
moler la aceituna. Y el tal buey, que era su remedio y ganancia, fué ata-

— = —

(1) Pag 544, proceso de Tutucurin.
(1) Id. piag 614-1h.
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A INSTANCIAS DE UNA MADEE AFLIGIDA RESUCEEA SAN JAVIER
A UN NINtCATHDGADO

(Vidricra de la Basilica e Javier)

cado de una enfermedad, v estaba va a punto de morir. La triste mujer,
previendo el mal, que se Ja seguia <i legaha a perder ¢l dicho buey, se fué
A laiglesia donde esta la imagen del Padre Javier, e invocando su nom-
bre y proteccion llena de Ligrimas, clamaba con gran confianza: Padre
¥Francisco Javier, socorremel en tan grande necesidad! Y tomando alli
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un poco de agua bendita, se fué a casa, y, con la gran fe y confianza, que
tenia en Javier, rocio al buey con ella, y de repente sano. Y este testigo
ovo referir el milagro en el mismo Cotata, cuando estuvo alli de vicario,
y de él fué y es publica voz y fama.» (1)

Todavia da mas detalleg acerca de estas curaciones milagrosas Pedro
Torres, constructor de naves, residente en Cochin. «Dijo que cuando esta-
ba en la iglesia de Cotata vio que venia a ella gran concurso de gentes.
para venerar al Padre .Javier por los muchos milagros, que por su inter-
cesion obraba Dios en los mismos cristianos y en sus rebanos. Y porque era
tanta la afluencia de gente, fué preciso abrir otro pozo para proveer a to-
dos de agua... Dijo también este testigo que ovo decir muchas veces a los
cristianos que el Padre Maestro Francisco obro muchos milagros; y en
particular oyo que un hombre gentil, como tuviese un buey cojo y manco,
presento una limosna ante la imagen del Padre Javier para que sanase el
animal, y al punto lo consiguio... Y no solo los cristianos sino también los
gentiles llevaban a la dicha iglesia, con gran confianza, los ganados en-
fermos y cojos, e imploraban el auxilio de .Javier, y al punto los dichos
animales se ponian sanos y fuertes.» (2)

PROTECTOR DE LH BUENA MUERTE

[.o mismo en vida que en muerte San Javier lo es todo para los indios;
asi es (que no es de extranar los ayude el Santo en la tiltima hora con cari-
no de padre amoroso.

El Padre Diego Gonzalves de la Compania de Jestis declara en el pro-
ceso de Cochin (3) «que recorriendo los lugares de la costa de Travancor,
y visitando en el interior los cristianos de Nanguinar, encontro una mujer
malabar postrada en cama y con una grave enfermedad. Y al pasar por
alli este testizo le [lamo la criada de esta mujer, v le dijo que su seifora
estaba enferma, y le esperaba para confesarse, y que estando trabajada
de aquella dolencia, habia hecho un voto al Padre Javier implorando su
proteccion para recuperar la salud. Y (ue después se aparecio dicho Pa-
dre a la enferma, y advirtiéndola de la proximidad de su muerte, y con-
solandola, la dijo: Antes de que tu mueras vendra a verte un sacerdote de
la Campania de Jesus para que puedas confesar y expiar tus pecados. Y
asi sucedio, pues la dicha enferma se confeso con este testigo, y le refirié
la citada vision, la cual sucedio precisamente en el tiempo, en que las cos-
tas de Travancor estaban devastadas y despobladas a causa de la guerra,
y no habia esperanza de que se repoblasen tan pronto. Dicha cristiana en-

=

(1) Pag. 492,
(2) Pag. .
(:}) Pag. 445.




T
ferma ‘hacia poco que se habia convertido a la fe eristiana, y todavia no
tenia hecha la primera confesion.»

BAniA DE LA ISLA DE SANCIAN, DONDE MURIO SAN JAVIER.

/La cruz de la playa indica el lugar prabable de su muerie, y la elegante capillita
de la izquierda el lugar cierto de su sepultura.)

HLGUNOS CHSTIGOS

El testigo Francisco Texeira «dijo que la devocion del Padre Francis-
co Javier siempre va creciendo aun entre los gentiles, y todo esto se ve
en la iglesia de Cotata, en donde el Padre Javier es tenido en gran vene-
racion por todos, y no se encuentra quien se atreva a jurar en falso: y
cuando hacen juramento en dicha iglesia se acaban todos los pleitos y dis-
putas. Y esta devocion de no jurar en falso se practica principalimente por
los rentiles, de lo cual hay mnchos casos. Y sucedio en cierta ocasion que
jurando un gentil ante la dicha imagen del Padre Javier en la iglesia de
Mampulin no deber, como en realidad debia, a un cristiano una cantidad

1"
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de dinero; apenas salio el gentil de la iglesia para su casa, comenzo a
echar mucha sangre, y al punto espiro. Lo cual acaecio, segun afirmaban
los otros gentiles, por el falso juramento, que habia hecho delante de la
imagen del dicho Padre. Y esto fué y es publico en toda la costa de Tra-
vancor.» (1)

2. No deja de ser curioso otro suceso contado por un hombre gentil
llamado Pacta, que es el inico pagano, que declara en los procesos. Era
casado, de oficio pintor de cueros, residia en Cotata, tenia 32 anos, y pres-
to juramento, segiin su usanza, poniendo la mano derecha primero sobre
los 0jos v luego sobre el vientre. «Dijo este testigo que caminando un dia
a Cacoilan para vender sus pieles pintadas, passndo cerca de esta iglesia
del Padre Francisco, le ofrecio por dos o tres veces aceite para la limpara
si tenia mucha ganancia con la mercaderia; la cual conseguida, no cum-
plio el voto. Pasd delante de la iglesia otra vez, acompanado de un su
cunado y varios parientes, y de nuevo volvio a ofrecer al Podre Fran-
cisco aceite. [.a ganancia fué buena (lucratus est bene) al volver de Ca-
coilan; pero se pasaron seis meses sin cumplir el voto. Kntonces le sobre-
vino una enfermedad de ojos con grandisimos dolores; y caminando a
casa del médico en busca de remedio, se acordo en el camino que nv habia
cumplido el voto, que hizo al Padre Maestro Francisco, y determino dar
primero el dicho aceite, y experimentar si por ese medio recobraria la
salud; pues sospeché que el mmal me venia por no haber cumplido mi
promesa. |

»Yolvio pues a easa, tomo el aceite, y con sus propias manos lo echo
en la Lkimpara, a la que el testigo llamo candelabro santo, y la encendio:
v esto lo hizo al ponerse el sol; y al dia siguiente, al amanecer, se encon-
tro sano al levantarse de la cama. Y declaro este testigo que hizo sus votos
movido por la fama, que se corria entre todos, de los innumerables bene-
ficios, que Dios hacia en esta iglesia por los méritos e intercesion de Padre
Maestro Francisco». (2)

Terminemos esta materia con la declaracion de Manuel Gago Belan-
dén, sacristin de la iglesia de Cotata al hacerse los procesos en 1616, en
cuyo oficio llevaba ya seis anos. y tenia mas de 74 de edad. Después de
referir muchos milagros, y manifestar que él conocioé a San Javier, y le
vio resucitar un nifio muerto en Mutani de Comorin, termina asi: «Y dijo
mas este testigo, que cada dia vienen a esta iglesia cristianos y gentiles
para ofrecer aceite y limosnas, y me dicen: El Padre Maestro Francisco
Javier me ha hecho este milagro; y a mi este, dice otro; y a mi tal y tal; y
son infinitos. Y todos afirman, principalmente los gentiles, que no hay
iglesia semejante a esta, ni Santo semejante a éste. Y aun los gentiles, cuan-

(1) Pag, 90, El Padre Gonzalves refiere Lambién este castigo.
(2) Pag. 634, proceso de Travancor.
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cia.» 1) Tomas Gouvea anade que los gentiles la tienen tanta devocion
que «no se atreven a escupir en ella.» (2

MUERTE DE SAN IFrRANCISCO JAvIER, (M Coronas, 5. J. pinxit)

(I:n el frente el chino Antonio de Santa e v el indio Cristobal; losotros, porivgiueses
gque desembarcan al saber Ia noticin,)

Lo que es hoy en el Comorin San Javier

l.a costa occidental, Hamada Travancor, esti en la actualidad continda
a los Padres Carmelitas descalzos y cuentia con unos doscientos mil eato)
licos, al paso que la oriental forma la mision «del Madureé a cargo de la
Compania de Jestus, y tiene unos doscientos ¢incuenta y cinco wmil, segan
la importante revista £/ Siglo de las Misiones. (3 Fl Padre Caussanel 5.4,
misionero del Madurdé eseribia hace pocos anos (40 las siguientes noticias,
relativas a la materia, que trataimos:

«Sobre la devocion a San Francisco Javier de estas contes baste ad-
vertir que, después de la Virgen Maria, es la mas generalizada vy la mas
[erviente. La confianza de los eristianos en ¢l es crega, vy muchos gentiles
(1) Pag. 625.

(2) . 6ol
(3) Ano 191 Noviembre.
(4 DBalletin du Semioaire Oriental: Hevruth Sirie, 1.
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participan de ella. Aqui en Palancotah, los paganos celebran la fiesta del
Santo juntamente con los cristianos, y hacen considerables limosnas en su
honor. Centenares de personas me han contado favores especiales, recibi-
dos de San Francisco Javier. Un pagano, jefe de casta jamés ha dejado de
asistir a la peregrinacion de San Javier el tres de Diciembre. jEra tan
feliz al contarnos los viajes hechos en honor de su Patrono! Murié preci-
samente el dia del Santo; pero después de haber recibido el bautismo el
mismo dia, con las disposiciones mas tiernas.
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«Recientemente yendo de viaje eneontré a un pagano. ¢Como te lla-
mas? le pregunté.—Saverimuthu (perla de Javier), me contesté. Y prosi-
guiod luego contdndome que uno de sus mayores habia recibido grandes
favores de San Javier, y habia hecho la promesa de dar el nombre de su .
bhienhechor a sus hijos, vy que esta costumbre se practicaba en la familia
desde entonces por siglos enteros. Ahora bien en ese pueblo no habia un
solo cristiano. Cierto misionero me decia en una ocasion: Cuando encon-
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tréis a uno, pagano o cristiano, si no le conocdis, lamadle Saverimuthu o
Saveriar: v oestad casi cierto de no equivoecaros. Tenemos mas de ¢len ca-
pillas dedicadas a San Javier. No hay en toda la India peregrinacion tan

e

L JESUs DE (1oa AL HACEUSE LA ENXPOSICION DEL CUERIPO DE SANJAVIER

EN I8N0, — (Dentro del Falelion estda la uraa)

famosa como la de Kottar en Travancor. Fn esta ciwdad se venera una
casita, en la cual se dice que San Javier celebro La santa misa yoresucito
un muerto. Kl dia de la fiesta del Santo se ven a veces ns de cincuenta
il peregrinos: eristianos, paganos, mahometanos, y aun protestantes.

2lon la costa de Pesquerta o Coromandel, San Franciseo Javier no es
solo un santo como los demas, es el Partrono de la costa, es el Santo de todo
el mundo, es el gran Padre, ¢l gran Sacerdote vy ¢l gran Misionero. S¢ le
consagran los ninos desde que nacen, y se le hacen votos a cada instante,
]“:.‘-3 U1 =:into 1111!'.' 110 lii'lli' tlw{‘m'hn ao1eerar l'lHliH, Y oque 1o se (fehye ocuapar
<n el clelo mas que ¢n velar por sus hijitos de la India.
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»Entre esos hijitos de San Javier, hay que poner en primer lugar los
Paravas (1). Estdn orgullosos de este titulo, y todavia lo estin mas de no
haber faltado nunca a lo que él presupone. Antes dejara el mar de bafar
sus riberas que dejen ellos de ser catolicos. Un parava hereje es un feno-
meno, que no existe. Sin embargo, hubo uno hace cosa de dos siglos. Los
hercjes holandeses eran duenos de la costa de la Pesqueria. A fuerza de
dincro y promesas lograron seducir a un pobre parava. Sus compatriotas
corrieron indignados con la noticia al rey o rajah. Este llevo jeconsigo sus
criados, armados con mosquetes; y fué a esperar al culpable a la puerta
de ia casa. Cuando salio el desgraciado, una bala le dejo muerto en el
umbral. El rey, rodeado de sus paravas, se retiro lentamente por entre
los holandeses, (que no se atrevieron a castigar al jefe de catolicos tan re-
sueltos. Todos entendieron la ensefanza, y todavia permanece vivo su
recuerdo...

»Si estos valientes cristianos han guardado entera su fe desde los
tiempos de San Javier ha sido a fuerza de grandes luchas. Actualmente
los mahometanos respetan una religion, cuyos confesores han sabido re-
gistir hasta el martirio... [.os paravas constituyen una casta interesantisi-
ma Yy un pueblo a parte, en el cual desde hace tres siglos no ha habido un
protestante, ni un pagano, ni un musulm:ai. Parava y ecatdlico es una
misnma cosa.»

Lo gue opinan de San Javier los gentiles del Indostdn

Cosavampaty es un pueblecito, que cuenta seiscientos cristianos, y
estd situado al Norte de Trichinopolis, en la mision del Maduré, dirigida
por los Padres Jesuitas. £l Padre Gouyon, encargado de esta cristiandad,
nos ha dejado escritos interesantes relatos, que vamos a traducir del fran-
cés, tomandolos de la revista Les Missions Catholiques. (2)

Trataba el buen misioncero de erigir una iglesita en Cosavampaty a
honra de San Javier, cuando la poblacion gentil, mndis numerosa que la
catolica, envio una comision al Padre para impedirlo. Hé aqui el didlogo,
que se entablo: .

—Padre, le dicen los gentiles, vos hacéis aqui una iglesia a vuestro sami
(Dios). ¢A qué punto del horizonte pondréis la portada?
—Ella mirara al Este.
—Pero si es asi, vuestro sami mirarda cara a cara al nuestro, y ellos

terminarin por acometerse.

(1) Paravas los llaman los portugueses; San Javier decia, y aun sedice. malabares; pere
ellos prefieren el nombre de pararhars. (Beitrand B. J.; La miston du Madure).
(2) 17 Dielembre 1915,




MAUSOLEO DE PLATA, QUE CONTIENE EL CUERPO DE SAN JAVIER
(£l Jesus de Goa)

—Verdaderamente! Pero casi es mejor, porque asi veremos quien de
los dos puede mais.

Pérumal serid vencido! Esto es seguro. Y precisamente para que
nuestro sami no sea derrotado por ¢l vuestro, os hemos venido a hablar, y
nosotros queremos entendernos amistosamente,

—Qué queréis, pues? Vuaestro Pérumal esti nada menos que en la
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ecumbre de esa montana Nainamalai, a 85 metros de altura; mi San Fran-
cisco Javier y yo estamos aqui abajo en el fondo del valle; icomo pues ha
de haber lucha entre los dos?

—Sera lo que vos querais, pero nosotros tenemos pruebas en contra.
Escuchad. Dos hermosas torres tenia la fachada de nuestra pagoda; la una
vino a tierra, y sus piedras han bajado rodando hasta el fondo del valle,
donde estia vuestro sami.

Y a qué viene eso? (/No puede impedir vuestro sami, que caiga otro
rayo y acabe con la otra torre?

—Ay! es que respondio Pérumal por boca del bracmdn, su sacerdote,
que no es el rayo quien hirio la pagoda sino el sami, que veneran los cris-
tianos. El es mas poderoso que yo, dijo.

—Pues si vuestro Pérumal es débil seomo continuidis honrdndole? (Co-
mo os podri él proteger contra las calamidades?

—Is que nuestros antepasados le han adorado, y nosotros secuimos
s camino.

«Con esto se retiraron los gentiles, v el Padre Gouyon pudo dar a la
iglesia de San Javier la orientacion, que mas le agradase».

Un segundo episodio refiere el Padre Gouyon, que muestra bien el
gran poder de San Francisco Javier, y lo initil que son los idolos. «Una
noche se desarrollo un violento incendio en la villa de Cosavampaty. Era
el mes de Julio, época en que los vientos del Oeste soplan con furia. La
villa entera fué pasto de las llamas. Kn vano ios pobres paganos volvian
sus miradas suplicantes a la cumbre del Nainamalai, invocando a su dios
Pérumal. Pérumal permanecia sordo a sus oraciones. Si estaria ¢l dormido

alld en la altura bajo aquel hermoso cielo azul, tachonado de estrellas de
oro. ;0 si tal vez habria ido a banarse en las sagradas aguas del Ganges!
1O (uiza estaria en contemplacion en alguna misteriosa scledad del bos-
que!... La cosa fué que nada hizo por remediar la catastrofe, y cuando las
gentes pudicron darse cuenta a la manana siguiente de la magnitud del
desastre, hallaron que la villa entera, excepceion hecha de cinco casas, ha-
bia sido abrasada. De las cinco casas salvadas, tres pertenecian a unos
cristianos recien convertidos, y las otras dos eran de gentiles muy cono-
cidos por su caridad hacia los cristianos y los pobres. Una comision de la
villa, subiendo los trescientos escalones, que conducen & la pagoda, se pros-
terno al pi¢ del idolo de piedra, y hablo de esta manera:

—Senor! Senor! Oh tia que brillas en el encumbrado firmamento, como
el lucero de la manana: Zestds quizd irritado contra nosotros? ;Por qué has
permitido que el incendio devorase nuestras casas?

—Yo mismo he puesto fuego y quemado vuestras viviendas. Yo he re-
cibido como un holocausto Ia destruceion de vuestra villa. ‘

~-Senor, nosotros somos tus esclavos. Lo que ti has hecho, bien hecho. .
esti; ¢l mundo entero te pertenccee. Pero si el holocausto de nuestras ca-
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IXNTRADA DE LOS VIRREYES ((10A).— Paisaje.

sas te era tan agradable ¢por qué no has quemado también las cinco, que
aun permanecen entre los escombros?

— Mi deseo era entregarlas también a las llamas: pero uno mis pode-
roso que yo, vino y me lo impidio. Francisco Javier me ha prohibido to-
car a los bienes de sus fieles. Quise entonces quemar las otras dos casas de
los gentiles, y de nuevo me hecho el alto, bajo pretexto de que sus duenos
son bienhechores de los cristianos.

¢Y nos permitiras reedificar las casas, que en tu colera entregaste a
las llamas?

Qi vosotros teneéis hastante talento para no hacer dano alguno a los
clientes de Francisco Javier, vengo en ello; pero si no, os lo prohibo.

«Quedo, pues, apagado, continua ¢l Padre Gouyon, el odio de los zen-
tiles hacia los cristianos. Se paso un ano sin reedificar nada, y despucs po-
co a poco fueron levantando sus casas. Algunos gentiles se convirtieron,

12




— 9 —
otros hicieron las paces con los cristianos, y todos el dia de la fiesta de

San Francisco Javier llevan sus velas para que ardan delante del Santo
en la hermosa iglesia, que ahora tiene en Cosavampaty.

REFLEXIONES

El santuario de San Francisco Javier de Kottar con su historia prodi-
giosa debe recordarnos a todos el santo e historico Castillo de Javier,
que es el centro de gravedad, que atrae hacia si a Navarra entera. Por
€80 el navarro que no haya visitado, siquiera una vez, este santuario, no
es navarro completo; porque a ese le falta, como tengo dicho en otra par-
te, su ejecutoria de nobleza. Es portentoso el santuario de Kottar por sus
milagros; pero en cambio tiene Javier la envidiable prerrogativa de ser la
cuna del Santo, donde Navarra le dio su sangre y le crio, para enviarle
Juego a evangelizar el Oriente.

Ni tampoco faltan milagros, a pesar de nuestra imperdonable pereza
en no haberlos escrito a su tiempo (1). La iglesita, que se derribo para edi-
ficar la basilica actual, abundaba en exvotos de cera, sefial manifiesta de
los muchos beneficios, dispensados aqui por el Santo. Todavia se conserva
una lengua de plata, que los marqueses de Valmediano vinieron a ofrecer
el 22 de Octubre de 1766 por haber dado habla San Javier a un nifo, que
tenian mudo. Aun se guarda en Santa Maria de Sangiiesa el cuadro que
la ciudad mando pintar en 1688 para perpetuar el milagro con que el San-
to la libré de una horrible plaga de langosta. Y en el Castillo de Javier
moria a principios del siglo XVII el joven heredero de este condado, lla-
mado Miguel, que vido venir a San Javier en su busca, y diciendo: Ya
voy, tio; ya voy, tio; entrego su alma a Dios. (2) Y esto sin que hagamos
mencion de los muchos favores, que a diario reciben los navarros, y que
ya hemos empezado a recoger.

l.Las numerosisimas peregrinaciones de Kottar, que ha veces cuentan,
sezin el Padre Caussanel, con cincuenta mil personas, recuerdan a los
navarros lo que ya en otro lugar apunto, que pues San Javier es patro-
no de Navarra con San Fermin, y ¢ste tiene sus grandes flestas, aquél esta
pidiendo una peregrinacion regsional cada ano, cuyo dia podria ser, aten-
diendo al buen tiempo, el 12 de Septiembre; y esta magna peregrinacion
reclama se continue el tranvia eléctrico jseis kilédmefros! hasta Javier. A
tantos navarros hemos oido expresar este santo y patriotico deseo, que le
tenemos como expresion de la voluntad regional. «Es el tnico obsequio,

(1) Yaen el siglo XVII se quejan varios escritores de esta incuria. Para repararia, volvemos a
repetir a todos los que reciban algun favor de San Javier, se sirvan darnos, por una carta, noticia de
él, para que, al tin de cada ario. se pueda hacer una wemoria y darla a la imprenta.

(2) Mon. Xav. II, pag. 24.
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decia un navarro, que nos falta que hacer al eran San Francisco Javier,
para que Navarra entera venga en peregrinacion a postrarse junta ante
su patrono v paisano. Y la misma compania del Irati tiene que estar inte-
resada en el proyecto por los muehisimos devotos, que acudirdn a Javier:
vV quien piense lo contrario, no conoce el amor profundo, (que a nuestro
Javier profesamos los navarros..

Temia razon quien asi hablaba, y es huena prueba de ello la oran
aceptacion con que fué recibida la idea, cuando la expusimos en un ar-
ticulo. Los catalanes han construido un dificil ferrocarril de cremallera
para que los devotos suban a visitar la Viregen de Monserrat, v los nava-
'ros no se han de quedar atras tratandose de su patrono. (1) La Diputacion

— = —

(1) Actualmente tanto la Diputacion como todos estos pueblos vstim activando la continuacion e
la carretera desde Javier a Yesa cuatro kilomwetros! que CEPETATLOS YT pronto terminada.
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navarra, que tanto ha trabajado para glorificar a San Francisco Javier,
no dejara de poner esta ultima flor, que se echa de menos, en tan preciosa
guirnalda.

APENDICE

Con el fin de dar a conocer a los devotos de San Javier la devocion,
que se tiene a este Santo en la Iglesia, iremos publicando los datos que se
nos vayan comunicando. Esta vez tiene lugar una hermosa carta, que el
Padre Fidel Quintana, S. J. (1 de Enero de 1902) escribio a la difunta Du-
quesa de Villahermosa, D." Carmen, desde Linz (Austria) con ocasion de
haberle enviado esta gran devota de San Francisco un album de fotogra-
fias del Castillo de Javier, después de haberle ella restaurado y entregado
a la Compania de Jesis. Transcribimos los preciosos parrafos relativos a
la devocion de San Javier (1):

«Kn Steier-mark, que es una de las comarcas, en que se divide el vas-
to imperio de Austria, se coloco en una capilla de Santa Barbara un peda-
zo de lienzo, que envolvio el brazo de San Francisco Javier, cuando le
trajeron de la India. Y por intercesion del Santo Apostol, invocado ante
esta reliquia (tan secudaria al parecer) empezaron a hacerse tales mila-
ros de curaciones de enfermos y hasta de resurrecciones.de muertos, que
la gente comenzo a acudir de todas partes a implorar la proteccion de tan
poderoso Santo. Se levanto alli mismo en su honor un nuevo templo, y los
ficles peregrinos, en agradecimiento a los beneficios recibidos, lo llenaron
de preciosos ornamentos, y algunos de ellos fueron regalados por una
reina de Francia; pues hasta alli habia llegado la fama de este santuario,
que, despucs del de Goa, fué el mas famoso, que tuvo San Francisco
Javier.

»Por efecto de la revolucion desaparecieron casi todas las riquezas del
Santuario. La iglesia es ahora una parroquia, y en ella se conserva el al-
tar del Santo, que es (en parte al menos) de marmol de Carrara, y una es-
tatua del mismo mairmol, que representa a San Francisco Javier en el ac-
to de su muerte. Ain acuden alld los fieles en peregrinacion, aunque no
cen tan gran numero como antes. Nuestro reverendo Padre Rector, siendo
alin novicio fué con el mismo Padre Maestro de Novicios en peregrinacion
a dicho santuario a pedir al Santo el aumento del noviciado, pues eran
muy pocos, y me dice que consiguieron la gracia que demandaban.

»Ion estas regiones antes no se invocaba nunca a San Ignacio sininvo-
car tambié¢n a San Francisco Javier, y en todos los actos de piedad iban
unidos ambos nombres de una manera parecida a lo que hace la santa

(1) Debemos una copia de esta carta, y es la que ntilizamos, al arquitecto director de la restaura-
cidon y obras nuevas del Castillo de Javier, D. Angel Gioicoechea, ferviente devoto del Santo.
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ALTAR DE SAN Javier. (JrstUs e Goa)

lelesia con San Pedro y San Pablo. Un Padre, que ha andado por estas
regiones misionando, me dice gque apenas ha encontrado iglesia alecuna
sin un altar o por lo menos una estatua de San Francisco Javier. De modo
(que San Francisco es Hf”l]' HNo e ¢sos HHTIh}H, que se [laman 1'rﬂ[rul;tl'i':t-i
por sermuy conocidos del ptli"hln.

*'UI]EI e |as Cosas, en que muestran estas buenas ,l_fi'IIlFH 11 lil"'rm'ii.*ll,

(que tienen al Santo, es en poner su nombre a sus hijos: Iin ningua parte
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he encontrado tantos que se llamen Francisco Javier. Entre los Padres de
la Compafiia de esta provincia de Austria he contado hasta 24 Francisco
Javier, y este nombre no lo recibieron en la Compaifia, sino que lo traian
ya de sus casas. En este colegio se llaman Francisco Javier el reverendo
Padre Rector y el Padre Ministro. La novena de la Gracia se hace en to-
das nuestras iglesias de Austria. En Bélgica, segin me contaron los Pa-
dres Belgas, que aqui estdan, se hace también la novena de la (Gracia con
mucha solemnidad y concurso en todas nuestras residencias y colegios.
Hay en ella sermén diario, v el Padre Predicador, antes de empezar el
sermon, lee las gracias ya obtenidas por intercesion del Santo \ las que
aun se desean obtener. Uno de los Padres me dijo que el afio pasado en
Amberes [ué necesario hacer dos novenas al dia, porque en una no cabia
la gente. En dicha ciudad se conserva, también, un pedazo del lienzo, en
que vino envuelto el brazo del Santo. Paris tiene una Parroquia, en que
se hace la novena de la Gracia con sermon diario.

»Puede ser que vuestra Excelencia, como tan enterada de las cosas de
San Fracisco Javier, sepa ya todo esto, que le he contado; pero de todas
maneras, no dejara vuestra Excelencia de ver en ello mi deseo de dar a
conocer y propagar la devocion del Santo...» Hasta aqui la carta, y pone-
mos punto.

En el Castillo de Javier, Diciembre, fiesta_del Santo, 1916.

Francisco Escalada, S. J,
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£/ Santo Cristo Milagroso

del Castillo de Javier




SANTO CRISTO MILAGRO<O DEL CASTILLO DE JANIER. (180 m.)




RECUERDOS ANTIGUOS

Célebre es en Navarra y Ilspafia, v aun en todo el mundo, el historico
Castillo de Javier, por haber tenido Ia suerte envidiable de ue naciese en
él San Francisco Javier, Religioso de la Compania de Jesis y Apdstol de
las Indias v el Japon. Y sin embargo, en tiempo del Santo, y aun muacho
antes, lo que hacia célebre en Navarra al Castillo, no eran solo sus robus-
tos torreones y profundos fosos v almenadas murallas, ni las épicas haza-
nas de sus Senores, realizadas en titdiinica lueha contra los muslimes, sino
principalmente e/ Milagroso Santo Crisfo, que en ¢l desde tiempo inmemo-
rial se veneraba, yv ante el cual, postrado de hinojos, el nino Francisco
tantas veces rezo, en union de la numerosa familia v servidumbre del Cas-
tillo, esas devociones diarias, que nunca suelen omitir las familias eristin-
nas, a saber: el rezo del rosario a nuestra Madre, la Virgen Santisima, y
. la lectura de la vida del Santo de cada dia. Santa costumbre que, ademis
de ser un homenaje tributado a Dios, tantas bendiciones atrae sobre los
hogares cristianos.

Esta escena conmovedora estd pintada sobre la puerta prineipal, que
desde la preciosa Basilica romanico-ojival, consagrada a San Javier, con-
duce por la venerable escalera antigua a ln devota capillita, en que se ve-
nera el Santo Cristo Milagreso. En esa pintura de In escuela italiana (1)
aparece, en el fondo el altar con sus velas y Santo Cristo: y al pié, hincado
de rodillas sobre una elegante almohadita, se destaca ¢l nino IFrancisco,
como de doce anos, vistiendo lindo y airoso traje, y teniendo en las manos
el libro de vidas de los Santos, cuya lectura parecen oir con respetuoso si-
lencio, a la izquierda su padre, el Doctor Juan de .Jaso, Presidente del
Real Consejo de Navarra y senor de Idocin sentado en senorial sillon; y a
la derecha su madre, D." Maria de Azpilcueta, Seiora de Javier y de Az-
pilcueta, arrodillada devotamente sobre un reclinatorio, y rodeada de sus
tres hijas, Maria, Magdalena y Ana, y de sus hijos Miguel y Juan. jY ras-

(1) Esta pintura, asi cono otras dos que se hal'an sobre puertas de la Basilica, las trabajo en Ke-
ma ¢l renombrado artista Mr. Capareni.
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artista ha tenido el buen gusto de pintar el santo rosa

oo encantador. N
de una de¢ las hermanas del

I‘ii:-, que se acababa de rezar, en las Manos

Santo. Cuian acertadamente dijo un poeta:
;Oué bien se vive solo a Dios amando.
Fn Dios viviendo y para Dios obrando!

[21, MARFIL, ORIENTAL DL B PAsSTOR
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Mntiguedad de este Milagroso Sanfo Cristo

El Padre Juan Antonio de la Pena S..J. en una memoria, que sobre el
Castillo de Javier escribio el 1620, y que ha sido publicada recientemente
en Monumenta Xaveriana S. J., dice a proposito de esta veneranda imagen:

«.....s1 la casa de Javier es tan noble por sus antepasados y por estar
emparentada con sangre Real, lo es mucho mis por haber sido enrigquecida
v honrada del Cielo consingulares favores y gracias, que ha hecho a mu-
chos de sus hijos Dios, nuestro Senor. Y como todas las gracias y bienes
espirituales vengan de lo alto, como lo dijo el Apostol Santiago en su eano-
nica, v éstas nos las merecio Jesucristo, nuestro Senor, derramando su
sangre; no es maravilla que, habiendo determinado la Providencia divina
dar a la casa de Javier tales tesoros, pusiese milagrosamente en ella una
imagen del Crucificado para que los que en los tiempos venideros oyesen
decir las grandezas, que Dios obro en el Padre Francisco Javier y en otros
sus hermanos v sobrinos, y los mundos. que se convirtieron por medio de
este Apostol de la India, no semaravillasen volviendo los 0jos a este Santo
Crucifijo de Javier, que fué el don primero, con que sabemos que Dios
nuestro Senor enriquecio a esta casa, reconociendo en esta devotisima
pagen, ¢como en mina riquisima, el oro aquilatado de la caridad de nues-
tro Santo Padre Francisco.....

»Habra mas de trescientos aios que se hallo el Santo Crucifijo de Ja-
vier en el Castillo viejo, que esta arrimado al nuevo, que agora es Ia casa
y solar de este apellido, Hallose a la parte del Mediodia, en el hueco de la
pared; no en cruz como esti el de hoy, sino los brazos caidos y atadas las
espaldas con una argolla de hierro, que en ellas tiene. Argumento mani-
fiesto de ser este Santo Crucifijo reliquia de las ruinas de lispana en aque-
lla su general destruccion, v que debia de ser de mucha estima y venera-
cion, v dehia de obrar nuestro Senor por esta su Santa figura muchos mi-
lagros y maravillas, como hoy dia las obra: pues sino lo fuera, se hubiera
perdido como otras imigenes.

»Y el ser la figura de Cristo erucificado, v haberse hallado sin su C'ruz
en la forma dicha, prueba mas esta verdad: pues es indicio que por poder-
le esconder v traer comodamente, le desclavaron de la Cruz, Y el ser la
ficura de materia, que se podian caer y levantar los brazos, muestra que
por ventura e¢s hecho de valdrés o cuero vaciado, como lo son algunos de
los mis antignos v devotos de Espana. Y de el de Bargos se dice ser de
esta materia. Lo que yvo sé decir es que los he visto ambos, v se parecen
harto en ¢l especticulo y vista tan lastimera, que tienen. Asi que e per-
suado es este Santo Cristo de Javier antiquisimo v de mucha devocion, y
que antes debia nuestro Senor obrar por ¢l singulares milagros, que con
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VENERABLE ESCALERA ANTIGE A DEL CASTILLO DE JJANVIER STIGLO XTI

las injurias de los ticmpos se ha perdido suomemoria, como lade otras nmu-
chas mmiagenes ., . 01)

Hasta acpur el Padree La Pena. Seon se desprende de su relacion, este
milagroso Crucitijo es anterior a la invasion de los moros on l.spana, acae-
cida, como sabemos, en los albores del siglo octavo, Pero ocarre pregun-
tar: AlNsta la ciencia conforme con esta asereion? O en otros términos:

(1 Monwmentia Historiea S0 00 Unaseecton suvi es Monumeata XNaverians., v del toino secun-
do, paginn 20 (Maddond U2 esta tomada i ona,
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¢Qué antigiiedad /e atribuye la arqueologia?

Antes de responder a esta pregunta, bueno seri recordar algunas no-
ciones de arqueologia sagrada (1) las cuales, al mismo tiempo que derra-
man luz sobre la cuestion presente, servirdn para ilustrar la piedad de las
gentes sencillas, a quienes principalmente va dirigido este opusculo.

Es bastante frecuente en el pueblo eristiano (v aun en el no pueblo)
atribuir a este y otros varios crucifijos historicos, venerados en Espaia,
una antigiiedad excesiva, haciéndolos remontar hasta el primer siglo del
cristianismo: dando por averiguado que el piadosisimo Nicodemus que
con tanta devocion y no menos dicha ayudo a bajar de la eruz el cuerpo
sacratisimo de Jesus, se dedico a fabricar crucitijos por reverencia a su
santisimo Maestro, v para satisfacer de algin modo Ia piedad fervorosa
de los fieles. De aqui el que en no pocas partes hayamos oido decir: Kste
santo Cristo le hizo, segin parece, Nicodemus. l.ejos estaban de ello los
primeros cristianos: antes bien, por muchas y graves razones, y sobre to-
do, para evitar que fuera ultrajado el Misterio de Ia Cruz, tuvieron buen
cuidado de no representar en pinturas ni esculturas la santa y veneranda
imagen de Cristo crucificado.

Asi, pues, al hacer a Nicodemus autor de tanto Santo Cristo antiguo,
del mismo modo que a San Lucas de tantas imdagenes de Ia Virgen, no pa-
sa de ser un buen deseo, sin fundamento historico. La figura humana mas
anticua v a la vez mis conmovedora, bajo la cual representaban los pri-
meros cristianos la ficura augusta del Iijo de Dios hecho hombre, es 1a de

El Buen Pasfor

v a ello debio dar lugar por una parte la bellisima pardbola del buen pas-
tor, que un dia hroto de sus divinos labios, y tantos pecadores habia de
convertir en los siglos venideros, y por otra el haber dicho ¢l mismo de
si v como para dejarnos un retrato: Yo soy el buen pastor. (2) En el casti-
llo de Javier se guarda un precioso marfil, representando este pasaje del
Salvador, y que sectin la tradicion fué enviado en el siglo diez y siete por
los nuevos cristianos de Oriente para honrar con ¢l la cuna de sn santo

(1) Sobre esta materia pnede leerse con utilidad <La Arqueologia greco-latina ilustrando el
Evangelio» por don Ramiro Fetnander Valbuena (Toledo-1910, dos tomos). La virtud ¥y muchas letras

del antor han sido recientemente honradas con la mitra.
(2) El Musen de Louvre (Paris) posee un miarmol del siglo segundo, procedenie del :vmtnﬂrlu

Vaticano, en que esta grabada la imagen del buen pastor con su ovejita sobre los hombros.
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Apaostol. Nosotros le reproduacimos a titido de curiosidad arqueologica, pa-
railustrar estas paginas. 1)

[oste Voolros sitholos dpuarecer ¢orll frecuencia en las CXCAVACIONEeS (e
s catacumbas romanas, Elt'l‘lt*lll't'i!'llli'w | ]al‘ilm-r 1&1'1'['”}“ cristiano: KL
nunca i imacren de Cristo eruciticado. (2 Uno de los crucitijos mas anti-
oS (U 5S¢ CONOeer, ¢s ¢ Cristo de IH:II'IH, ULE SEe COlServia el el Museo de

Londres: v con todo perteneee, seoin distinguidos argueoiogos, al siglo

A Mide 2s centune ros Je altura, sin contar i peana. ~ohre Er oectambre e un P Fa i sl
~efibido el hiedo pastoreito rodemdo de sts ovejuas: en el plse N ferior unia fucnte sitnholiza el baatismo
voertl el e mas abigo la penttente Masdalenn, o] sacraments de Ia penitencia, domizando L altura;
s Lins tiabes ¢l eteroo Padree o acetitad de beadeeir, Sobire 1a penna, v Separada Jde fa piramide, o¢s-
Lo ot e tnaeen de Jesueristo: v es el faomoso Orfeo, de guien la fobula caenti gque amansaba fas Heras
ol oS armodieses sonldos de <u tlauta,

{

{42} i el evmenterto de =it Vatlantin 82 halio el pruwer craetlo e las catacnbins, VoUs Qe

Flao V1, sesun tanrruccel.
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SAnTA MAadesTaD DE CAanbas bE Monrsry (Caraluiia)

1!115“]1:-_ Desde esta ,‘,Enn‘;i Vil ;ll'i”'l'i'il‘”llli numerosos ( ISLOS N i_,'.."ll'H'-l_ 111~
llI£1l|1:-H & B i*::i]!:llllit "l.'ir-ii,l,:‘uiie}:-;1 tllltl*hnr-a (e 1|:H cunales O I ol 1L lrli{‘hln ill'
teresontisimo en la Sceceion del Arte Retrospectivo de la exposicion de Za-
(s ‘."":'i'[in'_-..

racoza, habida en 1908, con ocasion del centenario de

(‘omo saben muy bien los que se dedican a este genero de estiudins.
SO ol [ o) ;_’,‘thH*l‘Hi hastante foseos, sl fis] }ln;_{'[;r es rudimentaria, \ ostiin
fijos o la craz con cuatro cliavos.

Juenos ejemplares de ellos poseemos en Espana, ocupando el primer
lugar los Hamados Majestades en Cataluna, cubiertos de Larga tunica, ta-
Hada en la misma madera: v como complemento los cuatro elavos; abier
tos los ojos. recta la cabeza v coronada con la tiara. Porsu imponente ma-
jestad son el Rex tremendae majestatis, propios del siglo de hierro, ¢n que

g
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fueron tallados. (1) L.a de Caldas de Montbuy es la mejor de todas ellas y
se la considera del siglo XI. Del mismo siglo parece ser, y forma tipo
aparte, el Cristo, que se venera en una iglesia romanica de la villa de To-
rres, y uno de los mas antiguos que conocemos en Navarra (2. Lleva el
distintivo de los cuatro clavos, y cubre su cabeza un bonetillo o corona
de gusto bizantino. Por fin mzrece senalada mencion el celebérrimo Santo
Cristo de Burgos por su antigiiedad y parecido con este de Javier. Repro-
ducimos varios de ellos por ser del fipo Nicodemus » contribuir a esclare-
cer la presente materia.

Recogiendo ahora las ensenanzas, que se desprenden de los hechos re-
feridos, v no olvidando que va en el siglo doce comenzaron a prevalecer
los santo ('ristos de tres ¢lavos sobre los de cuatro; (aunque no faltasen
artistas, como Alonso Cano y Veldzquez, que en pleno siglo XVII alcan-
zaron celebridad con sus crucifijos de cuatro elavos v en la eripta de Ja-
vier se ha colocado modernamente uno de este modelo); recordando por
otra parte que ya en el siglo XVII, al hablar el Padre Moret del milagro-
so santo Cristo de Javier (3) decia «que ha tantos anos que esta alli, que
no hay memoria ni ¢laridad de cuando alli vino», y teniendo presente lo
que se desprende del exdamen atento de la misma escultura, nos parece
poder afirmar contra el Padre L.a Pena que no es ella anterior a lainva-
sion arabe, y que se debe poner su origen en el siglo X/ll, aunque no falte
quien, con ligero fundamento, suponga esta veneranda imagen de ¢poca
posterior. (4).

(1) Esmuy debatida esta cunestion de las Majestades catalanas. Parece que lasmas antiguas no se
remontan mis alla del siglo XT v aunque en esa regién se hicieron Majestades hasta el siglo XVII, el
tiempo clitsico fud del sigly XTI al XOIL El maseo eelesiastico de Vich posee siete de estos crucifijos, v
ademus son dignos de mencion los de Baget, Lillet y museo de Barcelona. La fotografia del de Caldas se
Ia debemos al presbitero don Pedro Batlle, que ha tenido la amabilidad de remitirnosla, asi ~omo la del
masen Jde Vieh a su ilustrado director, don José Giudiol. Reeciban la expresion de nuestra gratitud.

(?) kn esta region, al hablar de crucifijos, no se poede omitir los tan celebrados de sibar, Puen-
te lu Iteina, Castillo de Monjardin. no lejos de Kstella) v Caparroso. Sobre el santo Cristo de Torres
viease ¢n el Boletin de Monumentos historicos v artisticos de Navarra (1914 nam. 19 la erodita memoria
de don Pedro Emiliano Zorrilla. El Cristo tiene sin la ¢ruz 9 centimetros de altora,

il Santo Cristo de Burgos, que mide 1,88 metros de alto, es de cuero pintado, el cual recubre la
madera interior. LLas diversas articulaciones estan dispuestas, como en ¢l de Javier, de modo que se
pueden mover los respectivos miembros.

(.})  Anales de Navarra, (. VI pag. 179 ediclon Tolosa-1891.

o) As1 Pedro Madrazo, en so obra «Navarra v Lozronos (6" 1L, cap. 231, le atribpye al siglo X1V
o XV,
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Su hallazgo

en el hueco de una de las paredes del castillo debio tener lugar, hacia el
anno mil doscientos cincuenta y dos, en que deseando adquirir el rey Teo-
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SANTO CRISTO MODERNO CON CUATRO CLAVOS (Cripta de Javier)
baldo de Navarra, como refiere el Padre l.a Pena, el lugar deleitoso de
Ordoiz, junto a Isstella, dio por él a don Martin de Azndrez (1) «el nuestro
castiello e villa de EExabierr con sus pertenencias, homes et mulleres, de-
reitos, salidas, entradas del reino, que a nos pertenescen desde el abisino
entro, al cielo»; que son las palabras textuales de la escritura. Al pasar
los Aznidrez a ser propietarios del castillo de Javier debieron emprender
varias obras de restauracion y ensanche, que menciona el Padre La Pena,

(1) Mon. Xav. II, pag. 12.
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y tuvieron la dicha de hallar la santa imagen en el hueco de una pared, y
que colocada desde entonces en la actnal capillita, ha venido recibiende
las adoraciones continuadas de esta familia ilustre, cuyo principal perso-
naje ha sido san Francisco Javier. (1)

La devocion a este Santo Cristo Milagroso

la deseribia asi en el siglo XVII el citado Padre [.a Pefia: «Esti el dia de
hoy este santo Cristo puesto en su cruz, en una capillita pequefia, que es-
tia sobre la roca, donde es reverenciado de los fieles, en especial de toda
aquella tierra y reino de Navarra y algunos pueblos de Aragon, viniendo
a este santo Cristo en procesion las villas de Sangiiesa, Lumbier y otras
midis distantes por modo de concejo y villa, y algunas personas religiosas,
teniendo a gran dicha reverenciar tan santa imagen, y conocer casa de
quien salio aquel nuevo sol del oriente, Francisco Javier.»

[lsta anticua devocion se halla confirmada por documentos de mu-
chos pueblos comarcanos. Kn las grandes calamidades publicas, y princi-
palinente en las epidemias y sequias aterradoras, lo ordinario era acudir
al Milagroso Santo Cristo de Javier, en demanda de remedio. La Cronica
de la noble Cofradia de la Santisima Trinidad de Sangiiesa, refiere en el
ano mil seiscientos treinta, el siguiente suceso: (2)

Afligidos los hijos de esta noble ciudad por ,una larguisima sequia,
después de acudir con rogativas a diversos santos, determinaron hacer
una procesion al Santo Cristo de Javier. El domingo, nueve de Junio, se
reunio ¢l clero con todo silencio en la Parroquia de Santa Maria a la una
de la madrugada. Tomaron en procesion a la Madre de Dios, que hoy lla-
man Nuestra Sefiora de Rocamador, y por la ria mayor y portal de Jaca,
se dirigieron a Javier. Rompian la marcha las cruces parroquiales, cu-
biertas con pano negro para indicar el luto y llanto de los corazones: los
sacerdotes, vestidos de pelliz y estola, llevaban en las manos y cubrian
con velos las numerosas reliquias de la parroquia de Santiago; después
secuian los expectantes y un buen golpe de gente, rezando todos el mise-
rere. A 1as tres llegaron al Santo Cristo de Javier; los sacerdotes dijeron
sus misas, y terminadas, se volvieron a Sangiiesa con la Madre de Dios, y
cantando ¢l ave maris stella y las letanias de los santos.

1 Mayordomo de la Cofradia en aquel ano, don Juan Felipe Francés,

(folleto) Paris 1914, Hoppenot sobre el mismo tema, Lille-1901. <kl Mensajero del Corazon de Jesiss de-
dico el numero Jde Junio (1020 o este asunto v mereee |earse, especialmente ¢l articulo del P. Abad.
Don José Gudiol, Director del Museo de Vieh, o3 antor do nna bonita Arqgueolozia sagrada sobre (Cata-
luna.

(¥)  Esta troniea esta en el archivo de la parrognia de Samita Maria, v la hemos ntilizado en otros
trabajos,
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ochocientos noventa v oseis Ia capilla de San Francisco Javier

1))
hace notar al escribir la relacion que fué cosa AL
biendo los de la cludad que se iha a tener esta procesion, v osiendo a hora
tan desusada, con todo, al Hegar a Javier, hallaron miis de
renfes, unos con grandes cruces al hombro \
!Il'Tlflt*Hi'i;l. 3 terming diciendo:

notable el que no sa-

sesenta peni-
otros azotandose, en senal de

La divina Majestad tuvo a bien darnos
s aeua de la que Merecian nuesiros ]it'l':iliwr-l *

et e b L4

SANTO CRISTO DE SAN JAVIER
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¢/a hecho milagros el Santo Cristo de Javier?

\siclo afirma en los Ingares citados ol antorizado Padre 1o Pena. Pero
LOSH exXtrana! se Limenta lh'nillu- [1i) flllhil'&'i‘ll esSerito los milaoros anti
lnceurre ¢ en el mismo defecto, no eseribiendo los e dhiee hacra en

51 Tivli:]nr. Para subsanar esta Faclta ddire e hasta (e See f|~'r~||'r1};|'r en omil

LA Pee])-
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plazarla por la actual artistica basilica, tanto en el altar del Santo, como
en el del Santo Cristo, habia multitud de exvofos de cera (piernas, hrazos,
cabezas) pendientes de los respectivos altares; argumento manifiesto de
los favores, que recibian los que los ofrecieron., Ademads entre los interesan-
tes hallazgos, que hemos logrado hacer en este historico castillo, pueden
contarse: primmero, una lengua de plata—su ‘peso ciento veinticinco gra-
mos —regalo de los Marqueses de Valmediano, hecho en mil setecientos
sesenta v oseis a San Francisco Javier, por haber dado el Santo habla a un
nino, que tenian mudo. Segundo, unos ojos, también de plata,—su peso
cuarenta y un gramos—regalados al Santo Cristo por un- devoto suvo a
causa de haber recobrado la vista. IK1'adjunto grabado representa los dos
exvoftos, razon por la cual se han descrito a la vez. Pero entre los milagros
que se cuentan de este Santo Cristo, el mas conocido y popular es el que
se refiere a San Francisco Javier. Dicese que

Esta veneranda imagen sudaba sangre

todos los viernes del iltimo ano de la vida del Santo en este mundo. Como
esta materia es de suyo tan grave, y hoy no pocos se burlan de las cosas
mas santas y tachan de erédulos a los buenns catolicos, porque ain creen
en milagros y revelaciones, procuraremos aducir algunos graves testimo-
nios en confirmacion de este suceso.

Sea el primero el del erudito Padre José Moret S. J., autor de gran
parte de los Anales de Navarra, y que vivio desde mil seiscientos quince
a mil seiscientos ochenta y cuatro. Dice asi en su concienzuda obra: «Kn
¢l palacio de Javier (1) hay un devotisimo Crucifijo, que ha tantos anos
esti alli, que no hay memoria ni claridad de cuando vino alli. Tiénese
por cosa muy verdadera que le vieron sudar todos los viernes del afo
que murio el Padre Francisco Javier. Y comenzo a hacer este milagro un
viernes n las nueve de la noche. Y de personas muy principales y verda-
deras se sabe esto. Ilay otra capilla dentro del mismo palacio de Javier de
la advocacion de San Miguel, donde se dice misa todos los dias muy de
manana». lin el archivo que tienen en Madrid los Duques de Granada de
Ioga, herederos actuales del Condado de Javier, se encuentra una especie
de inventario de los bienes vinculados al mayorazgo de Javier, y
en ¢l se lee la siguiente clausula: <lkin el interior del palacio, la antiquisi-
ma capilla del Santo Cristo Milagroso. Se sabe que este Cristo se cubria de
un sudor sangriento cada vez que Francisco Javier en las Indias se encon-
traba en grandes trabajos y angustias.»

[iste inventario es del siglo diez vy siete, como también otra memoria
del mismo archivo, citada por el diligentisimo historiador de San Javier,

(1) t.VIIL; pag. 174, edicion Tolosa-1891,
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o<l N A DEL CRUCIFLIO DEL CANGREJNO.— Vidriora de la asi/

rea de Javrer
(A1 lado del Santo el artillero Fausto Rodriques, testiye del prodigio).

LMHM%LIVDH,H”L,WPVwmﬂﬂnduHHWhWhh ) v oen la que, despuds de
narrarse este milagroso sudor, se dice «que desgraciadamente se cuida J1i0-
Code hacer de tales sueesos proceso auténticos. Tambion o] va citado Pa-
1HrLuImnuhmwwnwh%ﬁLrnﬂlﬁﬁmhideurFt m*wﬁvlﬂﬂuh ero

1) swint Francois de Xavier.., Docoments nonveanx: Tonlonse- =03 TR P S
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quien lo refiere con mas pormenores es el docto carmelita fray Raimundo
de Lumbier, del ¢ual conviene dar alguna noticia.

- Nacio en Sangiiesa (dentro de cuyos limites estd Javier) el mil seis
cientos diez y seis, y murio en Zaragoza el mil seis cientos ochenta y cua-
tro. La figura del Padre LLumbier aparece grande, aun en aquel siglo en
que abundaban los grandes hombres. Fue Provincial de su Orden, Profe-
sor por muchos anos en la Universidad de Zaragoza, consultor y predica-
dor afamado, protector de los hombres de letras, y fundador de varias
obras pias; pero su mayor renombre lo tiene como feologo escoldstico, te-
mible dialéctico y disputador acérrimo. Mas de doce tomos forman sus
obras teologicas impresas, amén de otras que omitimos. Al dedicar, pues,
el maestro L.umbier, llamado E/ Grande, su tomo de Fide a la ciudad de
Sangiiesa, su vatria, y ponderar las muchas cosas que la honrane ilus-
tran, dice del Santo Cristo de Javier y de San Francisco lo que traducido
del latin ponemos a continuacion: (1)

« A unas siete millas tienes a Leyre, monasterio que en los siglos pasa-
dos se ha distinzuido por la fama de su observancia monastica, por sus re-
liquias insignes de santos, v por los sepulcros de nuestros antiguos reyes.
M4és cerca todavia, a cosa de tres millas, el castillo de Javier, casa y cu-
na de San Francisco Javier, con capilla dedicada a su nombre. Y alli mis-
mo la admirable imagen de Cristo crucificado y paciente, que de nuevo
padece al expirar Javier; y que para que a éste no le faltase en el dia de
su fallecimiento la honra de los milagros, anuncia de antemano su muerte
en ¢l Oriente, o la llora mas bien; y si asi es licito expresarse, guarda en
casa luto por ella como por la muerte de un consanguineo con el sudor de
sangre (sanguinen sudore) que en él tuvo lugar todos los viernes durante
todo el dltimo ano de la vida de Javier, entre el asombro de nuestro reino
de Navarra y de las regiones circunvecinas.

«Apenas falta nada para que puedas contar entre tus hijos y conciu-
dadanos a este grandisimo Santo, que a juicio de la Sede Apostdlica, no
hizo menos que los grandes Apostoles. .o que si puedes hacer, sin ofensa
de nadie, es contarle entre tus alumnos, porque después de haberle educa-
do desde sus tiernos anos e instruido en las primeras letras, le enviaste
mas alli del Ganges y el Indo para que explorase los secretos de la natu-
raleza oriental y sometiese al yago del evangelio tantas naciones barba-
ras y salvajess, (2)

[Los recuerdos relativos a este Santo Cristo en el siglo diez y ocho los
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(1) Tractatus V: De Virtute Fidel; Caesaravgnstae-1675,

(2) Sobre el venerable Padre Maestro Lumbier, vease la vidaque de ¢l escribio el Racionero de
la Catedral de Zaragoza. Jose Boneta,-vtambién a los eruditos Nicolas Antonio, Gener, Hurter v la
Bibliografia Universal. Merecen especial menecion los tres articolos que sobre este prantedlogo san.
gllesino publico el 1910 en el < Boletin de la Comision de Monumenrtos Historieos y Artisticos de Nava-
reas, suacampatriata el tlastrivdo sacerdote don Jaan Castrilio,
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resume de la manera siguiente en su Diario el undécimo Duque de Villa-
hermosa, que en union de su virtuosa esposa y gran devota de San Javier,
dona Manuela Pignatelli, vino al Castillo en romeria el mil setecientos se-
senta y ocho. Dice asi: «Dia seis de julio. Nos detuvimos en Javier (todoel
dia), donde vimos despacio la capilla (del Santo', que es un cuadrilongo
irregular con un altar de madera, dorado. Asi en él como en la capilla y
sacristia, hay cuadros de diferent s asuntos de la vida del Santo (1) y al-
gunos de otras invocaciones. Hay dos capellanes, que nombra el Duque
de Granada, Senior del lugar, como Conde de Javier. Vimos el Crucifijo,
que, segtlin una piadosa tradicion, sudaba sangre cuando el Santo pasaba
algun trabajo: y esta en un oratorio de la casa, obscuro: y es muy devoto.
El lugar tiene quince casas con su Vicario o Cura». (2)

l.as impresiones amorosas de los peregrinos, que visitan el Santo Cris-
to, las recogio en.el siglo diez y nueve Pedro de Madrazo, cuando escribe:
«En esta capillita hay un altar con un Santo Cristo de madera, y tamano
mayor que el natural, sagrada efigie del siglo catoree o quince, linguida,
extenuada y muy devota, a la cual va unida una piadosa leyenda». (3)

Por todos estos testimonios vemos que este Santo Cristo ha sido repu-
tado por milagroso desde tiempo inmemorial, v que el mil quinientos cin-
cuenta y dos, ultimo ano de la vida de San Javier en este mundo, sudd
sangre todos los viernes del ano, como para hacer lato y duelo a su gran-
de y querido Apostol, sin que falte quien anada que esta maravilla se re-
pitio en otras muchas ocasiones, cuando San Javier se hallaba en grandes
tribulaciones. Ni es, por otra parte, el caso tan inaudito que no se hallen
otros parecidos en la historia. Kl martirologio romano conmemora el nue-
ve de noviembre el copioso sudor de sangre del santo Cristo de Bérito (Si-
ria) al ser cruelmente ultrajado por ciertos judios, y anade (ue parte
de esa copiosa sangre se repartio por las iglesias de Oriente y Occidente.

Un error lamentable

ha sido que en tan veridica v piadosa historia, como la del Santo Cristo de
Javier, se haya introducido inconscientemente una falsedad manifiesta,
la cual, repetida en bastantes libros y por no pocos devotos de San Javier,
ha sido causa de que algunos malévolos negasen el sudor milagroso de
este Santo Cristo. Consiste el error en afirmar que los padres, y principal-
mente que la madre de San Javier contemplaba llena de pena y Ligrimas
este milagroso sudor, por ser para ella indicio cierto de los grandes traba-

(1) En el comedor de los nifios se conservan cinco cuadros de estos, v en el trinsito contiguo,
seis, un poco retocados en Madrid.

(2) Retratos de antafo; L. Coloma 8. J.; pig. 570H; Madrid-1895.

3y Navarra v Logrono; I1. cap. 23; Barcelona-1886.
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jos, que en Oriente padecia agquel pedazo de sus entranas 3 benjamin de
s casa, Francisco. Esto, dicho asi, es sencillamente falso. Quien contems
plaba lleno de asombro, o como dice el Fadre Lambier: stupente Navarra
nostra vicinisque regionibus, | sudor sancuineo del Crucifijo, ¢ran los mo-
radores del Castillo, pero no dona Maria (1) que hacia tiempo habia volado

SANTA Maniy e JAVIER (()'52 ML)

al Cielo para recibir el premio extraordinario, que Dios tiene reserviado
las mavdres que, como ella, han sabido eduacar tan santamente a sus hijos.

Loy, que conocemos la fecha de Ta muerte de los padres de San Ja-
vier, se puede poner en claro este punto. Por unos recibos que se hallan
en el archivo real de Pamplona (20 v de los caales trae un faesimil el Pa-

(1) Aomorir >an JJavier of 1002 vivin ep ol Castillo de Javier dona Isabel de Gong, vionda v de M)
puel, hermano masor del santo. Cono edli habaraba su i Ani, uniea herelera,- que caso prouto
con ol Vizeomde de Zoling. Tambien vivig entopees el capettan Jane, ivrmano Jde San Javier.

(2] Arcbivo dee I 1’I,I ntaeron: Fondo de docdmentos no ieventarindos.,
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dre_Cros (1), sabemos que el Padre de San Javier y Doctor por Bolonia,
Juan de Jaso, fallecio el diez y seis de octubre de mil quinientos quince.
Uno de ellos, firmado por Ia madre del Santo, termina asi: «Fecho en mi
casa de Xavierr en XV dias del mes de henero del anno mil quinientos y
diez y siete: La tryste Marya de Azplycueta». Por una citacion judicial,
hecha el veintinueve de Julio de mil quinientos veintinueve, en que inter-
vino Miguel, hermano imayor de San Javier, al hablar de su madre se ana-
de «va difunta». Y todo hace creer que a principios de ese ano fué cuando
murio tan feliz sefiora. (2)

Capilla del Sants Cristo

Al atravesar Ia verja, que da entrada a la explanada del Castillo, y di-
rigir la vista a la majestuosa Basilica, se ve junto a ella un torreoncito en
forma de herradura, con su frente coronada de almenas, y a manera de
honda herida recibida en ¢l pecho, una estrecha saetera rasgada en los ro-
bustos muros. (3) Es el lugar que ocupa la capillita del Santo (Cristo asenta-
da solidamente sobre la roca a la altura de cuatro metros. Entremos en el
templo, y a su derecha encontraremos la puerta principal, que conduce
a un patio, hoy cubierto con tejado de cristal y ademids por grande vi-
driera policromada de la casa L. Aldecoa (Vitoria). KEste patio forma un
rectangulo desigual (10,65 8,50 m.) y antiguamente comunicaba con el
exterior del castillo, siendo muy impeortante en tiempo de guerra por ha-
llarse en €l la poterna o puerta 2,20 >.0,87 m.), que da paso a la escalera,
que conduce a las torres del Castillo. Es un patio de grandes recuerdos, y
merece contemplarse un rato. Kn el suelo la vieja escalera de doce gradas
de piedra, anterior al mismo San Javier, protegida por una verja y que
suele besarse lo mismo que la puerta de hierro de la poterna, por respeto
al Santo. (4) In la pared de la derecha, sostenida por dos elegantes columni-
tas, la antigua estatua de madera (1'70 m.) de San Javier, que recibio cul-
to en la Basilica destruida y a quien la gente profesa tierno carino, y sue-
le rezar un Padre nuestro. Ante ella pende la vieja ldAmpara, continuamen-
te apagada, hasta que la mande encender algun devoto agradecido. En
frente una saetera de defensa y un precioso alto relieve, cincelado en
Pamplona, con la imagen del patrono del Castillo, San Miguel, que da
muerte con su lanza al dragon infernal. En fin, colgadas por las paredes,
diversas banderas de peregrinaciones, y principalmente cuatro japonesas,

(1) Documents monveaux; pag. 163,

(2) Archivo de la Audiencia; Pamplona. Notaria Orbayeceta; 1534-31, nin. K.
(3) Véase en la pagiva 3i.

(4) Véase en la pdgina 102
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con inscripeiones en esta lengua, v enviadas el mil novecientos cuatro, con
ocasion de inaugurarse esta Fscuela Apostolica, por los eristianos del im-
perio del Sol naciente.

[.a capillita nos estd ya esperando. Ante ella tenemos un lindo zaguaa
que sirve de coro en el piso superior, v ¢n e€ste nos muestra la pobre y ve-
tusta pila de piedra, a quien hoy se mira con especial carino por ser la
misma en que tomaba agua bendita San Javier y su familia. Por la peque-
na puerta de la capilla (1'S0 - 0'80 m.. podemos formarnos ya idea de lo
que es: 'n oratorio ligeramente enlutado por su escasa luz y decorado

[.AS DEVOCIONES DE LOS SENOREsS DE JAVIER EN FAMILIA Y ANTE

SI' MILAGROSO CRUCIFLIO,

¢laro obscuro, muy recogido y muy devoto para hablar con Dios. Tiene
caatro metros v medio de largo, dos v treinta centimetros de ancho, cua-
tro v sesenta hasta la boveda, y a la mano izquierda, cerca del suelo, una
estrecha aspillera de sesenta centimetros de alta, por diez de ancha. La
decoracion, con su multitud de ramos e insignias de-l2 pasion, pertenece
al estilo barroco del siglo diez v siete, v se ha respetado en la restaura-
cion del Castillo por haberse hecho con ocasion de la eanonizacion de San
Javier. Sobre la parte interior de la puerta se lee esta inscripeion devota,
escrita con letras de oro: «Adoramoste Christo Y bendecnnoste Que por tu
santa cruz Redemiste al mundo».

Il Santo Cristo es una imagen imponente por su tamano, que llega a
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un metro ochenta centimetros, e infunde, si se le mira un rato con reposo,
profundo respeto y” devocion. Su [rente es majestuosa; los ojos, grandes;
la boca, entreabierta, hasta distinguirsele los dientes, y si se le contempla
despacio el rostro desde el lado de la epistola, se ve salir de sus divinos
labios una especie de sonrisa, que a la vez que denuncia la influencia del
arte francés, manifiesta que el escultor quiso indicar por ella la alegria
con que el Senor sufrio por nosotros su dolorosa pasion. Kl color del Santo
Cristo es obscuro, hasta rayar en negro, lo cual es debido a que por la
gran veneracion en que los cristianos le han tenido y le tienen, nunca se
le ha retocado ni pintado desde que se le hallo en el hueco de la pared. Es-
ta clavado con tres clavos sobre dos maderos de roble, gruesos y toscos,
y que, mas que de cruz, tienen la forma de una te mayuascula,

Hemos examinado detenidamente y con el respeto debido esta mila-
grosa y veneranda imagen, y en parte nos hemos ratificado en lo que es-
cribia en il seiscientos veinte el Padre La Pefia, y en parte hay que co-
rrecirle. 1Nl Santo Cristo no es de valdrés o cuero vaciado, como ¢l dice,
sino de finisima madera de nogal, sobre la que estd delicadamente pegado
un lienzo destinado a recibir la preparacion y los colores, formando una
bounita encarnacion. Todavia conserva profundamente hincado en las es-
paldas un clavo grueso con su agujero, del que estuvo colgado; y por la
cintura también se notan las rozaduras de las cadenas de hierro, que le
sostuvieron. Asi mismo en la ancha herida del costado, abierta en el lado
derecho, se advierten restos de materia roja: ¢serian del sudor sanguineo?;
Vv desde ella a la cintura hay indicios de raspaduras, hechas por los devo-
tos para llevarse alguna reliquia, y lo cual motivo el poner las actuales
puertas de cristal para proteger la santa imagen. (1) Sobre el altar, y den-
tro de la especie de abside, en que estd el Crucifijo, hay dos hermosos can-
delabros de metal dorado, sostenidos por dngeles, regalo, asi como la ele-
cante liimmpara, que cuelga en la capilla—pero apagada -de la amante de-
vota de San Javier y el Santo Cristo, dofia Carmen Azlar-Aragon de [di-
quez, X1V Duquesa de Villahermosa y Sefiora de Javier. Iin conclusion:
la actitud, la expresion v el movimiento del Santo Cristo, asi como la par-
te fisiologica, estin bien representadas.

Peregrinaciones actuales

Hasta hace poco, muchos pueblos de Navarra y Aragon (diocesis de
Jaca) venian cada ano en dias fijos, y presididos por sus Ayuntamientos,
a visitar el Castillo de San Javier y su milagroso Santo Cristo. Unos lo ha-

(1) Hemos de notar con esta ocasion el mal gasto y la piedad poco ilustrada de algunos visitantes,
que aun hoy din se empenan en llevarse pedazos de piedra de las paredes v astillas de las puertas, cau-
sando a veces-notahles deteriores: Tengan cuidado log devotos de no cometer semejantes tropelias en el
(‘astillo de San Javier.
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ALUMNOS DEL CorLkcto pie SaN Lo JAawWieEr peE TUDELA, DE NAVARRA
EN PEREGRINACION AL CUASTILLO DEL SANTO (1911

cian para cumplir su voto, otros para satisfacer su devocion v todos para
dar gracias al Santo por grandes beneticios recibidos. Pero en esta época,
Pllf[tlt'|:hH ]IHl‘idllﬁ huven de Dios, no de otro HlLHlllifllP los malos f]Lh}H de
la easa paterna, estas peregrinaciones han disminurdo tanto que, de ese
oran naulragio relicioso, solo se han salvado algunos restos amados,; que
lotando ain sobre ¢l hondo mar de la tibieza, ¢ impelidos por la henéfica
brisa de la devocion, han logrado arribar este ano de 1916 al puerto santo
del Castillo de Javier. Con que satisfaceion los contemplaron mis ojos, v
con qué carino escribo los nombres de estos héroes, que forman la legion
de honor de San Francisco Javier! Hélos aguar: Sada (1), Yesa y San Martin
de Unx, de Navarra; | nduds de Lerda, Navardun v | neastillo, de Aragon.

(1) Sada viene todos [as o908 dos veres, La primera peregrina™ion es Jde los enturficados, muy
devotn, La segunda ey del Avoptamiento, qoe viene a dar cracias a ~an Javier por la cosecha obtenlda,
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Es tan devoto y a la vez tan liturgico el itinerario que se observa en
estas romerias, que muestra bien la piedad y sabiduria de nuestros antepa-
sados, y puede servir de modelo a los que, deseando conservar estas tra-
diciones venerandas, acudan al historico Castillo de Javier a honrar al
Santo. A continuacion ponemos el que usan los de Navardian, tomado de
unos cuadernos manuscritos, que ellos se trasmiten de padres a hijos.

A principios de Marzo escogen un buen dia y avisan con antelacién a
Javier. Al amanecer del dia prefijado, las campanas anuncian muy de
manana al vecindario (1) que es hora de levantarse; y a las cinco esti ya
todo el pueblo en la parrogquia cantando de rodillas las letanias de lan Vir-
oen. Al Sanfa Maria se levantan, se organiza la procesion, y sigue el canto
hasta el cementerio, que se halla a la salida del pueblo. Aqui parte de la
gente se vuelve a casa con su cruz y las estatuas de la Virgen y San Gre-
gorio; y 1os restantes continian su bien organizada procesion hasta el co-
rral de Arria, donde rompen filas v se permite hablar hasta llegar cerca
de Javier, que se reorganiza la procesion y se cantan de nuevo las leta-
nias de la Virgen.

IZn la entrada de la villa, v junto al almenado Castillo, aguardan la
llegada de los peregrinos el Parroco, vestido de pluvial, el Alcalde y el
sacristan con la ceruz parroquial. Il saludo le hacen las respectivas cruces
acercandose e incliniandose hasta tocarse y darse el osculo de paz. Aqui
se comienza a cantar a la Virgen el tierno himno Ave mdris srella; y entre
el volteo de las campanas, la procesion, acrecentada por los devotos de
Javier, se dirige a la parroquia, dedicada a nuestra Senora; vy donde se
conserva la imagen antiquisima de Sanfa Maria de Javier, que, sentada en
su silla y con su divino Hijo en el regazo, parece aguardar, como madre
v senora, a sus hijos y vasallos, los peregrinos. Ante esa estatua (2) rezo
tantas veces San Javier, y por otra parte tiene tal mirada hierdtica, que
no es maravilla se le tenga tan gran devocion. Dentro ya.de la iglesia se
dice la antifona y oracion de la Virgen, y a continuacion dos responsos
por los difuntos, uno dentro y otro fuera del templo.

Esto hecho, la procesion se en amina al Santo Cristo Milagroso cantando
en honra suyva el himno triunfal Vexilla regis prodeunt. Al llegar a la 